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1. MEMORIA DESCRIPTIVA
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA
1.1.-AXENTES:

1.1.1.-OBXECTO DO PROXECTO, PROMOTOR, PROXECTISTAS E OUTROS TECNICOS

O desenvolvemento do Proxecto Basico e de Execucion que se redacta a continuacion
responde 6 encargo feito pola Concelleria de Medioambiente, dende o Servicio de Cemiterios
do Concello de Vigo para o reforzo das cimentaciéns dos nichos do Cemiterio de Teis, de
propiedade municipal, situado na Avda. Angel de Lema y Marina n°138, na Parroquia de Teis do
Concello de Vigo.

EQUIPO REDACTOR:

Redaccidn do Proxecto Basico e de Execucion, redaccién do Estudio de Seguridade e Satde
e Direccién de Obra

David Carvajal Rodriguez-Cadarso e Juan Luis Pifieiro Ferradés, Arquitectos Municipais da
Oficina de Obras e Proxectos Municipais da Xerencia Municipal de Urbanismo do Concello de
Vigo. Praza do Rei s/n, 36202 Vigo. TIf: 986 810205, Fax: 986 220127, Email;

david.carvajal@vigo.org, juanpi@vigo.org

Estudio Xeotécnico
Realizado pola empresa Geotécnicos FTC Consultores de fecha 26 de abril de 2011.

Direccién de Obra e Coordinador de Seguridade e Salde perante a execucion da obra

David Carvajal Rodriguez-Cadarso e Juan Luis Pifieiro Ferradés, Arquitectos Municipais, seran
o0s responsables da Direccion de Obra.

A Coordinacion de Seguridade e Salde esta pendente de nomeamento.

1.2.-INFORMACION PREVIA
1.2.1.-ANTECEDENTES E CONDICIONANTES DE PARTIDA

O proxecto responde a un encargo feito dende 6 Servizo de Cemiterios do Concello
de Vigo 4 Oficina de Obras e Proxectos Municipais.

O proxecto responde & necesidade de consolidar o solo existente baixo unha serie de
nichos afectados por problemas de estabilidade. Esta problemética esta recollida en diversos
informes de técnicos municipais ¢ longo dos derradeiros anos.

O tramo de nichos afectado atépase na parte superior do camposanto, na zona dereita
vista dende o acceso principal, a carén do muro de peche perimetral.

Os nichos construironse en grupos constructivos de 8 ocos (4 pisos con dous 0cos por
piso), con pezas de pedra e chapados de pedra na fachada principal.

Pode comprobarse que, no tramo afectado por problemas de estabilidade e perda de
verticalidade, cada un destes conxuntos constructivos atépase desplomado cara adiante.

Este desplome e perda de verticalidade ten sido producido por unha deficiencia na
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resistencia do solo e caseque con toda probabilidade, o fallo de resistencia do solo tera que ver
cas augas presentes no subsolo. En toda a franxa de solo préxima ¢ muro de peche oeste do
cemiterio (no que se atopan os nichos con problemas) existen fontes de auga de manantiais
que, ademais de sair 4 superficie en fontes, saen tamén a traverso de muros de contencién de
terras dun xeito incontrolado, proba de que no subsolo existen correntes de auga.

O movemento de cada conxunto constructivo de nichos cara adiante con diversas
inclinaciéns en funcién da sda posicién, ven derivado dunha perda de capacidade portante do
solo nesa zona, producido pola accién das augas do subsolo.

Perante a execucién dos traballos complementarios de reparaciéns parciais da rede de
saneamento de augas pluviais comprobouse a existencia de ocos baixo os nichos, o que
confirma o indicado nos informes dos técnicos municipais.

Existe unha rede de recollida de augas pluviais diante dos nichos cunha tuberfa soterrada
que recolle, a traverso de sumidoiros de superficie, as augas procedentes das escorrentas
superficiais.

1.2.2.-DATOS DA EDIFICACION E ENTORNO

Situacion

O tramo de nichos afectados atdpanse na parte superior do ceminterio na zona dereita vista
dende o acceso principal, a carén do muro de peche perimentral. O tramo afectado dividise en
dous tramos cun desnivel de 14°23 m entre eles. Os nichos atdpase na Parcela Municipal
recollida no inventario municipal co n® 000135.

Topografia

A parcela conta cun desnivel de aproximadamente 2376 m entre a cota inferior, correspondente
& fronte 4 Avda. Angel de Lema y Marina, e a superior, lindante ca parcela privada de referencia
catastral 54057A002004490000AA. Este desnivel resdlvese cun muro que percorre o linde da
parcela. O acceso principal 4 parcela resolvense dende a Avda. Angel de Lema y Marina, tamén
ten unha entrada secundaria pola riia Parroco D.Serafin.

Edificacion existente

A edificacion existente responde as tipoloxias tipicas da construccién nos cemiterios. Tratase de
nichos en altura de catro andares que se distribuen no camposanto en fileiras paralelas
separadas por rlas para o seu acceso. Os nichos obxecto deste proxecto estédn pegados 6
muro de peche oeste do recinto.

Os nichos obxecto deste proxecto son dous paralelepfpedos é borde da rua perpendicular a
fachada do cemiterio preto do muro de peche polo oeste .

Superficie

— Nivel planta baixa modulo A: 61°76 m2
- Nivel planta baixa modulo B: 8762 m?
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1.2.3.-NORMATIVA URBANISTICA

FICHA URBANISTICA
PLANEAMENTO PLAN XERAL DE ORDENACION MUNICIPAL DE
VIXENTE VIGO (Aprobacién Definitiva de 16/05/2008 e
13/07/2009)
CLASIFICACION URBANISTICA SOLO URBANO. Equipamento Local, Uso
Dotacional, CE Cemiterios

SERVIZOS URBANISTICOS EXISTENTES
A edificacién existente conta cos servizos urbanisticos que se relacionan de seguido:
Abastecemento de auga potable
Evacuacion de augas residuais 4 rede municipal de saneamento
Evacuacién de augas pluviais
Subministro de enerxia eléctrica
Subministro de telefonia
Acceso rodado por via publica

SERVIDUMES APARENTES
A parcela e a edificacién na que se pretende realizar o tratamento de consolidacion dos
nichos non estd afectada por servidumes aparentes que poidan condiciona-lo
desenvolvemento do presente proxecto bésico e de execucion.

1.2.4.-OUTRAS NORMATIVAS DE APLICACION

Redé4ctase o presente Proxecto Basico e de Execucion conforme 6 estabrecido pola normativa
de aplicacién, tendo por obxecto establecer todolos datos descriptivos, urbanfsticos e técnicos,
para conquerir levar a bo termo, segundo as reglas de boa construccién e a reglamentacion
aplicable.

No anexo “NORMATIVA DE OBRIGADO CUMPRIMENTO" achégase unha relacién das
normativas que son de aplicacién para cada unha das partidas de obra. A modo de resumo
procédese a enumera-la normativa que precisa de xustificacion expresa do seu cumprimento
para o presente proxecto:

R.D. 105/2008 DE REGULACION DE LA GESTION Y PRODUCCION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION
Y DEMOLICION
RIESGOS LABORALES.
LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales
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DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
- REAL DECRETO 1627/1997, de 24-OCT-97 del Ministerio de la Presidencia.
- B.O.E.: 25-OCT-97
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
- REAL DECRETO 171/2004 de 30 de enero, de Prevencion de Riesgos Laborales por el que se desarrolla el articulo 24 de la
Ley 31/1995 de riesgos Laborales
- B.O.E.: 31.01.2004

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL, DB-SE-AE ACCIONES EN LA
EDIFICACION, DB-SE-C CIMIENTOS.

1.2.5.-REPORTAXE FOTOGRAFICA

FOTOGRAFIAS DO
ESTADO ACTUAL

Auga procedente do
subsolo safndo a traverso
dos muros de contencién

de terras.
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Ocos existentes baixo os
nichos afectados por
desplomes.

Apuntalamento provisional
executado
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1.3.-DESCRIPCION DO PROXECTO

1.3.1.-DESCRIPCION XERAL DO EDIFICIO, DEFICIENCIAS ACTUAIS, PROGRAMA DE
NECESIDADES, USO CARACTERISTICO E OUTROS USOS PREVISTOS.

Pode comprobarse que, no tramo afectado por problemas de estabilidade e perda
de verticalidade, cada un destes conxuntos constructivos atdpase desplomado cara
adiante.

Este desplome e perda de verticalidade ten sido producido por unha deficiencia na
resistencia do solo que case con toda probabilidade, o fallo de resistencia do solo
terd que ver cas augas presentes no subsolo. En toda a franxa de solo préxima 6
muro de peche oeste do cemiterio (no que se atopan os nichos con problemas)
existen fontes de auga de manantiais que, ademais de sair 4 superficie en fontes,
saen tamén a traverso de muros de contencién de terras dun xeito incontrolado,
proba de que no subsolo existen correntes de auga.

O movemento de cada conxunto constructivo de nichos cara adiante con diversas
inclinacions en funcion da sta posicion, ven derivado dunha perda de capacidade
portante do solo nesa zona, producido pola accién das augas do subsolo.

Actualmente os nichos afectados pola perda de verticalidade atépanse apuntalados
en todo o seu perimetro.

............ obxectivos da intervencion.
Coas obras recollidas no presente proxecto preténdese corrixir ou subsanar a
totalidade das deficiencias descritas.

........... 0 proxecto.

Ante a imposibilidade de tratar a zona de contacto entre a losa de apoio dos nichos
e o terreo, plantéxase unha soluciéon mediante repetitivas e selectivas inxecciéns de
compensacion de lechada de cemento, realizadas con tubo manguito, cada 50cm,
dende o exterior dos nichos e 0s cinceiros, creando una pantalla que impida a
introduccion de auga e por ultimo compensar e levantar de forma controlada os
nichos en determinados puntos cas mesmas inxecciéns. Tamén se plantexa un
tratamento de contorno arredor dos nichos.

1.3.2-CUMPRIMENTO DO CTE E OUTRAS NORMATIVAS ESPECIFICAS, NORMAS DE
DISCIPLINA URBANISTICA, ORDENANZAS MUNICIPAIS, ETC.

O presente proxecto cumpre cos apartados de aplicacion do Cédigo Técnico da Edificacion
e de outras normativas especificas conforme 6 indicado nos seguintes apartados da memoria:

- Cumprimento do CODIGO TECNICO DA EDIFICACION DB SE AE

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo
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SEGURIDADE ESTRUCTURAL, DB-SE-AE ACCIONS NA EDIFICACION, DB-SE-
C CIMIENTOS. (xustificado no apartado 3.1).

- Cumprimento do R.D. 105/2008 DE REGULACION DA XESTION E
PRODUCCION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION E DEMOLICION
(xustificado no apartado 4.5).

- Cumprimento do DECRETO DE CONTROL DE CALIDADE DA
EDIFICACION NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA (Non é de
aplicacién no presente proxecto xa co presuposto de execucion de contrata é
inferior a 300.500 "00 euros).

- Cumprimento do R.D. 1627/97 DE SEGURIDADE E SAUDE NAS
OBRAS DE CONSTRUCCION (xustificado no estudio que forma parte do
presente proxecto).

Requisitos Basicos relativos & seguridade:

Sequridade estructural, de tal xeito que non se produzan no edificio, ou en partes do mesmo.
danos que tefian a stia orixe ou afecten 4 cimentacion, 6s soportes, as vigas, os forxados, 0s
muros de carga e outros elementos estructurais, e que comprometan directamente a resistencia
mecanica e a estabilidade do edificio.

Os aspectos basicos que se tiveron en conta nas decisions relativas ¢ sistema estructural
para a edificacién proxectada son principalmente: resistencia mecanica e estabilidade,
seguridade, durabilidade, economia, facilidade constructiva, modulacion e posibilidades de
mercado.

Requisitos Basicos relativos & habitabilidade:

Hixiene, salde e proteccién do medio ambiente, de tal xeito que se acaden condiciéns
aceptables de salubridade e estanqueidade no ambente interior do edificio e gue éste non
deteriore 0 medio ambente no seu entorno inmediato, garantindo unha axeitada xestion de toda
clase de entullos.

Polo tipo de obra, non procede a adopcién de medidas que garantan condicions aceptables
de salubridade e estanqueidade.

Plantéxase a xestién de entullos procedentes das obras de construccion, en cumprimento
do R.D. 105/2008

Cumprimento da Normativa Urbanistica:

O presente proxecto, consistente no reforzo e consolidacién do solo existente baixo unha
parte dos hichos do cemiterio de Teis, cumple cas condiciéns urbanisticas de aplicacion para a
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parcela sendo as obras contempladas neste proxecto permisibles polas Ordenanzas
Urbanisticas.

Vigo, Outubro de 2013

E
i Arquitectos Municipais /
: - »
Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso Asdo. Juan Ll}ii. Pifieiro Ferradas
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1.3.3.-DESCRIPCION DA XEOMETRIA ‘DO EDIFICIO, VOLUME, SUPERFICIES UTEIS E
CONSTRUIDAS, ACCESOS E EVACUACION

O proxecto de consolidacion da cimentacién dos nichos afectados por perda de
verticalidade desenvélvese no Cemiterio de Teis, situado na Avenida Angel de Lemos y Marina
n°138. Os nichos afectados atépanse en dous socalcos diferentes, a carén do peche do
cemiterio, no linde oeste.

O acceso resdlvese a traverso dos accesos secundarios existentes dende a rda
Parroco D.Serafin ds diversos niveis existentes no cemiterio.

Os tramos afectados inclien a metade aproximada dos nichos existentes no
segundo nivel do cemiterio e a totalidade dos nichos do terceiro nivel do cemiteric na zona
préxima 6 linde oeste.

A lonxitude total aproximada dos tramos afectados por perda de resistencia do
solo é de 20m no nivel dous e de 30m no nivel tres.

1.3.4.-DESCRIPCION  XERAL PRE\/ISIONS TECNICAS RESPECTO OS SISTEMAS
ESTRUCTURAL, COMPARTIMENTACION, ENVOLVENTE, ACABADOS, ACONDICIONAMENTO
AMBIENTAL E SERVIZOS

Procédese a describir neste apartado dun xeito xeral os parametros que determinan as
previsions técnicas a considerar no proxecto respecto 0s diversos sistemas constructivos do
edificio. A xustificacion pormenorizada destes sistemas atépase no punto 2 “Memoria
constructiva” do presente proxecto.

SISTEMA ESTRUCTURAL

O estudo xeotécnico define o problema do terreo por un lavado de limos no terreo
antrépico no que se asentan os nichos, ou ben pola auga de escorrentia ou pola auga
procedente dun regueiro paralelo a tapia do cemiterio.

A causa que motivou os problemas de estabilidade dos nichos afectados parte do feito
de que existen escorrentias de auga no subsolo do cemiterio que xeraron un “lavado” do
material de recheo sobre o que estan asentados os nichos, o que ocasionou unha perda de
capacidade resistente do mesmo e logo, unha perda de verticalidade do conxunto de nichos.

Sendo a Unica causa a da perda de estrato resistente no solo de cimentacién, cabe
informar cas caracteristicas constructivas dos nichos non poden soportar estas deficientes
condiciéns de cimentacién xa que este conxunto de nichos contan cunha cimentacion moi
sinxela, propia deste tipo de construcciéns de escasa entidade e da época na que foron
construidos (a maior parte dos nichos construidos nesa época — anos 40 e 50 do século pasado
— tefien as mesmas caracteristicas constructivas).

Por outra parte, tédolos nichos afectados tefien na siia base uns ocos para as cinzas,
espazos que tefien a mesma profundidade do nicho e que chegan a ser un foco de problemas,
xa que a auga de chuva acumulase neles e penetra directamente no terreo de recheo sobre o
que se construiron estes nichos.

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo




Proxecto Basico e de Execucién de consolidacién de cimentacién de nichos no Cemiterio de Teis,
Avda. Angel de Lema y Marina n°138. Teis. Vigo

Ainda que existe un rego de auga que discurre paralelamente 6 peche do cemiterio (pola
parte traseira dos nichos afectados pola perda de verticalidade), consideramos que as augas
deste rego non son a orixe do problema de estabilidade dos nichos xa que, si fora asf, 0 muro
de peche do cemiterio (situado na parte traseira dos nichos e lindante co rego) serfa o primeiro
afectado (e non o é) e ademais, os nichos non estarfan inclinados cara o cemiterio sinén que se
inclinarian cara o regato.

Polo tanto, plantexarase a execucion de inxeccions de compensacién de lechada de
cemento co obxecto de conquerir enche-los ocos existentes e mellora-la resistencia do solo.

SISTEMA COMPARTIMENTACION
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

SISTEMA ENVOLVENTE
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

SISTEMA DE ACABADOS
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

SISTEMA DE ACONDICIONAMENTO E INSTALACIONS
Non procede a xustificacién deste apartado para este proxecto.

SISTEMA DE EQUIPAMENTO E SERVIZOS
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

1.4.-PRESTACIONS DO EDIFICIO
1.4.1.-REQUISITOS BASICOS EN RELACION CAS ESIXENCIAS BASICAS DO CTE
SEGURIDADE

SEGURIDADE ESTRUCTURAL

No proxecto tivose en conta o establecido nos documentos basicos DB-SE de Bases de
Célculo, DB-SE-AE de Accitns na edificacion, DB-SE-C de Alicerces, asi como nas normas EHE
de Formigon Estructural e NCSE de construccion sismorresistente con obxecto de asegurar co
edificio ten un comportamento estructural axeitado fronte 4s acciéns e influencias previsibles as
que poida atoparse sometido, de xeito que non se produzan no mesmo ou nalgunha das stas
partes, danos que tefian a sta orixe ou afecten & cimentacién, vigas, pilares, forxados, muros e
outros elementos estructurais que comprometan directamente a resistencia mecénica, a
estabilidade do edificio ou que se produzan deformaciéns inadmisibles. A stia xustificacion faise
no apartado 3.1 Cumprimento da Seguridade Estructural.

SEGURIDADE EN CASO DE INCENDIO
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.
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SEGURIDADE DE UTILIZACION
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

HABITABILIDADE

HIXIENE, SAUDE E PROTECCION DO MEDIO AMBIENTE
No proxecto tivose en conta o establecido na DB-HS con respecto a hixiene, salde e
proteccion do medioambente, de tal xeito que non deteriore o medioambente no seu entorno

préximo. O conxunto da actuacién proxectada dispén de espazos e medios para extrae-los
residuos xerados pola execucion da obra.

PROTECCION FRONTE O RUIDO
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

AFORRO DE ENERXIA E AILLAMENTO TERMICO
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

FUNCIONALIDADE

UTILIZACION
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

ACCESIBILIDADE
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

ACCESO OS SERVIZOS DE TELECOM., AUDIOVISUAIS E DE INFORMACION
Non procede a xustificacion deste apartado para este proxecto.

1.4.2.-LIMITACIONS DE USO DO EDIFICIO

O edificio somentes podera adicarse 0s usos previstos no proxecto. Adicar algunhas das
sGias dependencias a un uso distinto do proxectado precisara da redaccion dun proxecto de
reforma e cambio de uso que serd obxecto dunha nova tramitacién. Este cambio de uso sera
posible sempre e cando o novo destino non altere as condiciéns do resto do edificio nin
sobrecargue as prestaciéns iniciais do mesmo en canto a estructura, instalacions, etc.
|

i H
H

Vigo, Outubro de 2013
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA
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2.1. SUSTENTACION DO EDIFICIO

Xustificacion das caracterfsticas do solo e pardmetros a considerar para o calculo da parte
do sistema estructural correspondente & cimentacion.

MOVEMENTO DE TERRAS

Executaranse as excavaciéns necesarias para a implantacién de equipos de inxeccion.
Atenderase 4s caracteristicas do solo, que aparecen descritas no estudo xeotécnico que forma
parte deste proxecto.

CIMENTACION

A solucién consiste na execucion dunhas inxecciéns de compensacion con lechada de
cemento, nas que se busca por un lado enche-los ocos, consolida-lo solo, facer unha pantalla
que impida la introduccién de auga e por Ultimo compensar (levantar) de xeito controlado, e en
certa medida, os nichos en determinados puntos.

As inxeccions faranse de xeito repetitivo e selectivo empregando tubos manguitos
dispostos axeitadamente en taladros perforados a tal fin, con desprazamento do solo. Esta
técnica permete a multiplicacion de fases do tratamento, sen necesidade de re-perforacions, xa
cos tubos actlian coma valvulas anti-retorno.

O tubo manguito consiste nun tubo metalico que ten pequenas perforacions con
distancias prefixadas, cada 50 cm, para dar saida 4 lechada que se pretende inxectar. Istas
perforacions estan cubertas por manguitos de goma que se presionan firmemente e que ceden
somentes baixo presién, actuando coma vélvulas anti-retorno que voltan & sta posicién inicial
cando se lies quita a presion.

Cando se desexa inxectar un manguito, aillase do resto dos manguitos mediante un
obturador doble, creandose deste xeito unha cdmara pechada no entorno do manguito ca saida
anti-retorno indicada.

O progreso 6 longo das diferentes fases de inxeccién dun manguito por recheo, da lugar
4 introduccién das linguas de lechada no solo. En principio, considerando o medio que recibe a
inxeccién homoxéneo e isétropo, a inxeccién producirase en cada caso perpendicularmente &
direccion de menor presion efectiva. Deste xeito, cas presions horizontais no solo minimas e as
verticais méximas, formarfanse linguas verticais que se inclinarfan progresivamente, pasando a
linguas horizontais a medida cas presiéns foran crecendo asta supera-la presion vertical inicial.

Terase en conta que estas inclusions producen deformaciéns nun entorno do area
directamente afectada, pois estas Ultimas redlcense rdpidamente canto mais lonxe se atopen
da inclusién forzada no solo.

Esta circunstancia é a que permete adoptar presions de tratamento moi superiores a
presidn xeoestatica sempre que se controle tanto o volume inxectado, coma o caudal de
inxeccion. Entre fases sucesivas de inxeccién, a lechada previamente inxectada no solo fragua e
endurece, o que determina unha répida reduccién das presiéns xeradas no dominio do solo

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo




Proxecto Basico e de Execucion de consolidacién de cimentacién de nichos no Cemiterio de Telis,
Avda. Angel de Lema y Marina n°138, Teis. Vigo

afectado pola inxeccion.

A medida que progresa o nimero de fases do tratamento van crecendo as ramificacions
de mistura endurecida no solo, conducindo, por interferencia entre os radios de accién de tubos
lindantes do tratamento, a unha vertebracion do medio tratado, o que asegura o “peche” das
fracturas preexistentes ou xeradas no entorno.

Con este tratamento, ademais de conquerir unha consolidacién mais homoxénea do
solo por inxecciéns repetitivas, pddese conquerir tamén un pequeno levantamento dos nichos
se se chegan a dar as presions axeitadas.

A perforacion farase a rotacién con tapén no fondo co obxecto de non introducir
mais auga no solo.

L | Vigo, Outubro de 2013
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3. CUMPRIMENTO DO CODIGO TECNICO DA EDIFICACION (CTE)

As caracteristicas constructivas deste proxecto non obrigan & xustificacion dos
Documentos Basicos do Cddigo Técnico da Edificacién.
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4.1, CERTIFICACION DE OBRA COMPLETA.
OBRA: PROXECTO BASICO E DE EXECUCION DE CONSOLIDACION DE GIMENTACION DE

NICHOS NO CEMITERIO DE TEIS DO CONCELLO DE VIGO
ARQUITECTOS MUNICIPAIS:Juan Luis Pifieiro Ferradas, David Carvajal Rodriguez-Cadarso

PRESUPOSTO: 116.408°72 euros (IVE incluido)

En cumprimento do estipulado no RDL 33/2011 de 14 de novembro polo que se aproba
o Texto Refundido da Lei de Contratos do Sector PUblico certificase co presente proxecto
basico e de execucién de consolidacion de cimentacion de nichos no cemiterio de Teis do
Concello de Vigo corresponde a unha obra completa, polo que, unha vez executada
conforme 4s directrices e indicaciéns do proxecto, a obra poderd ser recepcionada e
ocupada para ser empregada para o uso disposto, sen precisar de outras obras ou

ampliacions.

Vigo, 23 de outubro de 2012
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4.2 ESTUDO XEOTECNICO
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Fig. 4: geologia del area extraida de la Hoja n® 223 del Mapa Geoldgico de Espafia a escala 1:50.000 y leyenda de la

misma. El Ambito de estudio se encuentra englobada en el circulo rojo.

1.5.0bjetivos v alcance del estudio

El estudio esta encaminado a obtener la siguiente informacion:

x Identificacién de los niveles del terreno que constituyen el substrato de apoyo de la

cimentacion de los nichos asi como de los materiales afectados por el bulbo de
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x  Determinacion de sus caracteristicas geotécnicas; identificacion, propiedades de

estado y pardmetros resistentes.

x  Determinacion de la presencia del nivel freatico a profundidades a las que pueda
afectar a las condiciones de cimentacién y al comportamiento tensodeformacional del

terreno en el entorno de la lineacién de los nichos.
x A partir de los aspectos definidos en los apartados anteriores establecer:
-El origen y causas de la patologia de cimentacién que afecta a los nichos,

-La exposicion de posibles medidas correctoras a aplicar para mitigar las causas

de la patologia y corregir el desplome de los nichos.

1.6.Fases del estudio

Para garantizar estas informaciones, el estudio se ha llevado a cabo en las siguientes fases:

1.6.1.Primera fase:
Inspeccitn geotécnica previa de la alineacion de nichos afectada por la patologia y consulta

de la informacion geolégica-geotécnica disponible a cerca de la zona:

x  Cartografia geologica del Plan MAGNA a escala 1: 50.000 y del Mapa Geoldgico de
Esgpafia a escala 1:200.000.

x Estudios geoldgicos y geotécnicos existentes del area o realizados en zonas que

presenten el mismo substrato.

De acuerdo con todos los antecedentes expuestos se planificd una campafia de
reconocimiento acorde con las caracteristicas del terreno, las evidencias de la patologia

observadas, las dimensiones de los médulos de los nichos y su emplazamiento,

1.6.2.Segunda fase:
Consistente en la ejecucién de la campaiia de ensayos de campo y laboratorio, camparnia que
consistié en tres sondeos a rotacién con recuperacidon continua de testigo, uno de ellos

inclinado 65° hacia los nithos (225/65).

Durante la realizacién del sondeo se procedié a la toma de muestras alteradas de los
materiales detectados a lo largo de los sondeos, las cuales fueron sometidas posteriormente
a una bateria de ensayos de laboratorio dirigida a su identificacién y determinacion de su

resistencia al corte:
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¥ Determinacion de la plasticidad a través de los limites de Atterberg,

x  Determinacion de su humedad natural.

&

Paema 11 .

¥ Determinacién del Angulo de rozamiento interno y cohesién a partir del ensayo de

corte directo en condiciones sin drenaje y sin consolidar,

1.6.3.Tercera fase:

A partir de la informacioén obtenida a partir de los reconocimientos geotécnicos realizados y

la documentacién consultada se procedié a la elaboraciéon de un estudio en el que se

caracterizan los distintos niveles del terreno presentes en el area de actuacion vy se definen

los parametros geotécnicos necesarios para el correcto, desarrollo del Proyecto, el cual se

plasma en esta memoria y sus anejos.
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2. CAMPARA DE RECONOCIMIENTO DE CAMPO

2.1.Descripcion de la campafia de reconocimiento

Tal como se ha indicado previamente, la campafa de reconocimiento de carpo en la que se
basa este estudio consisitié en tres sondeos a rotacion con recuperacion continua de testigo,

uno de ellos inclinado 65° y con una orientaciéon de 225°,

La longitud de estos sondeos se establecié teniendo en cuenta la franja del terreno afectada
por el bulbo de tensiones de la cimentacién de cada médulo de nichos y de manera que en
todos ellos se alcance el substrato rocoso subyacente ¢ sus suelos de alteracion al menos

con un grado de alteraciéon ISRM de V.

Con objeto de establecer la profundidad a la que se presenta el nivel freatico en la zona se
instal6 en los dos sondeos verticales realizados (S-2 y S-3) sendas tuberias piezométricas y

se dotd la boca de los mismos de arquetas selladas con mortero de cemento.

La distribucién de estos sondeos a lo largo del area a estudiar estuvo condicionada por la
superficie de las plataformas en las que se realizaron estos reconocimientos, siendo la

distancia entre puntos de sondeos de 20 m entre el S-1y el S-2 y 46 m entre el S-2 y el S-3.

A continuacién se procede a una descripcion mas detallada de estos reconocimientos y de

las particularidades de los tres realizados con motive de este estudio.

2.1.1.Sondeo a rotacién con recuperacién continua de testigo
Este tipo de reconocimiento consiste en una perforacién de un didmetro por lo general
inferior a 150 mm, realizada mediante una bateria cilindrica hueca en cuyo extremo se

dispone un 1itil de corte denominado corona.

La bateria tiene una longitud de 3,00 m y en su interior se aloja el testigo del material

perforado, que sera extraido al finalizar cada maniobra.

En este caso, dada la naturaleza suelta de los materiales prospectados y los objetivos que se
persiguen con el estudio, los sondeos se realizaron en la medida de lo posible con bateria
simple corona de widia y en seco, lo que permiti6 preservar las posibles evidencias de lavado

de finos en los materiales prospectados.

Tan solo se empleo aporte de agua para perforar los escasos bloques pétreos que se
encuentran intercalados entre los rellenos antrépicos y en los depdsitos coluviales que

canstituyen la franja mas superficial del subsuelo,
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Las profundidades alcanzadas en estos sondeos oscilaron entre 6,00 y 6,50 m, siendo las

testificaciones de los mismos las que se sintetizan en la siguiente tabla.

. s Suelos de alteracién del
. Rellenos antrépicos y Depisitos substrato Ntvel piezométrico
Sondeo | Orientacién Cota Cota Profundidad coluviales tased: tari
N inicio (m) | final{mj (m) metasedimer ﬁma _____
R. Antr, I D. Col. Grado ISRM V Prof, {m] | Cota {m)
81 225/65 118,75 110,75 6,00 4,10 {indiferencindos) 1,90 [N,
8-2 Vertical 115,40 109,40 6,00 5,30 [indiferenciados) 0,70 3,00 110,4
S-3 Vertical 105,80 109,30 6,50 3,00 ‘ 3,30 0,20 4,00 101,8

Tabla 1: testificacién, profundidades y cotas de inicio.

Una vez finalizados los sondeos se procedié a la toma de cuatro muestras alteradas de los

materiales detectados a lo largo de los mismos,

laboratorio a los siguientes ensayos:

¢

»  Analisis granulométrico por tamizado (UNE 103101:1995).

muestras que fueron sometidas en el

«  Determinacién de la plasticidad a partir de los limites de atterberg (limite liguido
UNE 103103:1994 y limite plastico103105:1993).

+ Determinacién de la humedad mediante secado en estufa (UNE 103300:1993).

»  Determinacién de los pardmetros resistentes al esfuerzo cortante en Id caja de corte

directo en condiciones sin drenaje y no saturadas (UNE 103401:1998).

La posicién donde se realizaron los sondeos se muestra en el Anexo I: “Planta de situacion

de reconocimientos geotécnicos”.
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3. CARACTERIZACION GEOTRCNICA

3.1.Caracterizacién geotécnica de los materiales detectados

Tal como se recoge en los antecedentes de esta memoria, el subsuelo en la zona objeto de
estudio se caracteriza por la presencia de un nivel superficial de muy baja compacidad y
constituido por materiales sueltos de naturaleza heterogénea: rellenos antrépicos y

depdsitos coluviales.

Inmediatamente por debajo se ha detectado la presencia de los suelos de alteracién de los

paraneises que constifuyen el substrato rocoso en la zena.

Dados los objetivos perseguidos con el estudio la campafia de reconocimiento se imité a la
franja del terreno afectada por el bulbo de la cimentacién de los nichos, la cual se ha fijado

en 6,0 m.

A continuacién se procede a la caracterizacion detallada de las unidades puestas de

manifiesto en los reconocimientos realizados con motivo de este estudio.

3.1.1. Nivel geotécnico I' “rellenos antrépicos y depdsitos coluviales”
Se trata de un nivel de naturaleza predominantemente areno limosa en el que se intercalan
fragmentos pétreos y de escombros de construccién, tal como se ha podido constatar en los

sondeos.

La compacidad de estos materiales es muy baja y presentan una tonalidad ocre, mas o

menos oscurecida en funcion del contenido en materia organica que presentan.

Tal como se ha indicado en apartados previos, de la testificaciéon obtenida a través de estos
materiales en los sondeos se han tomado tres muestras que han sido sometidas en el
ey laboratorio a una bateria de ensayos cuyos resultados se sintetizan en la sigujente tabla:
: Andlsis g ‘:-w"‘—lco or tamizadoe (% de pase en m Lim. Atterber: Corte directo
PN Sondeo | Frof | H A " g rico p % de p ") 4 !
- fm) | %9 | 63 | 56 | 40 | 25 | 20 125 | 10 | s 2 | 04 008} LL 1P, ® | ©(Kg/om?)
2 &1 | 32 [145) — | - | 100} 96 | 934 | 00,2 | 87,9 | 781|651 |437}205| NO NP 36,8 0,25
. - . " -
o] 52 3,3 | 159 |100,0] 92,1 | 02,1 | 92,1 | 92,1 | 89,8 | 87,4 | 84,4 | 77,7 | 596 | 34,5 | 31,0 7,5 —
o 83 22 | 16,6 | - | oo | meew | weeo | 100 | 99,2 | 08,3 | 95,1 | 87,2 | 654 | 34,5 | 285 7,0 36 0,29
@ Tabla 2: sintesis de los ensayos de laboratorio a los que fueron sometidas las mucstras de este nivel geotécnico. Se
i-@ ha marcado el sondeo S-1 por ser el vinico que se ha realizado inclinado.,
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Geotecnia y Geologla aplicada

1. InTrRODUCCION

1.1. Antecedentes

Con motivo de la realizacién del Proyecto de recalce de los nichos que constituyen la
lineacién adosada al muro de cerramiento suroccidental del cementerio de Teis, el Concello
de Vigo a través de la Alcaldia, en calidad de promotor del proyecto encargé a nuestra
firma, Fontenla Torres Consultores S.L., ¢l estudio geotécnico del area donde se emplazan
con objeto de obtener los parametros del terreno necesarios para el correcto desarrollo del

proyecto,

Para la realizacion de este estudio se parte de una inspeccién previa de la lineacion de
nichos afectada por los desplomes y de la informacién geolégica y geomorfolégica que se

desprende de:
+  Plano topografico 1:1000 del Concello de Vigo.
+ Hoja n® 223 del Mapa Geoldgico de Espafia a escala 1:50.000 (Vigo), Plan MAGNA.

+ Hoja n°® 16-26 del Mapa Geoldgico de Espafia a escala 1:200.000 (Pontevedra — La

Guardia).
+  Ortoimagenes del visor SIGPAC.

Todas las cotas que se recogen en este estudio se encuentran referidas al plano topografico

a escala 1:1.000 del Concello de Vigo, plano que ha servido de base para la elaboracién de la

planta de situacion de los reconocimientos en los que se basa este estudio y del perfil .

geotécnico realizado a partir de ellos.

1.2.Localizacién y definicién del proyecto

Tal como se desprende del titulo de este estudio el cementerio en el que se desarrolla este
proyecto se localiza en la C/ Angel Lema y Marina (N-552), parroquia de Teis, en ¢l extremo

nororiental del término municipal de Vigo.

Dentro del cementerio, la lineacién de nichos en la que se ha puesto de manifiesto los

desplomes se dispone adosada al muro de cerramiento suroccidental del cementerio.

En las siguientes figuras se muestra la localizacién del cementerio de Teis respecto del casco

urbano de Vigo y de los nichos objeto de este proyecto dentro del mismo.

PERVISAIDS
ESTUNKISY PROYERTOS
. FEINENEIA Ol

Nim: 501110440 Provzero.ny
Feeha 20042011 Folin 1110440 et
N colrglacn 3794

Esrubio Georcneco
} RECALCE DE LOS NICHOS INCLINADOS DEL CEMENTERIO DE TRIs. Vigo.

| GotegiadoVicior isaac Fonfenta Gaicla

“
-
“
@
s-@
-
@
@
@
@
o
)
]
&
@
@
p
2
p
B
"
.
"
)
s
m

110436004




FTConsuftores Piota 5 -

Geofecnia y Geologia aplicada

Fig. 1 localizacién del cementerio de
‘| Teis respecto del casco urbano de
| Vigo.

¥33553

Fig. 2 localizacién de los nichos en
los que se han puesto de manifiesto
1| 1as patologias de cimentacion.

&

3T ®

A grandes rasgos el proyecto tiene por objeto la estabilizacion de los materiales que sirven
de substrato de apoyo a la cimentacién de los nichos y la correccién en la medida de lo
posible de los desplomes que presentan en la actualidad como consecuencia de los procesos

de asentamiento que les afectan.

1.3.Descripcién de las evidencias de la patologia de cimentacion

La patologia de cimentacién que afecta a estos nichos se ha puesto de manifiesto de forma
heterogénea a lo largo de los médulos' de nichos que constituyen la lineacién. Esta consiste
a grandes rasgos en una desviacion de la verticalidad de los distintos moddulos que

constituyen la lineacién. Esta desviacion se ha producido transversalmente al eje de la

lineacién.
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En cuanto al origen de los desplomes, estos obedecen a giros de las cimentaciones de los
moédulos, los cuales dada la rigidez estructural de los modulos tienen lugar de forma

monolitica sin que se desarrollen grietas o descuadres de su estructura.

Los desplomes difieren de unos moédulos a otros en magnitud y sentido, siendo
probablemente el confinamiento entre médulos el motivo que provoca que los giros de la

cimentacion tenga lugar de forma generalizada transversalmente a la lineacién.

Dada la situacidon a media ladera que ocupa el cementerio, este presenta una rasante
aterrazada para cuya construccion se han ejecutado unos rellenos granulares sobre los que

se cimentan de forma directa los modulos de nichos.

En la zona estudiada se ha constatado la presencia de varias surgencia de aguas a través

del muro de mamposteria de las escaleras que sn'ven- d'e acceso entre las plataformas 2y 3,
y los muros de contencioén de los rellenos que constituyen estas plataformas en su extremo

suroeste, junto al muro de cierre del cementerio.

1.4.Antecedentes Geolbgicos

1.4.1.Geomorfologia
Desde un punto de vista geomorfologico, el entorno en el que se desarrolla el Proyecto se
caracteriza por un intensa antropizacidon que modifica y enmascara la geomorfologia original

del area.

Esta intensa accion antropica confiere al area una morfologia aterrazada, que tal como se
ha indicado se ha logrado mediante la construccién de rellenos antrépicos cuya potencia

incrementa de sureste a noroeste.

Para garantizar la estabilidad de estos rellenos se ha adoptado un sistema mixto que
combina muros de contencién en el pie y taludes mas menos tendidos y revegetados en la

franja superior.

Los muros son de mamposteria lo que favorece el drenaje de los materiales que constituyen

las plataformas superiores,

Paralelamente al muro de cerramiento del cementerio transcurre un arroyo, cuyo caice

original probablemente haya sido desviado con motivo de la construccidon del cementerio,
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- 1.4.2.Geologia
‘@ Desde un punto de vista geologico a escala regional el area objeto de este estudio forma
Py P
:g parte del denominado Macizo Ibérico y dentro de este del Dominio esquistoso de la Zona de

Galicia Tras-os-Montes (Farias et al., 1987) (Fig.3}.

A grandes rasgos la Zona de Galicia-Tras-os-Montes constituye una lamina albctona
cabalgada sobre la Zona Centro Ibérica y constituida por terrenos de diferente procedencia y
distinta evolucién tectonometamérfica, asi se pueden diferenciar dentro de la zona dos
dominios, el Dominio Esquistoso de Galicia Tras-os-Montes y un conjunto superior

constituido por una serie de complejos, aloctonos respecto del anterior.

Una vez emplazada en su posicion actual la Zona de Ga11c1a Tras-os-Montes, al igual que la

Zona Centro Ibérica se ve afectada por la intrusién @& ina serie de cuerpos graniticos sin y

postcinemaéticos.
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Fig.3: esquema del Macizo Ibérico y detdlle de la Zona Esquistosa de Galicia-Tras-os-montes (Geologia de Espaiia,
2004).

Centrandonos en el area de actuacion, esta se encuentra localizada sobre un substrato
constituido por paraneises de biotita y esquistos perteneciente a la Unidad Malpica Tuy, si
bien el area se encuentra en las inmediaciones del contacto de esta formacion con los

ortoneises de biotita de esta misma Unidad y los granitos sinorogénicos de afinidad alcalina.

Aun cuando no llegan a aflorar en el area, ni se han llegado a detectar como tales en los
reconocimientos realizados, estos paraneises se caracterizan por su marcada foliacién y
tonalidad oscura, consecuencia de su elevado contenido en biotita.

Se trata de una roca de textura planar con intercalaciones de cuarzo azulado en forma de

venulas o lentejones.
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Mineralogicamente se caracterizan por presentar cuarzo, plagioclasa y biotita como
minerales principales, siendo los acceorios mas frecuentes clorita, granate, apatito, circén,

sillimanita, turmalina y opacos.

En el area estudiada este substrato presenta una montera de alteracién muy desarrollada,
hasta el punto de que en los reconocimientos realizados tan solo se ha detectado los suelos
resultantes de su alteracién metedrica. Estos suelos de tonalidad ocre rojiza conservan la
estructura del substrato rocoso del que proceden y por lo tanto se les ha atribuido un grado

de alteracion ISRM de V.

En la siguiente figura, extraida de la Hoja n°223 (Vigo) del Mapa Geolégico de Espaha a
escala 1:50.000, Plan Magna, se representan estos materiales con una tonalidad verde, los

ortoneises con una tonalidad turquesa y los granitc;s‘?"iif‘ég tonalidad rosada.
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Ensayos de laboratorio "Patologlas en cementerio de Teis (Pontevedra)”
5 FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L. GEO-11040701.

INFORME DE ENSAYOS DE LABORATORIO
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GEONOR

N° de expediente: GEO-11040701

Ensayos de laboratorio "Patologlas en cementotio de Tels (Pontevedra)”
FONTENLA TORRES CONSULTORES, 8., GEO-11040701.

Fecha de emision: 13-Abril-2011

Obra: Ensayos de laboratorio "Patologlas en cementerio de Teis (Pontevedra)"

Peticionario: FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L.

RESUMEN RESULTADOS DE LOS ENSAYOS

SUELOS .
MUESTRA 11040701-SU 11040702-SU 11040703-SU 11040704-SU
TIPO DE MUESTRA Alterada de suelo | Alterada de suelo | Alterada de suelo | Alterada de suelo
LOCALIZACION S1 (3,00-3,40) 51 (6,50-8,00) $2 (3,10-3,50) 83 (2,00-2,50)
Analisis Tamaiio maximo, mm 25 12,5 50 12,5
granutometrico
UNE 1031071:94 % Pasa 0,080 mm 20,5 46,8 34,5 34,5
Limite Liquido 40,0 31,0 28,6
Limites de Atterberg o -
UNE 103103/104 Limite Plastico 31,6 23,5 21,5
Indice de plasticidad NP 85 7,5 7.0
Humedad, % UNE 103300 14,5 15,8 15,9 16,6
Tipo de ensayo Uu uu - uu
Corte direct . ;
UNE 10&%? Cohesion, kplem? 0,26 0,13 —— 0,29
Angulo rozamiento, ° 36,8 34,4 — 36,0
Arena limosa con Arena limosa con | Arena arcilloso-
CLASIFICACION DE CASAGRANDE grava SM Arena limosa SM grava SM limosa SC-8M

ILUSTRE COLEGIO OFICIAL DE GEOLOGOS

URERVISAD «
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Geonor Servicios Técnlcos, S.L. 15650 Cambre. A Corufia :
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Laboratorio acreditado por fa Xunta de Gali:ia an las dres de ensayo piara el control de calidad de fa construceldn: 15025 GTC 048, 15025 GTL 05 B,15026 VSF

ACTA DE RESULTADOS DE ENSAYOS SUEL.OS IDENTIF‘!CACION'

‘N° de expediente: GEO-11040701
‘Obra: Ensayos de laboratorio "Patologfas en cementerio de Teis (Pontevedra)"
Peticionario: FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L

JATOS DE LA MUESTRA:

Muestra N°: 11040701-SU ' Fecha de toma: -

:Descripcion muestra:  Alterada de suelo Fecha de entrada; 7-abr-2011
Localizacidn: S1(3,00-3,40) Toma de muestra: Peticionario
Procedencia: Cementerio de Teis (Pontevedra) Ref. cliente: 81 (3,00-3,40)

ENSAYOS REALIZADOS [ NORMATIVA.:
103100:95 Praparacion de muestras para los ensayos de suelos.

UNE 103101:84 Analisis granulométrico de suelos por tamizado.

"1 {E 103103/4:94 Determinacion del limite liquide de un suelo por el método del aparato de casagrande.Determinacion del limite pléstico de un suelo.
UNE 103300:93 Determinacion de la humedad de un suelo mediante secado en estufa.

RESULTADOS DE ENSAYOS -
Fecha (Inxmo/Fm)

TamizUNE ' 100 | 80 | 63 ' 50 40 25 : 20 125 10 : 5 | 2 [ 040 008
% Pasa £100,0 | 1000 100,0 1000 1000 960 934 902 879 781 651 5 437 & 205

100 -
90 |
80}
70 |
60 !
50
40
0 ;
-
10

% Pasa

0,01 01 1 10 100
Tamafio UNE mm

P  Limites Atterberg 7T Determinaciones Fisicas » 'f S Agresw:dad EHE
‘Limite Liquido W, % Humedad % : 145 Sulfatos solubles, mg/Kg

Limite PlasticoWp, % : Densidad apar., glom® | - Acidez Baumann-Gully, mi/Kg | :
}lﬁ&iéé Plasticidad |p.'% ' NP : ‘Densidad seca, g/cm — Agresividad EHE . -
' Clasificacién del suelo _ - _ T
 Casagrande . AenalimosacongravasM

‘Observaciones:

. En Cambre (A Corufia) a 13 de abril de 2011

© GEONOR

C.LE: B-15797533
Isooc Paral, 27 A - Poligono Espintu Santo
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Laboratarlo acreditado por ta Xunta da Ghlicla en las éreas de ensayo para el conlrol da calldad do la consiruddion: 15025 C%TC 05

DATOSDELAOBRA

° de expediente:
:Obra: Ensayos de laboratorio "Patologfas en cementerio de Tels (Pontevedra)"
:Peticionario; FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L

DATOS DE LA MUESTRA:

‘Muestra N°; 11040701-SU Fecha de toma: .
iDescripcién muestra:  Alterada de suelo Facha de entrada: 7-abr-2011
:Localizacion: 81 (3,00-3,40) Toma de muestra: Peticionario
Procedencia: Cementerio de Teis (Pontevedra) Ref. cliente: 81 (3,00-3,40)

( "S REALIZADOS ¥ NORMATIV
UNE 103401:98 Determinacion de los parametros resistentes al esfuerzo cartante de una muestra de suelo en la ca]a de corte

Deformacisn horizontal, mm

" Deformacion harizontal, mm

:Observaciones:
En Cambre (A Corufia)a 13 de abril de 2011

S o L RESULTADOS DE ENSAYOS . Lo ,
Tipo de ensayo: UU Fecha (lmmo/Fm): 11/04/11 13/04/11
‘Velocidad de desplazamiento, mm/min: 0,80 N
; PROBETAN® o LA S S S B Recladeregresion.  a 025
~urnedad iniclal, % 6,8 6,8 6,8 Y=a+bX p 0,75
‘Humedad final, % , i - - Coeficiente de regresion; 0,9933
Densidad aparente, g/cm3 1,92 1,93 ; 1,93
: S o - Coheslén, Kp/cm®: 6,25
Tension Normal, Kpfem® 0.5 P10 20 ’ p T
Carga de rotura, Kp S22 374 6233 Anguio de rozamiento: 36.8
Tensién de rotura, Kp/cm® , F059 | 1,06 : 1,78 interno,”. '
: 300 . TENSION NORMAL / TENSION TANGENCIAL
a0
8 200 ] «
S 150 //
e ;3 1,00 ’/JK
=
2 0,50 | LS
2 000 . P : S .
0.0 0’5 Tenslon No1rfr9al, Kplom® 18 20
TENSION DE ROTURA-DEFORMAGION DEFORMACION HORIZONTAL-VERTICAL
25 30 40 50 80 70 80 i
g —;»2 Kpfemn2 E
Tg“ et Kplem2 g
S g
8 ——05Kpiem2 5
s 8
P 9 :
[o] H
00 - L .
00 20 40 8.0 80

© GEONOR

C.LE: B-15797533
lsouc Paral, 27 A « Paligono Esplrity Santo
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,1% ;gngladog)QmemS{ps sere nicamente a las muestras sometidas a ensayo.
il presente informe no deb i’ re,;rod Ecirse parcialmente, sino en su totalldad, previa autorizacién por escrito de GEONOR. :
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R A : Pl Esplriiu Santo, Calle Isaac Peral, 27A
Geonor Servicios Técnloos, 3.1, : 15660 Cambre, A Coruia
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Laboratorio acreditado por fa Xunta dé Galicia en fas éﬁreés e ensayo para of conirol de calidad de fa construccion: 15025 GTC 05 B, 16025 GTL 05 B,15025 VSF 08 B

ACTA DE RESULTADOS DE ENSAYOS SUELOS IDENTIFICACION

N° de expediente GEO-11040701
Obra: Ensayos de [aboratorio "Patologias en cementerio de Tels (Pontevedra)"
Peticionario: FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L

JATOS DE LA MUESTRA:

11040702-8U Fecha de toma: -
'Descnpcnén muestra:  Alterada de suelo Fecha de entrada: 7-abr-2011
Localizacién: $1 (5,50-6,00) Toma de muestra: Peticionario
Procedencia: Cementerio de Teis (Pontevedra) Ref. cliente: 51 (5,50-6,00)

ENSAYOS REALIZADOS ! NORMAT!VA
reparacién de muesiras para ios ensayos de suelos,

UNE 103101: 94 Andlisis granulométrico de suelos por tamizado.

‘UNE 103103/4:94 Determinacin def lfmite fiquido de un suelo por el método del aparato de casagrande.Determinacién del limite pléstico de un suelo.
UNE 103300:93 Determinacidn de la humedad de un suelo mediante secado en estufa,

‘RESULTADOS DE ENSAYOS
Fecha (lnicnolFln),.

. 08/04/11  13/04/11
- . ' Granulométrico '
 TamizUNE 100 | 80 | 63 | 50 40 25 (20 ‘14256 10 {5 2 10407008
. %Pasa_ 000 1000 1000 1000 100,0 1000 1000 984 073 940 | 843 : 740 | 458

100 -
g0 }
a0 :
70
60
60 F -
30|

20 -;

Wi :
O b e e

0,01 01 i 10 100
. Tamatio UNE mm

crm T

% Pasa

' Limltes Atterberg Determinaciones Fisncasl o Agres:wdad EHE
{ quido W, % 400 Humedad % 158  ‘Sulfatos solubles, mg/Kg -.--‘j:.‘ :
Limite Plastico Wp, % 315 . Dens|dad apar g/cm Acidez Baumann-Gully, ml/Kg -
_fnd:ce Plasticidad Ip, % 85 Denmdad seca, g/cm —_— Agresividad EHE - V [P
' o Clasificacion del suelo o .
""6a's"é§fé§idé'_"":""4’ o Arenalimosasm

‘Observaciones:

. En Cambre (A Corufia) a 13 de abril de 2011

©® GEONOR

C1E: B-15797533
lsooc Peral, 27 A » Poligono Espleity Somto
50 CAMBRE {A Coruin}
Teldtono: 981 64 92 33 - Fox: 981 64 92 34
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%@ . P) Esphity Santo, Calle [saac Peral, 27A
54 Geonor Servicios Técnicos, S.L. : 15660 Cambre. A Corufia  *
; WWW.JEONOT.08 : T-081649233 F-051649234

Info@geonur.es

GEONOR

Laboratario acreditada por I Xunia 06 ‘Gallela en las areas de ensayo para el conlral de calidad do 15 canslruccién: 15025 GTC 05 B, 15025 GTL 05 B

" ACTA DE RESULTADOS DE ENSAYOS. SUELOS: CORTE DIRECTO
'DATOS DE EA OBRA:

e expediente:
Obra: Ensayos de laboratorio "Patologfas en cementerio de Teis (Pontevedra)"
‘Peticionario: FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L.

JATOS DE LA MUESTRA

Muestra N Fecha de toma: -—
:Descripclon muestra:  Alterada de suelo Fecha de entrada: 7-abr-2011
Localizacion: S1 (5,50-6,00) Toma de muestra: Peticicnario

F ucedencia: Cementerio de Teis (Pontevedra) Ref. cliente: S1(5,50-6,00)

ENSAYOS' REALIZADOS / NORMATIVA
"UNE 103401:98 Delerminacion de los parametros resistentes al esfuerzo cortante de una muestra de suelo en fa caja de corte directo.

RESULTADOS DE ENSAYOS -

Tipo de ensayo: UU I-echa (lmcro/Fm) 11/04/11 13/04/11
Velocidad de desplazamiento, mm/mm 0,80 . . o
PROBETAN® i L Recta de regreslon. & - b1
fHumedad inictal, % 7.6 . : Y=a+b X: b | 0,68
zHumedad final, % - : - * Coeficlente de regresmnf‘ 1 08998
':DenSIdad aparente, /cm 1,80 1,81
" | N e Cohesion, Kplem?* 0,13
Tensién Normal, Kpfom® 0 IR 2,0 i o
fCarga de rotura, Kp . 17, 37 : 29, 12 i 54, 17 o Anguio de rozamiento% 344
fTenston de rofura, Kp/cm 0, 48 081 1, 50 o i.r’tgrno,“.’% N !
7 100 . TENSION NORMAL / TENSION TANGENCIAL

2,50

2,00 |

150 - - - ///—”X
100 > ,,._-—f-~"""""'x :
0,50 ﬂ__'__/____,__,_-—x

0,00 ° o B
00 05 Tension Nowal, Kpfem? 15 20

Tension Tangencial,
Kplom?®

TENSION DE ROTURA-DEFORMACION DEFORMAGION HORIZONTAL-VERTICAL
20 40 80 ) 100

2,5 0,0

20

e 2 Kpfom2

~~~~~~ 1 Kpfem2 A5

2,0

—=—==0.5 Kpfem2

-3,0
35
4,0

Tensién tangencial, Kpfem?
Deformacisn vertical, mm

00 2,0 4,0 6,0 8,0 10,0

Deformaclén horizontal, mm Deformacién horizontal, mm

§Observaciones:

En Cambre (A Corufia) a 13 de abril de 2011

©® GEONOR

CAF: 815797533

: lsaac Pe‘ral. 27 A - Paligono Espltiis Sonts
——" - . 5650 CAMBRE (A Corui
STRE GOLEGIO OFCIAL brlo=Ganfiagd [FEIaNdez Blas  wstono: 561 64 95 33 ~ros o8] 49224 . F
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L, .. ) Pl Egpirilu Sanlo, Calle Isaac Peral, 27A
Geonor Servicios Técnicos, S.L. X 15650 Canibre, A Cosuia
T-981649233 F-9816G49234

GEQNOR wiww.geonor.es ' info@gaonor.es

o Laboratorlo noredilado por I8 Xunfa de Galiofa en las areas de ensayo para ef conlrol de cafidad da ta construcsidn: 15025 GTC 05 B, 15025

' ACTA DE RESULTADOS DE ENSAYOS. SUELOS: IDENTIFICACION
DATOS:DE LA OBR/

NP de expediente: GEO-11040701
Obra: Ensayos de laboratoria "Patologias en cementerio de Teis (Pontevedra)”
‘Peticionario: FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L

DATOS DE LA MUESTRA

uestra N 7 Fecha de toma: -—-
Descripcion musstra:  Alterada de suelo Fecha de entrada: 7-abr-2011
‘Localizacién: 82 (3,10-3,50) Toma de muestira: Peticionario
Procedencia: Cementerio de Teis (Pontevedra) Ref. cliente: $2 (3,10-3,50)

ENSAYOS REALIZADOS / NORMATIVA:: ..

UNE 103101 94 Andlisis granutométrico de suelos por tamizado,
UNE 103103/4:94 Determinacion del limite liquide de un suele por el método del aparato de casagrande.Determinacidn del imite plastico de un suglo,

UME 103300:93 Determinacion de la humedad de un suelo mediante secado en esiufa.

RESULTADOS DE ENSAYOS
Fecha (Inicio/Fin):

08/04/11 13/04/11

" Granulométrico - -
© TamizUNE ‘100 i 80 |63 (50 . 40 25 ' 20 ‘125 10 . 5 ¢ 2 ! 040008
© %Pasa 1000 1000 1000 921 021 921 921 898 674 844 777 596 i 345

100,
90 !
80 -
70
80
504
40 .
30
20
10 .
D b e e s

0,01 0,1 1 10 100
Temafio UNE mm

% Pasa

Limites Atterberg | Deferminaciones Fisicas . Agreslvidad EHE

?i_fmitéﬂl:fquido Wi, % 31 0 " ‘Humedad, % 15,9. * "Sulfatos solubles, mg/Kg B
fLTniité Plastico W, % 23, 5 'EDensidad apaf‘ 'g/c}n w  Acidez Baumann-Gully, mi/Kg B -;-H“
Tndice Plasticidad Ip, % 7 5 :Densidad seca, glem® s Agresividad EHE '
P Clasnficacldﬁ de!suelo . S S ;

Casagrande N B ~ AwenalimosacongravasM

‘Observaciones:

. En Cambre (A Corufia) a 13 de abril de 2011

& GEONOR

CAF: B-15797533
Isauc Peral, 27 A - Poligono Esplrity Sante

p 15650 CAMBERE (A Coruita)
Hefhandez Blas  Telsfone: 981 &4 92 33 - Fox: 981 64 92 34

LAASA

7 inicamente a las muestras somelidas a ensayo.
spnle mforme o dehiéita rf'prodhcirse parclalmente, sino en su totalidad, previa auterizacién por escrito de GEONOR, )
O RRQREGMENE, (;EONOR 'aoNDE!os GEDTECNICOS ¥ MINEROS- GEONOR - lABORA’ORlO ACR"OITADO GEONOR - ESTUDIOS GEOTECNISHS - GEONOR - SONDEGS GEGTECNICES |
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. . : Pl Bsphitu Santo, Calle lsaac Peral, 27A
o Geonor Servicios Técnicos, S.1.. : 15650 Gambre. A Corurta ‘

Www.geonor.es T-§81649233 F-981649234
G E Q N O R info@geonor.as

Laboralorio acreditado por fa Xunta dé Gallala en las éreas da ensayo para el conlrol de cafldad de fa construdcitn: 15025 GTC 05 B, 16025 GTL 05 B, 15028 VS

10704,

~ ACTA DE RESULTADOS DE ENSAYOS. SUELOS: IDENTIFIGACION
ATOS DE LA OBRA

> de expediente:
iObra; Ensayos de laboratorio "Patologlas en cementerio de Teis {Pontevedra)”
Peticionario: FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L

‘Muestra Ne: 11040704-80 T Eecha de fom

‘Descripcién muestra:  Alterada de suelo Fecha de entrada: 7-abr-2011
iLocalizacion: $3 (2,00-2,50) Toma de muestra: Peticionario
Procedencia: Cementerio de Tels (Pontevedra) Ref. cliente: 83 (2,00-2,50)

; ENSAYOS REALIZADOS / NORMATIVA: .
UNE 103100:95 Preparacién de muy ayos de sueios,

'UNE 103101:94 Analisis granulométrico de suelos por tamizado.

‘UNE 103103/4:94 Determinacion del limite liquido de un suelo por &) método del aparato de casagrande.Determinacién def limite plastico de un suelo.
UNE 103300:93 Dsterminacion de la humedad de un suelo mediante secado en estufa,
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ACTA DE RESULTADOS DE ENSAYOS SUELOS CORTE DIRECTO
DATOS DELA OBRA.:

'N° de expediente: GEO-11040701
Obra: Ensayos de laboratorio "Patologias en cementerio de Teis (Pontevedra)”
‘Peticionario: FONTENLA TORRES CONSULTORES, S.L

DATOS DE! LAMUESTRA!: \ . i _
‘Fecha de toma -

Chaestra N°: 11040704-SU

-Descripcion muestra:  Alterada de suelo Fecha de entrada: 7-abr-2011
Localizacién: $3 (2,00-2,50) Toma de muestra; Peticionario
Procedencia; Cementerio de Tels (Pontevedra) Ref. cliente: S3 (2,00-2,50)

: ARSI = ENSAYOS REALIZADOS / NORMATIVA. : :
‘UNE 103401 98 Determmamon de los parametros resistentes al esfuerzo cortante de una muestra de suelo en la ca;a de corte directo.

RESULTADOS DE ENSAYOS: .\ i

iTipo de ensayo: UU 11/04/11 l 13/04/11
Velocldad de desplazamiento, mm/min: 080 ;. )
] PROBETA N° B A 2“ i 3 E Recta de regresmn a , 0,29
‘Humedad inicial, % 15,8 15,8 15,8 ‘ Y=a+bX p ! 0,73
iHumedad final, % - - - " Coeficiente de regresién|  1* | 0,9938
‘Densidad aparente, g/cm3 2,01 2,02 2,02 2
; FRT L . - Cohesién, Kplom?® 0,20
Tension Normal, Kpfem? * | 05 w1 20 chesiom, Kpfem’,
Carga de rofura, Kp L 1348 1900 3450 Angulo de rozamiento’ 36.0
"1.11sién de rotura, Kp/cm - 0g9 ! 0,97 : 176 interno,” ’
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL
- DISPOSICIONES GENERALES.
- DISPOSICIONES FACULTATIVAS
- DISPOSICIONES ECONOMICAS

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR
- PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICIO TERMINADO
- ANEXOS

PROYECTO: PROXECTO BASICO Y DE EJECUCION DE TRATAMIENTO DE CONSOLIDACION
BAJO NICHOS DEL CEMENTERIO DE TEIS

PROMOTOR: CONCEJALIA DE MEDIO AMBIENTE E IGUALDAD, CONCELLO DE VIGO

SITUACION: ANGEL DE LEMA Y MARINA, TEIS, CONCELLO DE VIGO
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NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter
supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectdnico tiene por finalidad regular la
ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segin el contrato y con
arreglo a la legislacidn aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contra-
tista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al
Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control
de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondien-
tes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados
por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso
de omision o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de em-
presa o arrendamiento de obra, si existiera.

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
PLIEGO GENERAL

2.° E| Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, medi-
ciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de
Seguridad y Salud y e} Proyecto de Contro! de Calidad de la Edificacién.

Debera incluir las condiciones y defimitacién de los campos de actua-
cién de laboratorios y entidades de Control de Calidad, sila obra lo requirie-
se.

Las érdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se
incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precisién de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las
gréficas y en los planos, [a cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULOI
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.2 .
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.

La Ley de Ordenacién de la Edificacidn es de aplicacién al proceso de
la edificacién, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir un
edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté
comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus for-
mas, docente y cuitural.
b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; mine-

ro; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las teleco-
municaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo;
forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higie-
ne, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion,

C) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresa-

mente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edifi-
cios para los usos indicados en ef grupo a) la titulacion académica y profe-
sional habilitante seré la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto ia construccién de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo b) la titulacién académica y profe-
sional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero
técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesidn, de acuerdo con sus respectivas especialida-
des y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo c) la titulacién académica y profe-
sional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y compe-
tencias especificas.

EL PROMOTOR

Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada,
que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si o para su poste-
rior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le facul-
te para construir en él.

b) Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para
la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones
administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de Ia obra,

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyec-
to y la ejecucion de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacién de la
Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra
ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administra-
ciones competentes.

EL PROYECTISTA
Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):
a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habi-
litante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segiin

corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el gjercicio
de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico
redactor del proyecto que tenga la titulacién profesional habilitan-
te.

b} Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo
que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visa-
dos que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de cotabo-
raciones parciales.

EL CONSTRUCTOR
Ariculo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):
a) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legistacién apli-
cable y a las instrucciones del director de obra y del director de la
ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el pro-

yecto.

b} Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el
cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como cons-
tructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica

del constructor en la obra y que por su titulacion o experiencia de-
bera tener la capacitacién adecuada de acuerdo con las caracte-
risticas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su im-
portancia requiera.
e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes

de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instala-
ciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién
del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion
de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la
observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y
Salud en el trabajo.

a) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordi-
nador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la
obra, y en su caso de la direccion facultativa.

h} Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o ins-
talaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el con-
trato.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recep-
cion de la obra.

j) Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a

las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal
efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la
obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y
elementos constructivos que se utilicen, comprobando los prepa-
rados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescrip-
cion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefa-
bricados que no cuenten con las garantias o documentos de ido-
neidad requeridos por las normas de aplicacion.

1) Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi
como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si
los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se
practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion sufi-
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n)
o)
P)
q)

8)

ciente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometi-
do.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de
liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcién provisional y
definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a
terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elabo-
racion de la documentacion de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de
Control de Calidad contratados y debidamente homologados para
el cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por
vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la
L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 8.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)

)
d)

e

9)

h)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habi-
litante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero téc-
nico, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para
el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, desig-
nar al técnico director de obra que tenga la titulacion profesional
habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacién y de la
estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terre-
no.
Dirigir la obra coordinandola con e! Proyecto de Ejecucion, faci-
litando su interpretacion técnica, econémica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y
complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan
en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las
instrucciones precisas para la correcta interpretacién del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad,
eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por
la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y observadas en la redac-
cién del proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el progra-
ma de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de
la obra, con sujecién al Cédigo Técnico de la Edificacion y a las
especificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resul-
tados de los analisis e informes realizados por Laboratorios y/o En-
tidades de Control de Calidad.

Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su
caso, concurran a la direccidén con funcién propia en aspectos de
su especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la Ii-
quidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifi-
cado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales
y la liquidacién final de las unidades de obra ejecutadas, con los
visados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y es-
pecialmente en el acto de la recepcién.

Preparar con el Contratista, la documentacion gréfica y escrita
del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promo-
for.

A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de re-
cepcién, la relacién identificativa de los agentes que han interveni-
do durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las ins-
trucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacién. Esta
documentacion constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a
los usuarios finales det edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico [a direccion
de la ejecucién de la obra, que formando parte de la direccion facultati-
va, asume la funcidn técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y
de controlar cualitativa y cuantitativamente ta construccion y fa calidad
de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)

<)

Estar en posesién de la titulacion académica y profesional habi-
litante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la
profesién. En caso de personas juridicas, designar al técnico direc-
tor de la ejecucién de la obra que tenga la titulacion profesional
habilitante.

Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para
elaborar los programas de organizacién y de desarrollo de la obra.

Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y

d)

e)

9)

h)

m)

n)

de la normativa técnica de aplicacién, el control de calidad y eco-
némico de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas
adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la obra y
aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del
mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Ca-
lidad de 1a Edificacién, desarrollando lo especificado en el Proyec-
to de Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspon-
diente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y
medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su co-
rrecta ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, insta-
laciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de
muestreo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar
las deméas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar
la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa
técnica aplicable. De los resultados informaré puntualmente al
Constructor, impartiéndole, en su caso, las érdenes oportunas; de
no resclverse la contingencia adoptara las medidas que corres-
ponda dando cuenta al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad,
seg(n las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y
a la liquidacion final de la obra.

Verificar Ia recepcién en obra de los productos de construccion,
ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replan-
teos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicién de los ele-
mentos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el
proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instruccio-
nes precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifi-
cado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la do-
cumentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del
control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de [a
obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a)

b)

)
d)
e)

Coordinar la aplicacion de los principios generales de preven-
cion y de seguridad.

Coordinar las actividades de |a obra para garantizar que los con-
tratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auté-
nomos apliquen de manera coherente y responsable los principios
de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley
de Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucién de la
obra.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista
y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

Coordinar las acciones y funciones de contro! de la aplicacién
correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas au-
torizadas puedan acceder a la obra. La direccién facultativa asumi-
r4 esta funcién cuando no fuera necesaria la designacién de coor-
dinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD
DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacién pres-
tan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de los
materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con
el proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién
prestan asistencia técnica, mediante la realizacion de ensayos o pruebas de
servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edifica-

cién.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de
calidad (art. 14 dela L.O.E.):

a)

b)

EPIGRAFE 2.°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor

consignaréa por escrito que la documentacién aportada le resulta suficiente

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su activi-
dad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la
ejecucion de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y huma-
nos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contra-
tados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion ofi-
clal otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia
en la materia.

para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contra-
rio, solicitara ias aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE
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Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conte-
niendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan
de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Aparejador o Arqui-
tecto Técnico de la direccion facultativa,

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicién el Proyecto de Con-
trol de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se especificaran
las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unida-
des de obra, y los criterios para la recepcién de los materiales, segun estén
avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a
realizar, determinacion de lotes y otros parémetros definidos en el Proyecto
por el Arquitecto o Aparejador de la Direccion facultativa,

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que
existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y con-
sultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposi-
cidn de la Direccién Facultativa:
- El Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los com-
plementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si
hay para la obra.
- E} Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro,
si hay para [a obra.
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el
Trabajo.
- La documentacién de los seguros suscritos por el Cons-
tructor.
Dispondré ademés el Constructor una oficina para la Direccion faculta-
tiva, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar
con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Artfeulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad
la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el caréc-
ter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacidn plena y con facuitades
para representarie y adoptar en todo momento cuantas decisiones compe-
tan a la contrata.

Serdn sus funciones las del Constructor seglin se especifica en el arti-
culo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el
Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado del
Contratista serd un facultativo de grado superior o grado medio, segin los
casos,

El Pliego de Condiciones particulares determinara e! personal facultati-
vo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualifica~
cién suficiente por parte del personal segln la naturaleza de los trabajos,
facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho
a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o en-
cargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiard
al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan
a las obras, poniéndose a su disposicién para la practica de los reconoci-
mientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos preci-
sos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea nece-
sario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se
halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre

que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arqui-
tecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten
para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares,
se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento ex-
preso de la propiedad, Promotor, toda variacidn que suponga incremento de
precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total del
presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Artfculo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Apareja-
dor o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instruccio-
nes o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecu-
cion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las 6rdenes
e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito
al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o
las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurard al pie de
todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por
éstos crea oportuno hacer el Constructor; habra de dirigifa, dentro precisa-
mente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al
Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase,

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACUL-
TATIVA

Articulo 17 - Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra
las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccidn Facultativa, sélo
podré presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de
orden econdémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Plie-
gos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o
Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacién alguna, pudiendo el Contra-
tista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion
razonada dirigida al Arquitecto, el cual podré limitar su contestacion al acu-
se de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclama-
ciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO
POR EL ARQUITECTO

Artfculo 18.- El Constructor no podré recusar a los Arquitectos, Apare-
jadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuer-
do con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa
puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus ins-
trucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan
o perturben la marcha de ios trabajos, podra requerir al Contratista para que
aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturba-
cion,

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de
obra a otros contratistas e industriales, con sujecion en su caso, a lo estipu-
lado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obliga-
ciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el pro-
ceso de la edificacién responderan frente a los propietarios y los terceros
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean
objeto de division, de los siguientes dafios materiales ocasionados en e}
edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recep-
cién de la obra, sin reservas o desde |a subsanacién de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edi-
ficio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los sopor-
tes, ias vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia me-
cénica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los daiios materiales causados en el edi-
ficio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de
habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafos materiales por vicios o

defectos de ejecucién que afecten a elementos de terminacion o acabado

de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e
individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u
omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios
materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en el dafio
producido, la responsabilidad se exigird solidariamente. En todo caso, el
promotor respondera solidariamente con los demas agentes intervinientes
ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasio-
nados por vicios o defectos de construccion,

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en ca-
da caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en la
Ley de Ordenacidn de la Edificacidon se extendera a las personas fisicas o
juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencién decisoria en la pro-
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mocidn, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor
de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras anélogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de
un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictimenes o
informes de otros profesionales, serdn directamente responsables de los
dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccién o inexactitud,
sin perjuicio de la repeticién que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales cau-
sados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de
capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obtiga-
ciones atribuidas al jefe de obra y demds personas fisicas o juridicas que de
él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridi-
cas la ejecucién de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de
su ejecucién, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que sus-

criban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dichoc documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no haya elabora-
do él mismo, asumira las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticién que
pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a més de
un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la distri-
bucién que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que
intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos fue-
ron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el
propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin
perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre
ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y demas legislacion
aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la
obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecu-
cién de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modifi-
cacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- E| Constructor iniciara las obras con el replanteo de las
mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendré
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considera-
r4 a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Aparejador o
Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un
acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto,
siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- EI Constructor dard comienzo a las obras en el plazo mar-
cado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarroliandolas en {a forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados
queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la
ejecucién total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Ar-
quitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos
al menos con tres dias de antelacion,

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es
facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27 - De acuerdo con lo que requiera la Direccién Facultativa, el
Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensa-
ciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacién de
medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Di-
reccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE
FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier
accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuan-
dose segtin las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o
se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materia-
les cuanto la Direccién de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le seré consignado en un presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la volun-
tad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se
le otorgara una prorroga proporcionada para €l cumplimiento de la contrata,
previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondré,
en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la mar-
cha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acor-
dados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO
DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido

los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de pla-
nos u érdenes de la Direccidn Facuitativa, a excepcion del caso en que
habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecién al
Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y
por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad
con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de
quedar ocultos a la terminacién del edificio, se levantaran los planos preci-
sos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se exten-
deran por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; v,
el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos,
que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan
las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de
los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, es
responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin
que le exonere de responsabilidad el contro! que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entende-
ran extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Apare-
jador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecu-
tados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen
las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los
trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de
la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y re-
construidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la
contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicién y
reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestion ante ef Arquitecto de la
obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas ra-
zones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccidn en las
obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo, y antes de la
recepcién definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios
para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre
que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materia-
les y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente,
excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas
preceptle una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su emplec o acopio, el Cons-
tructor deberé presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista com-
pleta de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifi-
quen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idonei-
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dad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 36.- A peticién del Arquitecto, el Constructor le presentara las
muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el Calen-
dario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Consfructor, a su costa, transportara y colocaré, agru-
pandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales proceden-
tes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se lievaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra,

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de
ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordan-
do previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el
valor de dichos materiales y los gastos de su transporte,

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o apa-
ratos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la pre-
paracion en éi exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales
de aquél, se reconocliera o demostrara que no eran adecuados para su
objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara
orden al Constructor de sustituirios por otros que satisfagan las condiciones
o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire

los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defec-
tuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de
materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, serén
de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y
sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesa-
rios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construccion
de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas expli-
citamente en este Pliego ni en la restante documentacién del Proyecto, ef
Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la
Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practi-
cas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION
Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el construc-
tor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es
aceptada por éste. Debera realizarse sin reservas y debera abarcar la tota-
lidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se
acuerde por las partes.
La recepcion deberé consignarse en un acta firmada, al menos, por el
promotor y el constructor, y en la misma se haréa constar:
a) Las partes que intervienen.
b)  Lafecha del certificado final de la totalidad de la obra o de |a fase
completa y terminada de la misma.
¢)  Elcoste final de la ejecucion material de la obra.
d)  La declaracion de la recepcion de la obra sin reservas,
e) lLas garantias que, en su caso, se exijan al constructor para ase-
gurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntaré e} certificado final de obra suscrito por el director de
obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra (apareja-
dor) y la documentacién justificativa del control de calidad reali-
zado.

El promotor podra rechazar la recepcién de la obra por considerar que
la misma no estéa terminada o que no se adecua a las condiciones contrac-
tuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta,
en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcién.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendra lugar
dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacién, acreditada
en el certificado final de obra, plazo que se contaré a partir de [a notificacion
efectuada por escrito al promotor. La recepcién se entendera tacitamente
producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- E| Arquitecto, asistido por el Contratista y los técni-
cos gue hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final
de las obras, que se facilitard a la Propiedad. Dicha documentacién se
adjuntard, al acta de recepcion, con la relacién identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacion, asf como la relativa a
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacién. Esta documentacién
constituira el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.
A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacién segun el Cédigo Técnico de la Edificacién se compo-
ne de:

- Libro de érdenes y aistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto
461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, seg(n el Real De-
creto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el
director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras
autorizaciones administrativas,

La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra
en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion
de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el
proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garanti-
as de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el cons-
tructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada
por el constructor y autorizada por el director de ejecucion en su colegio
profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de
marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de [a ejecucion de la
obra certificara haber dirigido la ejecucién material de las obras y controlado
cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de
acuerdo con el proyecto, fa documentacion técnica que lo desarrolia y las
normas de buena construccién.

El director de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su
direccion, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la docu-
mentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su ade-
cuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes docu-
mentos:

- Descripcién de las modificaciones que, con la conformidad del promotor,
se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad
con las condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIO-
NAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente [as obras, se procedera inme-
diatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién definitiva,
con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera
la oportuna certificacién por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con
su firma, servird para el abono por la Propiedad del saldo resuitante saivo la
cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de
laL.O.E)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de
Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacién durante el plazo de garantia
comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcidn definitiva,
la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo
del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Arficulo 48.- La recepcién definitiva se verificara después de transcurri-
do el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la
provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de
reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conserva-
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

cién de los edificios y quedaran sdlo subsistentes todas las responsabilida-
des que pudieran alcanzarle por vicios de la construccién.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- St al proceder al reconocimiento para la recepcién definiti-
va de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplaza-
ra dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcaré al Constructor
los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no
efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de
la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SiDO
RESCINDIDA
Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista ven-

dra obligado a refirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones
Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver
fos subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones
de ser reanudada por ofra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirén provisional-
mente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones. Trans-
currido el plazo de garantia se recibirdn definitivamente segun lo dispuesto
en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del
Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion
tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta actuacién con arreglo a las condiciones contractuaimente estable-
cidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.°
FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los

siguientes procedimientos segln se estipule:

a) Depésito previo, en metalico, valores, o aval bancario, por im-
porte entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de con-
trata.

b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a
cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depésito o la retencion se fijara en

el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Arficulo 53.- En el caso de que fa obra se adjudique por subasta pabli-
ca, el deposito provisional para tomar parte en ella se especificard en el
anuncio de la misma y su cuantia serd de ordinario, y salvo estipulacién
distinta en e! Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un
cuatro por clento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de
contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o
servicio para la misma, debera depositar en ef punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones
Particulares del Proyecto, ia fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto,
su importe seré el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se
haga la adjudicacién de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicion expresa es-
tablecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta

dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y
dentro de é! debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que
acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare
nula la adjudicacién, y e! adjudicatario perdera el depdsito provisional que
hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los tra-
bajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el Arqui-
tecto Director, en nombre y representacién del propietario, los ordenaréa
ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion,
abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones
a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza
no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades
de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo
que no excederé de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcion
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite
la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucién de la
obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

EPIGRAFE 3.2
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 67.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra
es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos gene-
rales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) L.a mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales,
que interviene directamente en la ejecucion de fa unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que
queden integrados en la unidad de que se trate o que sean nece-
sarios para su ejecucién.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la
prevencién y proteccion de accidentes y enfermedades profesiona-
les.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan

lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria,
instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacién de oficinas a pie de obra, comunicaciones
edificacién de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran
en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y
tasas de la Administracion, legaimente establecidas. Se cifraran como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos
de obras de la Administracion publica este porcentaje se establece entre un
13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 so-
bre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucién material el resultado obtenido por
la suma de los anteriores conceptos a excepcién del Beneficio Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos,
los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el
precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u
obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por
Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es
decir, el precio de Ejecucién material, mas el tanto por clento (%) sobre este
{itimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El benefi-
cio se estima normalmente, en 6 por 100, saivo que en las Condiciones
Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS
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Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Pro-
piedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucién de los trabajos y
en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste
la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro
del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios
de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unita-
rios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese
hecho la reclamacion u observacién oportuna, no podra bajo ning(in pretex-
to de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro
correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucidn de las
obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR L.OS PRECIOS
Articulo 61.- En ninglin caso podréa alegar el Contratista los usos y cos-
tumbres del pais respecto de la aplicacién de los precios o de la forma de

medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer
lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al
Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contraténdose las obras a riesgo y ventura, no se admitira
la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma
de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presu-
puesto de Contrato,

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje,
se efectuara la correspondiente revisién de acuerdo con la férmula estable-
cida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la
diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habra revisién de precios de las unidades que puedan quedar fuera
de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

AGOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de
materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito,

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de
la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera respon-
sable el Contratista.

EPIGRAFE 4.°
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracién aquellas en las
que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente
el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién
de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades si-
guientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracién delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa” aquellas
en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante suyo,
que puede ser el proplo Arquitecto-Director, expresamente autorizado a
estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion
de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y,
en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para
que el personal y los obreros contratados por él puedan realizara; en estas
obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un
mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como
auténomo contratado por &, que es quien reline en si, por tanto, la doble
personalidad de propietario y Contratista,

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracién delegada o indi- .

recta" la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos
que se precisen y se convengan.
Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administra-
cién delegada o indirecta las siguientes:
a) Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directa-
mente o por mediacion del Constructor todos los gastos inherentes
a la realizacién de los trabajos convenidos, reservandose el Pro-
pietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del
Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha de
los trabajos, la eleccidn de los materiales y aparatos que en los
trabajos han de emplearse y, en suma, todos los elementos que
crea preciso para regular la realizacién de los trabajos convenidos.
b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar ia gestidn
practica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructi-
vos, los medios auxifiares precisos y, en suma, todo io que, en ar-
monia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los traba-
jos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) pre-
fijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados
por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67 .~ Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por
administracién delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econdémica” vigentes
en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracién las presentara el
Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompa-
fiarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes
todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para
los trabajos y el documento adecuado que justifique el depésito o
el empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo
establecido en la legislacién vigente, especificando el nimero de
horas trabajadas en las obra por los operarios de cada oficio y su

categoria, acompafando. a dichas néminas una relacién numérica
de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudan-
tes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guar-
das, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiem-
po a que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales
puestos en la obra o de retirada de escombros.
d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas in-

herentes a la obra que haya pagado o en cuya gestién haya inter-
venido el Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del
Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya ges-
tién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de conve-
nio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este
porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventi-
vos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los
trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION
DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las
cuentas de Administracion delegada los realizara el Propietario mensual-
mente segdn las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario
o por su delegado representante,

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con
igual periodicidad, la medicidn de la obra realizada, valorandola con arreglo
al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para jos
abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contrac-
tuaimente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Ad-
ministracion delegada se reserva el Propietario para la adquisicién de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y
adquirirlos, debera presentar al Propietario, o en su representacién al Arqui-
tecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofre-
cidos, necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que precep-
tivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advir-
tiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las
unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimien-
tos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o
similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste
haga las gestiones precisas para aumentar ia produccién en la cuantia
sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los
rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado
para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento
(16 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia abo-
narle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente
deben efectudrsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en
cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbi-
traje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracién delegada®, el
Constructor solo seré responsable de los efectos constructivos que pudie-
ran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los acci-
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

dentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras per-
sonas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones
legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo fo expresado en el arti-
culo 70 precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen
dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas estableci-

EPIGRAFE 6.°

das en dicho articulo.

En virtud de o anteriormente consignado, el Constructor esté obligado
a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de
los accidentes o perjuicios expresados en el péarrafo anterior.

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segln la modalidad elegida para la contratacion de las
obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econdmicas se
preceptiie otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fi-
jada como base de la adjudicacion, disminuida en su caso en el
importe de la baja efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por uni-

dad de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo
variar solamente el numero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de
obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para
cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas,
se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los
trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecidn a los docu-
mentos que constituyen el Proyecto, los que serviran de base para
fa medicién y valoracion de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segin las condiciones en
que se realice y los materiales diversos empleados en su ejecu-
cion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso ante-
rior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la
forma que el presente "Pliego General de Condiciones econémi-
cas” determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determina-
das en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el con-
trato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la obra,
formaré el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas duran-
te los plazos previstos, segiin la medicién que habra practicado el Apareja-
dor.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se
valorara aplicando al resultado de [a medicidén general, clibica, superficial,
lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo
presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condi-
ciones econémicas” respecto a mejoras o sustituciones de material y a las
obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para
extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos corres-
pondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio,
al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del
recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firma-
dos con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-
Director aceptara o rechazaré las reclamaciones del Contratista si las hubie-
re, dando cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo
caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del Arquitecto-Director
en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas
y Legales”. )

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo ante-
rior, expedira e} Arquitecto-Director fa certificacién de las obras ejecutadas,
De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la
fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito
del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100)
de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin
afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitirén al Propietario, dentro del mes siguiente
al periodo a que se refieren, y tendrén el caracter de documento y entregas
a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven
de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones apro-
bacién ni recepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el
plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director
lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS
Articulo 74.- Cuando e} Contratista, incluso con autorizacién del Arqui-

tecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacién o de
mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de
fabrica con ofra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayo-
res dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en
ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacién que sea beneficiosa a
juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al
abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido
la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Parti-

culares de indole econdémica”, vigente en la obra, el abono de los trabajos
presupuestados en partida alzada, se efectuard de acuerdo con el procedi-
miento que corresponda entre los que a continuacién se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales,
las presupuestadas mediante partida alzada, se abonarén previa
medicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares,
se estableceran precios contradictorios para las unidades con par-
tida alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales
o similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratis-
ta, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese
que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el
Arquitecto-Director indicaré al Contratista y con anterioridad a su
ejecucion, el procedimiento que de seguirse para lievar dicha
cuenta, que en realidad ser4 de Administracién, valorandose los
materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto
aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecu-
cién convengan las dos partes, incrementandose su importe total
con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particula-
res en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del
Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO
CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones
y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no
estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen
con tercera persona, tendra el Contratista la obligaciéon de realizarlos y de
satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abo-
nados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le
abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su
caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77 .- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos
previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud
de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GA-
RANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de
garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el
Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el
Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su
realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los pre-
cios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo
establecido en los "Pliegos Particulares" o en su defecto en los
Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los
que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se apli-
caran estos Ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacién de
desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido
éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y
abonarén a los precios del dia, previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos
ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de
los materiales, nada se abonard por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.0
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INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE
LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacion se estable-
cerd en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, por
cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacién fijado

en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del
presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fian-
za.

EPIGRAFE 7.°
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en
que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de traba-
jos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran au-
mentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las
mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, tam-
bién por escrito, la ampliacién de las contratadas.

En todos estos casos sera condicién indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas,

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-
Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién apreciable
en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PEROC ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra
defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras,
éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contra-
tista, el cual debera conformarse con dicha resolucién, salvo el caso en
que, estando dentro de!l plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y
rehaceria con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- E|l Contratista estara obligado a asegurar la obra contrata-
da durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definiti-
va; la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que ten-
gan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por ia Sociedad Aseguradora, en el caso de sinies-
tro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a
ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya reali-
zando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certifica-
ciones, como el resto de los trabajos de la construccidn. En ningln caso,
salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del
de reconstruccién de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para
que el Confratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién
equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro
y que no se [e hubiesen abonado, pero sélo en proporcion equivalente a lo
que suponga la indemnizacién abonada por la Compaiiia Aseguradora,
respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasa-
dos a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacién, se fijaran previamente la porcién
de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afecta-
da por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o p6-
lizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en cono-
cimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad
0 reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasio-
nados por vicios y defectos de la construccion, segin se describe en el Art,
81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacidn, no atiende a la
conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcidn defini-
tiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra dispo-
ner todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y
todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo
elio por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de
las obras, como en el caso de resolucién del contrato, esta obligado a dejar-
lo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la
conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en
él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensa-

bles para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso
ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esti obligado el Contratista a
tevisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econdmicas”.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETA-
RIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Con-
tratista, con la necesaria y previa autorizacién del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién
de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion
del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se
hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicién ni por
las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya
utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega de! material,
propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y
con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro ori-
gen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios
trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en las
condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y
DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara
efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el
apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda
segin disposicién adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como referente
a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garanti-
zar, durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por
vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de termi-
nacién o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la re-
tencién por el promotor de un 5% del importe de la ejecucién mate-
rial de la obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucidn, para garanti-
zar, durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por
viclos o defectos de los elementos constructivos o de las instala-
ciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habi-
tabilidad especificados en €l art. 3 dela L.O.E.

c) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garanti-
zar, durante diez afios, el resarcimiento de los dafios materiales
causados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la
cimentacién, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de
carga u otros elementos estructurales, y que comprometan direc-
tamente la resistencia mecanica y estabilidad del edificio.

CAPITULO IV
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PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales
y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser someti-
dos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean nece-
sarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y
sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccion de las obras,
bien entendido que sera rechazado el que no retina las condiciones exigi-
das por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios

contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccidén Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacién
alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el
presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas
en el Pliego de Condiciones de la Edificacién de la Direccién General de
Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones
recibidas por la Direccién Facultativa, no pudiendo por tanto servir de
pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucién
ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus
materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2.°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros,

56.1. Aridos.
6.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran ta-
les que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormi-
gbn, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares. .

Como aridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse
arenas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte
aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio
oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacién de los aridos
disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de las
ya sancionadas por la practica, se realizaran ensayos de identificacién
mediante andlisis mineraldgicos, petrogréficos, fisicos o quimicos, segln
convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderirgicas como arido, se comprobara
previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos inesta-
bles ni compuestos ferrosos. Esta comprobacién se efectuara con arreglo al
método de ensayo UNE 7.243,

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" o 'arido fino" el arido fraccién del mismo que
pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 56 UNE 7050); por 'grava”
o 'arido grueso" el que resuita detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (o
simplemente "&rido’ cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por
si o por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para
fabricar el hormigén necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2, Limitacion de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccion EHE.

6.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro
(15 gr./.), segiin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro
(1 gr.A.) segun ensayo de NORMA 7131:58.
- I16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6
gr./l., segin NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince
gramos por litro (15 gr./l.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azicares o carbohidratos segiin
ensayo de NORMA UNE 7132:58,
- Demés prescripciones de la EHE.

6.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos
productos sélidos o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que mezcla-
dos durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero
u hormigén en especial en lo referente al fraguado, endurecimiento, plasti-
cidad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Si se emplea cloruro calcico como acelerador, su dosifi-
cacion sera igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del ce-
mento y si se trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del
tres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Si se usan aireantes para hormigones normales su pro-
porcién sera tal que la disminucion de residentes a compresion
producida por la inclusién del aireante sea inferior al veinte por
ciento (20%). En ninguin caso la proporcién de aireante sera mayor
del cuatro por ciento (4%) del peso en cemento.

- En caso de empleo de colorantes, la proporcion seré infe-

rior al diez por ciento del peso del cemento. No se emplearan colo-
rantes organicos.
- Cualquier otro que se derive de la aplicacién de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a algu-
na de las definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales para
la recepcién de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04,

Podra almacenarse en sacos o a granel, En el primer caso, el almacén
protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las
paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio
cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigira al contratista la realizacion de ensayos que demuestren de
modo satisfactorio que los cementos cumplen ias condiciones exigidas. Las
partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo
méaximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los detallados en el citado
“Pliego General de Condiciones para la Recepciéon de Conglomerantes
Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cion EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de confor-
midad CIETSID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para
evitar confusiones en su empleo. No presentaran ovalaciones, grietas,
sopladuras, ni mermas de seccién superiores al cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil ki-
logramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm?2). Entendiendo por
limite elastico la minima tensién capaz de producir una deformacién perma-
nente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite elastico
4.200 kg./em2, cuya carga de rotura no seré inferior a cinco mil doscientos
cincuenta (5.250 kg./cm ) Esta tensién de rotura es el valor de la ordenada
méxima del diagrama tension deformacion.

Se tendréa en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cién EHE.

6.2, Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado serd de los tipos
establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente
de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general) , tam-
bién se podran utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN
10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en
caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998,
relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articu-
lo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica,
con sefales indelebles para evitar confusiones. No presentardn grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccion superiores al cinco por
ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidrauticos los
que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula
impermeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de
agua por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente
blanco, para evitar la absorcion del calor solar. Esta capa deber4 ser capaz
de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplica-
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cion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pin-
tura a los encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigén,
facilitando la labor de desmoldeo. El empleo de éstos productos debera ser
expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, la-
tiguillos y puntales para que la deformacién méxima debida al empuje del
hormigdn fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie tedrica
de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la superficie
desencofrada una regla metélica de 2 m. de longitud, recta si se trata de
una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigén visto necesariamente habran de ser de
madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metélicos pero cumpliran la condicién de que
la deformacion maxima de una arista encofrada respecto a la teédrica, sea
menor o igual de un centimetro de la longitud tedrica. Igualmente debera
tener el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos
dindmicos del vibrado del hormigdén de forma que el maximo movimiento
local producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1, Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco
décimas y dos enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacién al rojo blanco menor del
doce por ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor
del seis por ciento.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias
superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de Ja pro-
beta un dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete
dias superior a cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por
la probeta un dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccién de pasta pura a los veintiocho
dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también
superior en dos kilogramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al
séptimo dia.

9.2. Yeso negro.

Debera cumplir las siguientes condiciones:

- El contenido en sulfato célcico semihidratado
(804Ca/2H,0) ser4 como minimo del cincuenta por ciento en peso.

- El fraguado no comenzaré antes de los dos minutos y no
terminara después de los treinta minutos.

- En tamiz 0.2 UNE 7050 no serd mayor del veinte por
ciento.

- En tamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por
ciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal
ensayadas a flexién con una separacién entre apoyos de 10.67 cm. re-
sistirdn una carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresién determinada sobre medias
probetas procedentes del ensayo a flexién, ser4 como minimo setenta
y cinco kilogramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se
efectuar4 como minimo en un tres por ciento de los casos mezclando
el yeso procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una
muestra de 10 kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efec-
tuaran seg(n las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10.1. Tejas.

Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendran a par-
tir de. superficies conicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a 150
mm. o bien estardn dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de
apoyo para facilitar el encaje de las piezas. Deberan tener la aprobacién del
Ministerio de Industria, la autorizacién de uso del Ministerio de Obras Pabli-
cas y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica de 1.E.T.C.C. o una
certificacién de conformidad incluida en el Registro General del CTE del
Ministerio de la Vivienda, cumpliendo todas sus condiciones.

10.2, Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de
caucho. Las [dminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta identi-
ficativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el
peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homolo-
gacién MICT, o de un sello o certificacion de conformidad incluida en el
registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados
por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplira, o, no
bituminosos o bituminosos medificados teniendo concedido Documento de
Idoneidad Técnica de |.E.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.

Salvo indicacion de fo contrario {a ley minima del plomo sera de noven-
ta y nueve por ciento.

Sera de la mejor calidad, de primera fusién, dulce, flexible, aminado
teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristalina, des-
echandose las que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o abolla-
duras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, dictil y
exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo defecto que permita
la filtracidn y escape del tiquido. Los didmetros y espesores de los tubos
seran los indicados en el estado de mediciones o en su defecto, los que
indique la Direccién Facultativa.

Articulo 12.- Materiales para fabrica y forjados.

12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrillo o bloque
se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad Estruc-
tural Fébrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresién minima de las piezas sera de
5 N/mm2,

Los ladrillos seran de primera calidad seglin queda definido en la Nor-
ma NBE-RL /88 Las dimensiones de los ladrillos se mediran de acuerdo con
fa Norma UNE 7267. La resistencia a compresién de los ladrillos serd como
minimo:

L. macizos = 100 Kg./cm2
L. perforados = 100 Kg./cm?
L. huecos = 50 Kg‘/cm2

12.2, Viguetas prefabricadas.

Las viguetas serdn armadas o pretensadas segun la memoria de calcu-
lo y deberan poseer la autorizacién de uso del M.O.P. No obstante el fabri-
cante debera garantizar su fabricacién y resultados por escrito, caso de que
se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su utiliza-
cién y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo responsable de los
dafios que pudieran ocurrir por carencia de las instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecucion se adaptard a la EFHE (RD
642/2002),

12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de
ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o
mortero de cemento, triturados de piedra o marmol, y, en general, coloran-
tes y de una capa base de mortero menos rico y arido mas grueso.

Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica.
Los colorantes no seran organicos y se ajustaran a la Norma UNE 41060.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco
décimas de milimetro en mas o en menos.

- Para medidas de diez centimetros o menos tres
décimas de milimetro en mas o en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contor-
no no variard en mas de un milimetro y medio y no sera inferior a los
valores indicados a continuacién.,

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del
rectangulo si la baldosa es rectangular, y si es de otra forma, el lado
minimo del cuadrado circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no
menor en ninglin punto de siete milimetros y en las destinadas a sopor-
tar trafico o en las losas no menor de ocho milimetros.

- La variacién maxima admisible en los angulos medi-
da sobre un arco de 20 cm. de radio sera de mas/menos medio milime-
tro.

- La flecha mayor de una diagonal no sobrepasara el
cuatro por mil de la longitud, en més o en menos.

- El coeficiente de absorcion de agua determinado
segln la Norma UNE 7008 sera menor o Igual al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuara segiin Norma
UNE 7015, con un recorrido de 250 metros en himedo y con arena
como abrasivo; el desgaste maximo admisible sera de cuatro milime-
tros y sin que aparezca la segunda capa tratandose de baldosas para
interiores de tres milimetros en baldosas de aceras o destinadas a so-
portar trafico.

- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar,
20 unidades como minimo del millar y cinco unidades por cada millar
més, desechando y sustituyendo por otras las que tengan defectos vi-
sibles, siempre que el nimero de desechadas no exceda del cinco por
ciento.
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13.2. Rodapiés de terrazo.

Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que
los de! solado, tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40 x 10
cm. Las exigencias técnicas seran andlogas a las del material de solado.

13.3. Azulejos.

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base cerdmica
recubierta de una superficie vidriada de colorido variado que sirve para
revestir paramentos.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al
desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y
materias extrafias que pueden disminuir su resistencia y duracién.

- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescen-
tes.

- . La superficie vitrificada serd completamente plana, salvo
cantos romos o terminales.

- Los azulejos estardn perfectamente moldeados y su
forma y dimensiones seréan las sefialadas en los planos. La superficie
de los azulejos sera brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la
tenga mate,

- Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino
que presentaran segln los casos, un canto romo, largo o corto, o un
terminal de esquina izquierda o derecha, o un terminal de angulo en-
trante con aparejo vertical u horizontal.

- La tolerancia en las dimensiones ser4 de un uno por
ciento en menos y un cero en mas, para los de primera clase.

- La determinacidn de los defectos en las dimensiones se
hara aplicando una escuadra perfectamente ortogonal a una vertical
cualquiera del azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado
de la escuadra. La desviacién del extremo de la otra arista respecto al
lado de la escuadra es el error absoluto, que se traducird a porcentual.

13.4. Baldosas y losas de marmol.

Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales
como pelos, grietas, coqueras, bien sean estos defectos debidos a trastor-
nos de la formacién de la masa o a la mala explotacion de las canteras.
Deberén estar perfectamente planos y pulimentados.

Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm, como maximo y 3 cm. de
espesor, Las tolerancias en sus dimensiones se ajustaran a las expresadas
en el parrafo 9.1. para las piezas de terrazo.

13.5. Rodapiés de marmol.

Las piezas de rodapié estaran hechas de! mismo material que las de
solado; tendran un canto romo y seran de 10 cm. de alto. Las exigencias
técnicas seran andlogas a las del solado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller.

14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la
aprobacion del Ministerio de Industria, |a autorizacion de uso del M.O.P.U. o
documento de idoneidad técnica expedido por el |.LE.T.C.C.

14.2, Cercos.
Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una
escuadria minima de 7 x 5 cm.

Articulo 15.- Carpinteria metalica.

15.1. Ventanas y Puertas.

Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metéli-
cas, seran especiales de doble junta y cumpliran todas las prescripciones
legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos
que adolezcan de algiin defecto de fabricacidn.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al tempte.

Estara compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral
finamente disperso con la adicién de un antifermento tipo formol para evitar
la putrefaccion de la cola. Los pigmentos a utilizar podréan ser:- Blanco de
Cinc que cumplira la Norma UNE 48041,

- Litopdn que cumplird la Norma UNE 48040.

- Biéxido de Titanio tipo anatasa segin la Norma UNE
48044
También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato
céicico y sulfato basico. Estos dos Ultimos productos considerados como
cargas no podran entrar en una proporcién mayor del veinticinco por ciento
del peso del pigmento.

16.2. Pintura plastica.
Esta compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los
pigmentos estan constituidos de bidxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de exce-
lente calidad. Los colores reuniran las condiciones siguientes:
- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las super-

ficles.

- Fijeza en su tinta.

- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

- Ser inalterables a la accion de los aceites o de otros
colores.

- Insolubilidad en el agua.

Los aceites y barnices reuniran a su vez las siguientes condiciones:
- Ser inalterables por la accién del aire.
- Conservar la fijeza de los colores.

- Transparencia y color perfectos.

Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien
purificados y sin posos. Su color sera amarillo claro, no admitiéndose el que
al usarlo, deje manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias
extraiias.

Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro gaivanizado.

La designacidn de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajus-
tarén a las correspondientes normas DIN. Los manguitos de unién serén de
hierro maleable galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centri-
fugado siendo el didmetro minimo a utilizar de veinte centimetros.

Los cambios de seccion se realizaran mediante las arquetas corres-
pondientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibroce-
mento o materiales plasticos que dispongan autorizacion de uso. No se
admitiran bajantes de didmetro inferior a 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizardn me-
diante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucién de agua y gas butano se realizara en tuberia de
cobre, sometiendo a la citada tuberia a {a presion de prueba exigida por la
empresa Gas Butano, operacién que se efectuard una vez acabado el
montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajusta-
r4n a las normas correspondientes de la citada empresa.

Las valvulas a las que se sometera a una presion de prueba superior
en un cincuenta por ciento a la presién de trabajo seran de marca aceptada
por la empresa Gas Butano y con las caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacién eléctrica, tanto
de A.T. como de B.T., deberan cumplir las prescripciones técnicas que
dictan las normas internacionales C.B.l., los reglamentos para instalaciones
eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas técnico-précticas de la
Compaiita Suministradora de Energia.

19.2. Conductores de baja tension.

tos conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido nor-
malmente con formacién e hilo Gnico hasta seis milimetros cuadrados.

La cubierta sera de policloruro de vinilo tratada convenientemente de
forma que asegure mejor resistencia al frio, a la laceracion, a la abrasion
respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accidn sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mas
minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable
aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material
adecuado de manera que pueda ser facilmente separado para la confeccion
de los empaimes y terminales.

Los cables denominados de 'instalaciéon” normalmente alojados en tu-
beria protectora seran de cobre con aislamiento de PVC. La tensién de
servicio sera de 750 V y la tensi6n de ensayo de 2.000 V.

La seccidén minima que se utilizar en los cables destinados tanto a cir-
cuitos de alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectua-
ran con la tensidn de prueba de 2.000 V. y de igual forma que en los cables
anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad
con espesor o nervaduras suficientes para afcanzar tal rigidez.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma
que sea la primera en establecerse y la Gitima en desaparecer y serdn
irreversibles,  sin  posibilidad de error en la  conexién.
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Articulo 20.- Movimiento de tierras.

20.1. Explanacion y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar
y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos que puedan necesitar-
se y el consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o
lugar de empleo.

20.1.1. Ejecucion de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se inicia-
rdn las obras de excavaciones ajustandose a las alienaciones pendientes
dimensiones y demas informacion contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se
hubiera extraido en el desbroce se aceptara para su utilizacién posterior en
proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del
resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacién, excepcién
hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formacion de rellenos y
demas usos fijados en este Pliego y. se transportaran directamente a las
zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacién dentro
de la obra.

En cualquier caso no se desechara ninglin material excavado sin pre-
via autorizacion. Durante las diversas etapas de la construccién de la ex-
planacién, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un
peligro para construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga
de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las
precauciones necesarias, para evitar dafo a las construcciones colindantes
y existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto
de la limpieza, acotadndose las zonas de vegetacion o arbolado destinadas a
permanecer en su sitjo.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran
eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50 c¢m., por debajo de la
rasante de excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie
natural del terreno. '

Todos los huecos causados por la extraccidn de tocones y raices, se
rellenarén con materal anélogo al existente, compacténdose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a
longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucién de estos trabajos se realizara produciendo las menores
molestias posibles a las zonas habitadas préximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicién y abono.

La excavacion de la explanacion se abonara por metros clbicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de concluidos. La medicidn se hara sobre los
perfiles obtenidos.

20.2. Excavacién en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir em-
plazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus cimen-
taciones; comprenden zanjas de drenaje u otras andlogas. Su ejecucion
incluye las operaciones de excavacion, nivelacién y evacuacion del terreno
y el consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o lugar
de empleo,

20.2.1. Ejecucion de las obras.

El contratista de las obras notificard con la antelacién suficiente, el co-
mienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las medi-
ciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente
al de |a excavacion o se modificar ni renovara sin autorizacion.

La excavacién continuara hasta llegar a la profundidad en que aparez-
ca el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o escalonada,
segln se ordene. No obstante, la Direccion Facultativa podra modificar la
profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario
a fin de conseguir una cimentacién satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de refe-
rencla, tanto de cotas como de nivel, siempre fuera del drea de excavacion.

Se llevara en obra un contro! detallado de las mediciones de la excava-
cion de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizaré cuando existan to-
dos los elementos necesarios para su excavacion, incluido la madera para
una posible entibacién.

La Direccién Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de
la excavacidn de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo su
acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes ver-
ticales de todas las excavaciones que realice, aplicando los medios de entiba-
cién, apuntalamiento, apeo y proteccidn superficial del terreno, que considere
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necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamien-
tos que pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque tales medios
no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la
Direccién Facultativa.

La Direccién Facuitativa podra ordenar en cualquier momento la coloca-
cién de entibaciones, apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales del
terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la
entrada del agua, manteniendo libre de la misma la zona de excavacién,
colocéndose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos
de desagile que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canali-
zadas antes de que alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la excava-
cién de [a zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca,
roca alterada, capas de terreno inadecuado o cualquier elemento extrafio que
pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, relle-
nandose con material compactado o hormigén.

La separacién entre el tajo de la maquina y la entibacién no serd mayor
de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia,
las zanjas nunca permaneceran abiertas mas de 8 dias, sin que sean protegi-
das o finalizados los trabajos.

Una vez alcanzada la cota inferfor de la excavacién de la zanja para
cimentacion, se hara una revisién general de las edificaciones medianeras,
para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas
pertinentes.

Mientras no se efectle la consolidacion definitiva de las paredes y fondos
de la zanja, se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que
hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de
proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean
aprovechables para un relleno posterior, se podran depositar en montones
situados a un solo lado de la zanja, y a una separacién del borde de la misma
de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias
y demas pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacién de cimentaciones.

La excavacion de cimientos se profundizara hasta el limite indicado en
el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales o subterraneas que pudieran
presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios
convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacion de las arma-
duras de cimentacién, se dispondra de una capa de hormigén pobre de diez
centimetros de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigdn se considera incluido en fos pre-
cios unitarios de cimentacién.

20.2.3. Medicién y abono.

La excavacion en zanjas o pozos se abonaré por metros ctbicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os
inmediatamente después de finalizados los mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

Consiste en la extensién o compactacidon de materiales terrosos, pro-
cedentes de excavaciones anteriores o préstamos para relleno de zanjas y
pozos.

20.3.1. Extensién y compactacién.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de es-
pesor uniforme y sensiblemente horizontales. Ei espesor de estas tongadas
sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el
mismo grado de compactacion exigido.

La supetficie de las tongadas serd horizontal o convexa con pendiente
transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se
procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido 6ptimo de humedad se determinard en obra, a la vista de
la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensa-
yos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea
excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas
adecuadas procediendo incluso a la desecacion por oreo, o por adicién de
mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

Conseguida la humectacién mas conveniente, posteriormente se pro-
cedera a la compactacién mecanica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse fa accién de todo tipo de
trafico hasta que se haya completado su composicién. Si elio no es factible
el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de
forma que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en
primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se seguira con la excavacion y
extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el
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Proyecto, escarificandose posteriormente el terreno para conseguir la debida
trabazon entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de
aguas superficiales o subterraneas, se desviarén las primeras y se captaran y
conducirn las segundas, antes de comenzar [a ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se
asegurara la eliminacién de este material o su consolidacion,

Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es
necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme.

El relleno de los trasdds de los muros se realizard cuando éstos tengan
la resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigén.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relieno
o terraplén hasta que Ia Ultima se haya secado, o se escarificara afiadiendo la
siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se haré
de forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda
de2°C.

20.3.2. Medicién y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros clbicos
realmente ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales toma-
dos inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales, to-
mados inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacién de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los
aridos, dosificacién de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los
medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo
lo prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.

En la confeccién y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las
prescripciones generales de fa INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUC-
TURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de
Fomento.

Los &ridos, el agua y el cemento deberan dosificarse autoraticamente
en peso. Las instalaciones de dosificacién, lo mismo que todas las demas
para la fabricacién y puesta en obra del hormigdn habran de someterse alo
indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion serén del dos por ciento
para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios de
aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigdn
admitira una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacién de hormigonado seré capaz de realizar una mezcla regu-
lar e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color y
consistencia uniforme.

En la hormigonera debera colocarse una placa, en la que se haga
constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto recomenda-
das por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los éridos en el mezclador, este se
habra cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la masa
completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo
que no debera ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte
del tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento
y los aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de
nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permitira volver a amasar en ninglin caso hormigones que hayan
fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas cantidades de cemento,
aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucién de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la
sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan répidamente como
sea posible. En ningiin caso se tolerara la colocacion en obra de hormigo-
nes que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra altera-
cion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas
montones cdnicos, que favorecerian Ia segregacion.

Cuando {a fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instala-
cién central, su transporte a obra debera realizarse empleando camiones
provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigén.

Como norma general no deber4 transcurrir mas de una hora entre la
fabricacién del hormigén, su puesta en obra y su compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigdn desde alturas superiores a
un metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distri-
buirlo con rastrillo, 0 hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofra-
dos.

Al verter el hormigdn se removera enérgica y eficazmente para que las
armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando especialmente los
sitios en que se reune gran cantidad de acero, y procurando que se man-
tengan los recubrimientos y la separacién entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutara de modo que el avan-
ce se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, lle-
nandolas en toda su altura y procurando que el frente vaya recogido, para
que no se produzcan segregaciones y a lechada escurra a lo largo del
encofrado.

21.6. Compactacion del hormigén.

La compactacién de hormigones debera realizarse por vibracién. Los
vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda
la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores
internos, deberan sumergirse longitudinaimente en la tongada subyacente y
retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente mien-
tras estén sumergidos en el hormigdn. La aguja se introducird y retirara
lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no
se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja no toque las arma-
duras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersién no sera supe-
rior a 75 ¢cm., y sera la adecuada para producir en toda la superficie de la
masa vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos
puntos prolongadamente. No se introduciré el vibrador a menos de 10 cm.
de la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén
a un proceso curado segln el tipo de cemento utilizado y las condiciones
climatologicas del lugar.

En cualquier caso debera mantenerse la humedad del hormigén y evi-
tarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que
puedan provocar la fisuracion def elemento hormigonado. Una vez humede-
cido el hormigdn se mantendran himedas sus superficies, mediante arpille-
ras, esterillas de paja u otros tejidos andlogos durante tres dias si el con-
glomerante empleado fuese cemento Portiand |-35, aumentandose este
plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento méas
lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccién ¢ ditatacién, de-
biendo cumplir fo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigo-
nado queden normales a la direccion de los maximos esfuerzos de compre-
sién, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran
juntas abiertas durante algiin tiempo, para que las masas contiguas puedan
deformarse libremente, El ancho de tales juntas deberéd ser el necesario
para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada
o arido que haya quedado suelto, y se humedeceré su supetficie sin exceso
de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de
verter el nuevo hormigdn. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de
las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacion de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pue-
den presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de dos
(2) metros de longitud aplicada en cualquier direccién sera la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- - Superficies ocultas: veinticinco milimetros (26 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion,

El hormigonado se suspenderd, como norma general, en caso de llu-
vias, adoptédndose las medidas necesarias para impedir la entrada de la
lluvia a las masas de hormigdn fresco o lavado de superficies. Si esto llega-
ra a ocurrir, se habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar el
hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacién de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se
utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacidn de los
componentes del hormigén. Se realizaré por tongadas de 30 cm.. Se vibrara
sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o
sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el
recubrimiento adecuado.

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C,
o lo vaya a hacer en las proximas 48 h. Se podran utilizar medios especiales
para esta circunstancia, pero bajo la autorizacién de la D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen,
se procederd a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,
vertiendo a continuacién mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con
resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizard manteniendo hiimedas las superficies de las piezas
hasta que se alcance un 70% de su resistencia

Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 di-
as, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las
indicaciones de la D.F.
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21.11. Medicién y Abono.

El hormigdén se medira y abonara por metro cubico realmente vertido
en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies vistas.
En las obras de cimentacién que no necesiten encofrado se medira entre
caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la
unidad de hormigén se exprese por metro cuadrado como es el caso de
soleras, forjado, etc., se medird de esta forma por metro cuadrado realmen-
te ejecutado, incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y
aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el
Cuadro de Precios se indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc.,
siempre se considerara la misma medicion del hormigén por metro clibico o
por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y cos-
tos de curado de hormigén,

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacién de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de
obra, indicdndose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucién de
las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después
de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una plasta
homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

El mortero suete ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va in-
cluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrilios, enfoscados,
pavimentos, etc. En alglin caso excepcional se medira y abonara por metro
clbico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obtenien-
do un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccién y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, de-
beran poseer la resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha
prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos produ-
cidos por el sistema de compactacién exigido o adoptado, no se originen
esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra, ni du-
rante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos locales
en los encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran
sélidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de
luz libre se dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez
encofrado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el
intrados.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas
seran cuidadosamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a
fin de evitar la absorcion del agua contenida en el hormigén, y se limpiaran
especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar
esta [abor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento
de las mismas por la humedad del riego y de! hormigdn, sin que, sin em-
bargo, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se
podra realizar un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segiin un orden determinado seglin sea la pieza a hormigonar: si
es un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por tltimo la
ofra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es
en vigas primero el encofrado y a continuacion la armadura,

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigdn después
de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotaré la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar
su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizara mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos
intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de
puntales inferiores iran arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacién de todos los elementos antes de
hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante
la operacién de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar
deformaciones, segiin las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10
De 0.11a0.20
De 0.21a0.40
De 0.41a 0.60
De 0.614a1.00
Mas de 1.00
- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20

20 MhWN

0

Totales 40

- Desplomes
En una planta 10
En total 30

23.2. Apeos y cimbras. Construccién y montaje.

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total pro-
pio y el del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas
accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento,
efc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicion necesaria pa-
ra que en ninglin momento los movimiento locales, sumados en su caso a
los del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la milésima de la
luz (1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigén.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto
podré efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos que durante
dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capa-
ces de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigdn. Los cos-
teros verticales de elementos de gran canto no deberdn retirarse antes de
los dos dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a menos
que se emplee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstan-
cias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, elemento de
construccidn sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria
para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado
se hara de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cunas,
gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar
sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procedera al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7
dias para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la
aprobacion de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo
las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacion de la D.F,
Se procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos
tres cm. durante doce horas, realizando entonces ia comprobacién de la flecha
para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regard abundantemente,
también se podra aplicar desencofrante superficial,

Se apilarén los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar,
después de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superfi-
cie en contacto con el hormigén, no siendo de abono las obras o excesos
de encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecion o apeos nece-
sarios para mantener el encofrado en una posicidn correcta y segura contra
esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los desenco-
frantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el
caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de
hormigdn, se entiende que tanto el encofrado como los elementos auxiliares
y el desencofrado van incluidos en la medicion del hormigdn.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacién, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos
de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL DE-
CRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicion y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigén armado, se
abonaran los kg. realmente empleados, deducidos de los planos de ejecu-
cion, por medicion de su longitud, afadiendo la longitud de los solapes de
empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios correspondientes
alos distintos diametros empleados.

En ningln caso se abonara con solapes un peso mayor del 6% del pe-
so del redondo resultante de la medicién efectuada en el plano sin solapes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier
clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es
necesario, el doblado de fas mismas, el izado, sustentacién y colocacion en
obra, incluido el alambre para ataduras y separadores, la pérdida por recor-
tes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25 Estructuras de acero.

25.1 Descripcion,
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

25,2 Condiciones previas.

Se dispondra de zonas de acopio y manipulacion adecuadas

Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de
ejecucion.

Se comprobard el trabajo de soldadura de las piezas compuestas
realizadas en taller.

Las piezas estaran protegidas contra la corrosién con pinturas
adecuadas.
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

25.3 Componentes.

- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados

- Chapas y pletinas

- Tomillos calibrados

- Tomillos de alta resistencia
- Tomilios ordinarios

- Roblones

25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigén etc. de las superficies donde se procede
al trazado de replanteos y soldadura de arranques

Trazado de ejes de replanteo

Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que
asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el
uso de cizallas para el corte de chapas.

Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas

No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprobado la
perfecta posicidn de las piezas.

Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano

Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:

Se colocard una arandela, con bisel cénico, bajo la cabeza y bajo la
tuerca

La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un
filete

Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por
los del centro.

Los agujeros tendran un diametro 2 mm. mayor que el nominal del torni-
llo.

Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo

revestido
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmdsfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los
espesores de garganta, las longitudes de soldado y fa separacién entre los
ejes de soldadura en uniones discontinuas

Los cordones se realizaran uniformemente, sin  mordeduras ni
interrupciones; después de cada corddn se eliminara la escoria con piqueta y
cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las
soldaduras

Los elementos soldados para la fijacion provisional de las piezas, se eli-
minaran cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldadu-
ras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procederd a su
limpieza y proteccién antioxidante, para realizar por (itimo el pintado.

25.6 Control.

Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especifi-
cadas.

Se controlaré la homologacion de las piezas cuando sea necesario.

Se controlara la correcta disposicién de los nudos y de los niveles de
placas de anclaje.

25.6 Medicion.

Se medird por kg. de acero elaporado y montado en obra, incluidos
despuntes. En cualquier caso se seguirdn los criterios establecidos en las
mediciones.

25.7 Mantenimiento.

Cada tres afios se realizara una inspeccion de la estructura para
comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioxidante y contra el
fuego.

Articulo 26 Estructura de madera.

26.1 Descripcion,
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la
estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar deberé reunir las siguientes condiciones:
- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares,
sin fracturas.
- No tendrd defectos ni enfermedades, putrefaccién o
carcomas.
- Estara tratada contra insectos y hongos.
- Tendréa un grado de humedad adecuado para sus
condiciones de uso, si es desecada contendra entre el 10 y el 15%
de su peso en agua; si es madera seca pesard entre un 33 y un 35%
menos que la verde.
- No se utilizard madera sin descortezar y estara cortada al
hilo.

26.3 Componentes.
- Madera.

- Clavos, tomillos, colas.
- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucion.

Se construiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de
colocacién y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones
comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 x9 mm.y
entre 40 y 70 cm. Tendré un talén en su extremo que se introducird en una
pequefia mortaja practicada en la madera. Tendran por lo menos tres pasado-
res o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacién.

Los tomillos se introducirdan por rotacién y en orificio previamente
practicado de didmetro muy inferior.

Los vastagos se introducirdn a golpes en los orificios, y posteriormente
clavados.

Toda unién tendra por lo menos cuatro clavos,

No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metélicos salvo que se
utilicen sistemas adecuados mediante arpones, estribos, bridas, escuadras, y
en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto,
resistente, estable e indeformable.

26.5 Control.

Se ensayaran a compresién, modulo de elasticidad, flexién, cortadura,
traccion; se determinara su dureza, absorcién de agua, peso especifico y
resistencia a ser hendida.

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se
incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del
contenido de humedad,; si es inferior al 20%, se disminuirén las dimensiones
un 0.25% por cada 1% de disminucién del contenido de humedad.

26.6 Medicion.
El criterio de medicion varfa segin la unidad de obra, por lo que se
seguiran siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.

26.7 Mantenimiento.

Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20%
aproximadamente.

Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xil6fagos.

Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las
pinturas o barnices.

Articulo 27. Canteria.

27.4 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacién,
utilidad, ...etc, utilizados en la construccidn de edificios, muros, remates, efc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias,
piezas especiales.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor
medio, Jos cuales no tienen misién resistente sino solamente decorativa. Se
pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero
utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
. Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener mision resistente o decorativa, y que por su colocacién se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
irregular y con espesores desiguales. El peso estard comprendido entre 15 y
25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposicion de mortero.
Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero. Tosca es la
que se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al
frente la cara natural de cantera o la que resulta de la simple fractura del
mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido
rellenadas expresamente con mortero, bien conservando el plano de los
mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacion sera independiente de
que la mamposteria sea ordinaria o en seco. Careada es la obtenida
corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es
la que se obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos;
puede ser a la vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
] Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener mision resistente o decorativa, que por su colocacidn se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
iregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitird la
colocacion a mano.
] Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas
con morteros, que pueden tener misidn resistente o decorativa. Las piedras
tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan ttiles para su
desplazamiento, teniendo una o mas caras labradas. El peso de las piezas es
de 75 a 150 Kg.
" Piezas especiales

Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles,
barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos,
bévedas y otros. Normalmente tienen misién decorativa, si bien en otros casos
ademés tienen misién resistentes.
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27.2 Componentes.
" Chapados
- Piedra de espesor entre 3 y 15 cm.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,6 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas

diferentes.
. Mamposterias y sillarejos

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Forma irregular o lajas.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM li/B-V 32,56 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas
diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera,
metélico o ladrillo,

. Sillerias
- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
- Forma regular.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM 1l/A-M 42,5 CEM {I/B-V 32,56 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas
diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera,

metélico o ladrillo.
L] Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Forma regular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros
especiales.

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,6 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas
diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera,
metélico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.

- Planos de proyecto donde se defina la situacién,
forma y detalles.

. Muros o elementos bases terminados.

- Forjados o elementos que puedan manchar las
canterias terminados.

- Colocacién de piedras a pie de tajo.

- Andamios instalados.

- Puentes térmicos terminados.

27.4 Ejecucion.

- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o
cargado en camién,

- Volcado de la piedra en lugar idéneo.

- Replanteo general.

- Colocaciéon y aplomado de miras de acuerdo a
especificaciones de proyecto y direccion facuitativa.

- Tendido de hilos entre miras.

- Limpieza y humectacién del lecho de la primera
hilada.

- Colocacién de la piedra sobre la capa de mortero.

- Acuflado de los mampuestos (segln el tipo de
fabrica, procedera o no),

- Ejecucion de las mamposterias o sillares
tanteando con regla y plomada o nivel, rectificando su posicion.

- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.

- Limpieza de las superficies.

- Proteccién de la fabrica recién ejecutada frente a la
lluvia, heladas y temperaturas elevadas con plasticos u otros

elementos,

- Regado al dfa siguiente.

- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control,

- Replanteo.

- Distancia entre ejes, a puntos criticos,
huecos,...etc.

- Geometria de los angulos, arcos, muros
apilastrados.

- Distancias maximas de ejecucién de juntas de
dilatacion.

- Planeidad.

- Aplomado.

- Horizontalidad de las hiladas.

- Tipo de rejuntado exigible,

- Limpieza.

- Uniformidad de las piedras.

- Ejecucion de piezas especiales.

- Grueso de juntas.

- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos,
adherencias, sintomas de descomposicién, fisuracién, disgregacion.

- Morteros utilizados.

27,6 Seguridad.

Se cumplird estrictamente lo que para estos trabajos establezca la
Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo

Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de
deslizamiento o caida

En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracién
del Ayudante

Se utilizaran las herramientas adecuadas.

Se tendra especial cuidado en no sobrecargar los andamios ©
plataformas.

Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.

Se utilizara calzado apropiado.

Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de
grado de aislamiento [1.

27.7 Medicion.

Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m? no
descontando los huecos inferiores a 2 m?,

Las mamposterias y sillerias se mediran por m? no descontando los
huecos inferiores a 2 m>.

Los solados se mediran por m?

Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bdvedas
se mediran por metros lineales.

Las columnas se medirdn por unidad, asi como otros elementos
especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.

Se cuidard que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la
penetracion de agua.

Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.

Se evitara la caida de elementos desprendidos.

Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.

Se impermeabilizaran con productos idéneos las fabricas que estén en
proceso de descomposicién,

Se tratarén con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso
del tiempo.

Articulo 28.- Albaiiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segln los aparejos presentados en el proyecto.
Antes de colocarlos se humedeceran en agua. El humedecimiento debera
ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos
en agua 10 minutos al menos. Saivo especificaciones en contrario, el tendel
debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la
cara buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demés elemen-
tos que deba coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colo-
cando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras,

Salvo indicagién en contra se empleara un mortero de 250 kg. de ce-
mento -35 por m° de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al
dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regaréa la
fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en 4ngulo se haran de manera que se medio ladrillo de
un muro contiguo, alternandose léas hilaras.

La medicién se hara por m<, segun se expresa en el Cuadro de Pre-
cios. Se mediran las unidades realmente ejecutadas descontandose los
huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregon"

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus
cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de
hormigdn armado

Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de
dilatacidn seran las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con
productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm.
de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado,
se colocara una [dmina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejard una
junta de 2 cm. que se rellenard posteriormente con mortero de cemento,
preferiblemente al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una
zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccidn los plomos y niveles de
las llagas y seran estancos al viento y a [a lfuvia

Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su
correspondiente cargadero.

Al terminar la jomada de trabajo, o cuando haya que suspenderia por las
inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar

Se protegera de la fluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se
trabajara mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad
suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de ¥ ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y
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en todas sus hiladas.

28,2, Tabicén de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colo-
candolos de canto, con sus lados mayores formando los paramentos del
tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomarén con
mortero de cemento. Su construccion se haré con auxilio de miras y cuer-
das y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el
tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedaran
perfectamente aplomados y nivelados. Su medicién de hard por metro
cuadrado de tabique realmente ejecutado.

28.3, Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se toraran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y
ejecucion analogas a las descritas en el parrafo 6.2, para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y
medicién analogas en el parrafo 6.2,

28.5. Guarnecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso
previamente que serviran de guia al resto del revestimiento. Para ello se
colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproxi-
madamente sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una
distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente del paramento a revestir. Las
caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para
lo cual se tenderd una cuerda para los puntos superiores e inferiores de
yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los ren-
glones se regara el paramento y se echara el yeso entre cada region y el
paramento, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran
lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien recta
sobre las maestras quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habré que hacerlas en cantidades pequefias para
ser usadas inmediatamente y evitar su aplicacion cuando este "muerto’. Se
prohibira tajantemente la preparacién del yeso en grandes artesas con gran
cantidad de agua para que vaya espesando segln se vaya empleando.

Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su
superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del eniucido. En todas las
esquinas se colocaran guardavivos metélicos de 2 m, de altura. Su coloca-
cién se hara por medio de un renglén debidamente aplomado que servira, al
mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina.

La medicion se hard por metro cuadrado de guarnecido realmente eje-
cutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los medios
auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccién. En
el precio se incluirdn asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colo-
cacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran ({inicamente yesos blancos de primera ca-
lidad. inmediatamente de amasado se extendera sobre el guarnecido de
yeso hecho previamente, extendiéndolo con ia llana y apretando fuertemen-
te hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. E! espesor del
enlucido serd de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique
inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.

Su medicién y abono sera por metros cuadrados de superficle realmen-
te ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el guarnecido y el enlucido
en la misma unidad, la medicién y abono correspondiente comprendera
todas las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar bien termi-
nado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los requi-
sitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfgscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de ce-
mento por m° de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de cemento
por m® en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual
haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se la-
varan, debiendo estar himeda la superficie de la fabrica antes de extender
el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las
superficies de hormigdn se picaran, regandolas antes de proceder al enfos-
cado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una
parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una porcién de
mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extendera una capa que se ira regu-
larizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con el
canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volve-
r4 a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre
la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la
nueva operacién habra fraguado la parte aplicada anteriormente. Seréa
necesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar sobre
ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar aspera para facilitar la
adherencia de! revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la su-
perficie deba quedar fratasada se dar4 una segunda capa de mortero fino
con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la

Direccidn Facultativa, se humedecerén diariamente los enfoscados, bien
durante la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se
realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para
confeccionar el mortero vendrén especificadas en la Documentacién Técnica;
en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcién,
se seguiran los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion,
en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionar4d mortero cuando la temperatura del agua de
amasado exceda de la banda comprendida entre 5°C y 40° C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros
de cemento y mixtos se aplicaran a continuacion de su amasado, en tanto que
los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los (tiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar
un nuevo mortero,

Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucion del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del
mortero, por la accién lesiva de agentes atmosféricos de cualquier indole o por
las propias obras que se ejecutan simultineamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos
previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se
halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigén.

Durante la ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en
optimas condiciones antes de que se inicie el fraguado; no se admitira la
adicion de agua una vez amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedeceré ligeramente
este a fin de que no absorba agua necesaria para el fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar
agrietamientos irregulares, serd necesario hacer un despiezado del
revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de
5 mm. de profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un
techo, se enfoscara este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizara por
capas sucesivas sin que ninguna de ellas supere este espesor.

Se reforzaran, con tela metélica o malla de fibra de vidrio indesmallable y
resistente a la alcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales
distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o
particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se
colocara tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos lados
de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las
superficles, se suspendera la ejecucion; se comprobara, al reanudar los
trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no
esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con [onas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy
expuestas al sol y/o a vientos muy secos y célidos, se suspendera la
ejecucion.

Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicacién del mortero, se mantendra
hiimeda ia superficie enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.

No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado
totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldaiios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemen-
to.

Articulo 29, Cubiertas. Formacion de pendientes y faldones.

29.1 Descripcion.

Trabajos destinados a la ejecucidén de los planos inclinados, con la
pendiente prevista, sobre los que ha de quedar constituida la cubierta o
cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.

Documentacién arquitectdnica y planos de obra:

Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para
ejecutar las pendientes, la ubicacién de los elementos sobresalientes de la
cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacién gréfica de la disposicién de los
diversos elementos, estructurales o no, que conformarén los futuros faldones
para los que no exista o no se haya adoptado especificacién normativa
alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las especificaciones citadas se referiran
ala norma NTE/QT v, en su defecto, a las sefialadas por el fabricante.

Solucién de intersecciones con los conductos y elementos constructivos
que sobresalen de los planos de cubierta y ejecucion de los mismos: shunts,
patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segun sea el tipo de faldén a ejecutar, debera estar
ejecutada la estructura que servird de soporte a los elementos de formacion
de pendiente.
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29,3 Componentes.

Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la
configuracion de los faldones de cubierta, con las limitaciones que establece la
normativa vigente y las que son inherentes a las condiciones fisicas y
resistentes de los propios materiales.

Sin entrar en detalles morfolégicos o de proceso industrial, podemos citar,
entre otros, los siguientes materiales:

- Madera

- Acero

- Hormigdn

- Ceramica

- Cemento

- Yeso

29.4 Ejecucion.

La configuracién de los faldones de una cubierta de edificio requiere
contar con una disposicién estructural para conformar las pendientes de
evacuacién de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que,
apoyado en esa estructura, complete la formacién de una unidad constructiva
susceptible de recibir el material de cobertura e impermeabilizacién, asi como
de permitir la circulacion de operarios en los trabajos de referencia.

- Formacién de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendientes
de una cubierta:

- La estructura principal conforma la pendiente.

- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubier-
ta:
a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre
las que se disponen, transversaimente, elementos lineales (correas) o
superficiales (placas o tableros de tipo ceramico, de madera,
prefabricados de hormigén, etc.) El material de cubricién podré anclarse a
las correas (o a los cabios que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas)
o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que se configuren
sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz
comprendida entre apoyos estructurales y sobre las que se colocara el
material de cubricidn o, en su caso, otros elementos auxiliares sobre los
que clavarlo o recibirlo.

¢) Viguetas inclinadas: Que apoyaran sobre la estructura de forma que
no ocasionen empujes horizontales sobre ella o estos queden
perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien
un forjado inclinado con entrevigado de bovedillas y capa de compresién
de hormigdn, o bien un tablero de madera, ceramico, de elementos
prefabricados, de paneles o chapas metdlicas perforadas, hormigén
celular armado, etc. Las vigustas podran ser de madera, metdlicas o de
hormigén armado o pretensado; cuando se empleen de madera o
metdlicas llevaran la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura

auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda y podra ejecutarse de

modo diverso:
a) Tabiques coneferos: También llamados tabiques palomeros, se
realizardn con fabrica aligerada de ladrillo hueco colocado a sardinel,
recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con
huecos en un 25% de su superficie; se independizardn del tablero
mediante una hoja de papel. Cuando la formacion de pendientes se lleve
a cabo con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas,
cumbreras, bordes libres, doblade en juntas estructurales, etc. se
ejecutaran con tabicon aligerado de ladrilio hueco doble. Los tabiques o
tabicones estaran perfectamente aplomados y alineades; ademés,
cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se deberan
arriostrar con ofros, normales a ellos. Los encuentros estaran
debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamiento térmico dispuesto
entre tabiquillos serd del espesor y la tipologia especificados en la
Documentacion Técnica,

b) Tabiques con bloque de hormigén celular: Tras el replanteo de las
limas y cumbreras sobre el forjado, se comenzara su ejecucién ( similar a
los tabiques conejeros) colocando la primera hilada de cada tabicon
dejando separados los bloques 1/4 de su longitud. Las siguientes hiladas
se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre bloques de cada
hilada queden cerrados por |a hilada superior.

- Formacién de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la
formacién de las pendientes, se impone la necesidad de configurar el tablero
sobre el que ha de recibirse el material de cubricién. Unicamente cuando éste
alcanza caracteristicas relativamente autoportantes y unas dimensiones
superficiales minimas suele no ser necesaria la creacién de tablero, en cuyo
caso las piezas de cubricidn iran directamente ancladas mediante tornillos,
clavos o ganchos a las correas o cabios estructurales,

El tablero puede estar constituido, segun indicabamos antes, por una hoja
de ladrillo, bardos, madera, elementos prefabricados, de paneles o chapas
metdlicas perforadas, hormigdn celular armado, etc. La capa de acabado de
los tableros ceramicos sera de mortero de cemento u hormigdn que actuara
como capa de compresion, rellenara las juntas existentes y permitira dejar una
superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa final se constituira con

mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede
cuando se trata de bloques de hormigdn celular, cabe disponer perfiles en T
metélicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas,
cuya seccién y separacion vendran definidas por la documentacion de
proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que
apoyaran las placas de hormigdn celular, de dimensiones especificadas, que
conformaran el tablero,

Seglin el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario
recibir, sobre el tablero, listones de madera u otros elementos para el anclaje
de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigdn, cerdmica o pizarra, etc.
La disposicién de estos elementos se indicara en cada tipo de cobertura de la
que formen parte.

Articulo 30. Cubiertas planas. Azoteas.

30.1 Descripcion,

Cubierta o techo exterior cuya pendiente estd comprendida entre el 1% y
el 15% que, segin el uso, pueden ser transitables o no transitables; entre
éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.
Pueden disponer de proteccién mediante barandilla, balaustrada o antepecho
de fabrica.

30.2 Condiciones previas.

- Planos acotados de obra con definicion de la solucidén constructiva

adoptada.

- Ejecucién del titimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...

- Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos

singulares.

- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.

30.3 Componentes.

Los materiales empleados en la composicion de estas cubiertas,
naturales o elaborados, abarcan una gama muy amplia debido a las diversas
variantes que pueden adoptarse tanto para la formacién de pendientes, como
para la ejecucién de la membrana impermeabllizante, la aplicacion de
aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares,
etc.

30.4 Ejecucién.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de
impermeabilizacién se dispondrén refuerzos. Si las juntas de dilatacién no
estuvieran definidas en proyécto, se dispondran éstas en consonancia con las
estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el Gitimo forjado hasta
la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial
tendran la seccidon necesaria para evacuaria sobradamente, calculada en
funcion de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del
edificio. Las bajantes de desagiie pluvial no distaran mas de 20 metros entre
si.

Cuando las pendientes sean inferiores al 5% fa membrana impermeable
puede colocarse independiente del soporte y de la proteccién (sistema no
adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la
cubierta, por succién de viento, erosiones de diversa indole o pendiente
excesiva, la adherencia de ia membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables
con proteccidn de grava. En cubiertas transitables y en cublertas ajardinadas
se colocard membrana bicapa.

Las l&minas impermeabilizantes se colocaran empezando por el nivel
més bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm. entre ellas. Dicho solape
de lamina, en las limahoyas, sera de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con
sumideros. En este caso, se reforzard la membrana impermeabilizante con
otra lamina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe solapar
10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacion debera ser inferior al
5%; en ofro caso pueden producirse humedades en la parte inferior del
forjado.

La imprimacion sera del mismo material que la [Amina impemeabilizante.
En el caso de disponer laminas adheridas al soporte no quedaran bolsas de
aire entre ambos,

La barrera de vapor se colocard siempre sobre el plano inclinado que
constituye la formacién de pendiente. Sobre la misma, se dispondra el
aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocard cuando existan
locales hlimedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estard formada por
oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa imprimacidn con producto de base asféltica o de
pintura bituminosa.

30.5 Control.

El control de ejecucion se llevard a cabo mediante inspecciones
periédicas en las que se comprobaran espesores de capas, disposiciones
constructivas, colocacion de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del
soporte, humedad del aislamiento, etc.

Acabada la cubierta, se efectuard una prueba de servicio consistente en
la inundacién de los pafios hasta un nivel de 5 cm, por debajo def borde de la
impermeabillizacién en su entrega a paramentos, La presencia del agua no
deberé constituir una sobrecarga superior a la de servicio de la cubierta. Se
mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales no deberan
aparecer humedades en la cara inferior del forjado. Si no fuera posible la
inundacién, se regara continuamente la superficie durante 48 horas, sin que
tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara inferior del
forjado.
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Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacién en la que
se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios en las
bajantes.

En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitira la existencia
de remansos o estancamientos.

30.6 Medicion.

La medicién y valoracion se efectuara, generalmente, por m? de azotea,
medida en su proyeccion horizontal, incluso entrega a paramentos y p.p. de
remates, terminada y en condiciones de uso.

Se tendran en cuenta, no obstante, los enunciados sefalados para cada
partida de la medicién o presupuesto, en los que se definen los diversos
factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas serdn ejecutadas por
personal especializado con materiales y solucién constructiva anélogos a los
de la construccion original.

No se recibirdn sobre la azotea elementos que puedan perforar la
membrana impermeabilizante como antenas, mastiles, etc., o dificulten la
circulacién de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de
evacuacion,

El personal que tenga asignada la inspeccién, conservacion o reparacion
debera ir provisto de calzado con suela blanda. Similares disposiciones de
seguridad regiran en los trabajos de mantenimiento que en los de
construccion.

Articulo 31. Aislamientos.

31.1 Descripcion.

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se
utilizan en las obras de edificacion para conseguir aislamiento térmico,
correccion aclstica, absorcidn de radiaciones o amortiguacion de vibraciones
en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales,
camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo
camaras de aire y tabiqueria interior.

31.2 Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios
tipos, seglin su uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Alslantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y
acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
' Con pape! Kraft.
Con papel! Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con
polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno
fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de
cartén-yeso.

- Aislantes de lana mineral.

Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con ldmina de aluminio.

Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.

Panel rigido;
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betin soldable,

- Alslantes de fibras minerales.
Termoaclisticos.
Actsticos.

- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietiieno expandido autoextinguibles o ignifugas.
- Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ”,
Planchas de espuma de poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsion iénica de bet(n-
caucho de gran adherencia, para la fijacion del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes
térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersién de copolimeros sintéticos,
apto para la fijacion de! panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacién del aistamiento, con garantia
del fabricante de que no contengan sustancias que dafien la
composicion o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento
de techos y de cerramientos por el exterior. .
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, e
puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metalica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento
final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio
celular,
Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en
aislamiento sobre el terreno.
Lamina geotextii de proteccion colocada sobre el aislamiento en
cubiertas invertidas.
Anclajes mecéanicos metdlicos para sujetar el aislamiento de
paramentos por el exterior.
Accesorios metélicos o de PVC, como abrazaderas de correa o
grapas-clip, para sujecién de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucién o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo,
grasas u Oxidos. Debera estar correctamente saneada y preparada si asi
procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia 6ptima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los
huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos
los tabiques previamente a la colocacién del aislamients, o al menos
levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no
superara a la indicada por el fabricante como méxima para la correcta
adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacién de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los
aislamientos dafiados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucién del
nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucidn,

Se seguirdn las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la
colocacion o proyeccion del material.

Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segtin
el material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas
sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacién de cada capa
antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo
deberan prepararse las superficies adecuadamente para su reanudacion,
Durante la proyeccidn se procurard un acabado con textura uniforme, que no
requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitara que la
superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria
pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido a! soporte, manteniendo un aspecto
uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la
superficie a tratar, poniendo especial cuidado en evitar los puentes térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras
acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la lluvia
durante y después de la colocacion, evitando una exposicién prolongada a la
luz solar.

El aislamiento ira protegido con los materiales adecuados para que no se
deteriore con el paso def tiempo. El recubrimiento o proteccién del aislamiento
se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero,

31.6 Control.

Durante la ejecucion de los trabajos deberdn comprobarse, mediante
inspeccion general, los siguientes apartados:

Estado previo del soporte, €l cual debera estar limpio, ser uniforme y
carecer de fisuras o cuerpos salientes.

Homologacién oficial AENOR en los productos que fo tengan.

Fijacién del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante
que asegure una sujecion uniforme y sin defectos,

Correcta colocacién de las placas solapadas, a tope o a rompejunta,
segln los casos.

Ventilacién de la camara de aire si la hubiera.
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31.6 Medicién.

En general, se medird y valorard el m? de superficie ejecutada en
verdadera dimensién. En casos especiales, podra realizarse la medicién por
unidad de actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y
remates necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacién,
cortes, uniones y colocacién.

31.7 Mantenimiento.

Se deben realizar controles periddicos de conservacion y mantenimiento
cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna anomalia, comprobando el
estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algin trabajo de reforma
en la impermeabilizacién, se aprovechara para comprobar el estado de los
aislamientos ocultos en las zonas de actuacién. De ser observado algin
defecto, debera ser reparado por personal especializado, con materiales
anélogos a los empleados en la construccion original.

Articulo 32.- Solados y alicatados.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse
sumergidas en agua una hora antes de su colocacién; se asentaran sobre
una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido
sobre otra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que el mate-
rial de agarre forme una superficie contintia de asiento y recibido de solado,
y que las baldosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacion de las baldosas se las enlecharé con lechada
de cemento Portland, pigmentada con el color del terrazo, hasta que se
lienen perfectamente las juntas repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

32,2, Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente piana y horizontal, con
perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones. Colocando una regla
de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccién; no deberéan
aparecer huecos mayores a 5§ mm.

Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias
como minimo, y en caso de ser este indispensable, se tomaran las medidas
precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se mediran y abonaran por metro cuadrado de superfi-
cie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se mediran y abonaran por
metro lineal. El precio comprende todos los materiales, mano de obra,
operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente
cada unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

32.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o su-
perficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de su color para evitar
contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccion
Facultativa.

El chapado estar4 compuesto por piezas lisas y las correspondientes y
necesarias especiales y de canto romo, y se sentard de modo que la super-
ficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacion a junta seguida, for-
mando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos ni
desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se
colocaran con mortero de cemento, no admitiéndose el yeso como material
de agarre.

Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmen-
tado, seglin los casos, y deberan ser terminadas cuidadosamente.

La medicion se hara por metro cuadrado realmente realizado, descon-
tandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller.

La carpinterfa de taller se realizara en todo conforme a lo que aparece
en [os planos del proyecto. Todas las maderas estaran perfectamente rec-
tas, cepiliadas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando
perfectamente las superficies vistas.

La carpinterfa de taller se medira por metros cuadrados de carpinteria,
entre lados exteriores de cercos y del suelo al lado superior del cerco, en
caso de puertas. En esta medicién se incluye la medicién de la puerta o
ventana y de los cercos correspondientes mas los tapajuntas y herrajes. La
colocacién de los cercos se abonaréa independientemente.

Condiciones técnicas
Las hojas deberdn cumplir las caracteristicas siguientes segin los

ensayos que figuran en e anexo lIl de la Instruccién de la marca de calidad

para puertas planas de madera (Orden 16-2-72 del Ministerio de industria,

- Resistencia a [a accion de la humedad.

- Comprobacion del plano de [a puerta.

- Comportamiento en la exposicién de las dos caras a
atmdsfera de humedad diferente.

- Resistencia a la penetracién dinamica.

- Resistencia a la flexion por carga concentrada en un
angulo.

- Resistencia del testero inferior a la inmersion.

- Resistencia al arranque de tomillos en los largueros en un
ancho no menor de 28 mm.

- Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos, no necesitara
piezas de refuerzo.En caso contrario los refuerzos minimos necesarios
vienen indicados en los planos.

- En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitira un ajuste de 20
mm. Las hojas sin cantear permitiran un ajuste de 20 mm. repartidos por
igual en piecero y cabecero,

- Los junquillos de la hoja vidriera seran como minimo de 10x10 mm. y
cuando no esté canteado el hueco para el vidrio, sobresaldran de la cara
3 mm. como minimo.

- En las puertas entabladas al exterior, sus tablas iran superpuestas o
machihembradas de forma que no permitan el paso del agua.

- Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por ensamble,
y deberan ir encoladas. Se podran hacer empalmes longitudinales en las
piezas, cuando éstas cumplan mismas condiciones de la NTE descritas
enla NTE-FCM.

- Cuando la madera vaya a ser bamizada, estara exenta de impurezas ¢
azulado por hongos. Si va a ser pintada, se admitird azulado en un 15%
de la superficie.

Cercos de madera:

L] Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios
con entrega de 5 cm, para el anclaje en el pavimento.
" Los cercos vendran de taller montados, con las

uniones de taller ajustadas, con las uniones ensambladas y con los
orificios para el posterior atornillado en obra de las plantillas de anclaje.
La separacidn entre ellas sera no mayor de 50 cm y de los extremos de
los largueros 20 cm. debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.
L] Los cercos llegaran a obra con riostras y rastreles
para mantener la escuadra, y con una proteccién para su conservacion
durante el almacenamiento y puesta en obra.
Tapajuntas:
» Las dimensiones minimas de los tapajuntas de
madera seran de 10 x 40 mm.

Articulo 34.- Carpinteria metalica.

Para la construccién y montaje de elementos de carpinteria metdlica se
observaran rigurosamente las indicaciones de los planos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metélica deberén ser montadas, nece-
sarlamente, por la casa fabricante o personal autorizado por la misma,
siendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas
y cada una de las piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de
humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de madera, procurando que
queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura
alguna.

La medicién se hara por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose en-
tre lados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes, junquillos, retene-
dores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de
cercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacién del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin
oxido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos
y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o em-
pastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se haran con un pigmen-
to mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las made-
ras. En los paneles, se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre
los metales se utilizardn empastes compuestos de 60-70% de pigmento
(albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta,
caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o ambar y aceite de
maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de ma-
silla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire
comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con pape! de lija en
paredes y se alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucién se comprobard la naturaleza de la superficie a re-
vestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicion al
roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad vy si existen juntas estruc-
turales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el
paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones,
ete.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni
menor de 6°C.

El scleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacién cuando el paramento no
esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los
envases y se limpiaran los (itiles de trabajo.

35.2. Aplicacion de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerdgrafo, con
pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los
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mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser redondos
o planos, clasificandose por niimeros o por los gramos de pelo que contie-
nen. También pueden ser de nylon.

Los aerégrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pin-
tura con aire a presion (1-6 atmésferas), el compresor y el pulverizador, con
orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm.
al metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos
previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacién en funcion del tipo de soporte:

- Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A
continuacién se aplicard una mano de fondo impregnado los poros de la
superficie del soporte. Posteriormente se realizara un plastecido de faltas,
repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicaré seguidamente
el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabri-
cante.

. Madera:

Se procederé a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino
de la madera.

A continuacién se dara una mano de fondo con barniz diluido mezclado
con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma
que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado
fino del soporte, aplicandose a continuacién el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados
por el fabricante.

Ll Metales:

Se realizard un rascado de O&xidos mediante cepillo, seguido
inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacion se aplicara una mano de imprimacién anticorrosiva, con
un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de
esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medici6n y abono.

La pintura se medird y abonara en general, por metro cuadrado de su-
perficie pintada, efectuandose la medicion en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los
huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinterfa se medira por las dos caras, incluyéndose los
tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metalicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales
y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacién de las obras,
incluso la preparacién, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos
medios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalard de una forma que presente un aspecto fim-
pio y ordenado. Se usaran accesorios para todos los cambios de direccion y
los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a
los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexar-
la; ira instalada de forma que se contraiga y dilate libremente sin deterioro
para ningun trabajo ni para si misma.

Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas
para colgar la conduccién de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con
cemento. Todos los cambios de seccidn, direccion y acometida, se efectua-
ran por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pa-
tes para facilitar el acceso.

La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al
1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicién se hard por metro lineal de tuberia realmente ejecutada,
incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los corchetes de union. Las
arquetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 37.- Instalacién eléctrica.

La ejecucién de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los
reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que puedan
haber dictado la Delegacién de Industria en el &mbito de su competencia.
Asf mismo, en el ambito de las instaiaciones que sea necesario, se seguirén
las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanti-

cen la seguridad de los operarios y transeuntes.

Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para lle-

var a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que
impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se determine
en el transcurso de la obra, montaje o instalacién.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension
nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el
resto de la instalacién, debiendo estar homologados seg(n normas UNE
citadas en la Instruccién ITC-BT-08.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en
forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas
particulares de la empresa distribuidora de la energfa. La seccion minima de
estos conductores sera la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccién [TC-BTC-
19, apartado 2.3), en funcién de la seccién de los conductores de la
instalacién.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aistamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con
proteccion de grado 5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse con
las manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos,
canaladuras o falsos techos, que serén del tipo PREPLAS, REFLEX o similar,
y dispondréan de un grado de proteccion de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para
los tubos protectores, en funcién del nimero, clase y seccion de los
conductores que deben alojar, se indican en las tablas de fa Instruccion MI-
BT-019. Para mas de 5 conductores por tubo, y para conductores de
secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccion interior de éste
sera, como minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los
conductores, especificando Unicamente los que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seran de material plastico resistente o metdlicas, en cuyo caso estaran
aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los
conductores que deban contener. Su profundidad equivaldré al didmetro del
tubo mayor mas un 50% de! mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad
y de 80 mm. para el didmetro o lado interior,

La unién entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de
empalme excepto en los casos indicados en e apdo 3.1 de la ITC-BT-21, no
se realizara nunca por simple retorcimiento entre sf de los conductores, sino
utilizando bomes de conexién, conforme a la Instruccién ICT-BT-18.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente méxima
del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una
posicién intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatu-
ra no pueda exceder en ninglin caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccién sera tal que permita realizar un nimero del orden de
10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tensién de
trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran
probadas a una tension de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual,
y podran cortar la corriente méaxima del circuito en que estén colocados sin dar
lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicién intermedia. Su capacidad de corte para la
proteccién del corto-circuito estard de acuerdo con la intensidad del corto-
circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacion, y para la protec-
cion contra el calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura
inferior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y tensién nominales de
funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos
automaticos magnetotérmicos serdn de corte omnipolar, cortando la fase y
neutro a la vez cuando actle la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad
(30 mA.) y ademas de corte omnipolar. Podrén ser "puros", cuando cada uno
de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que
salen del cuadro de distribucién, o del tipo con proteccion magnetotérmica
incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo
tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la
centralizacién de contadores serén calibrados a la intensidad del circuito que
protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran
construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan
poder ser reemplazados bajo tensién sin peligro alguno, y llevaran marcadas
la intensidad y tensién nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran
marcadas su intensidad y tensién nominales de trabajo y dispondréan, como
norma general, todas ellas de puesta a tierra. El ndmero de tomas de corriente
a instalar, en funcién de los m? de la vivienda y el grado de electrificacion, sera
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como minimo el indicado en la Instruccién ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3
mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su
conexién con el conductor de enlace su comrespondiente arqueta registrable
de toma de tierra, y el respectivo bormne de comprobacién o dispositivo de
conexion. El valor de la resistencia sera inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIO-
NES.

Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o
en la fachada del edificio, segin la Instruccion TC-BTC-13,art1.1. Si la caja
es metélica, debera llevar un bomne para su puesta a tierra.

La centralizacidn de contadores se efectuara en médulos prefabricados,
siguiendo la Instruccién ITC-BTC-016 y la norma u homologacion de la
Compafila Suministradora, y se procurara que las derivaciones en estos
médulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo
protector correspondiente,

El local de situacion no debe ser himedo, y estara suficientemente
ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en
caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse
inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del
suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m,, y entre el contador mas saliente y la
pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segln la Instruccién
ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la
caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empotrados
o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segtin se define en la
Instruccion ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las
viviendas, lo mas cerca posible a la entrada de la derivacién individual, a
poder ser préximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso
general. Deberan estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran
a una distancia tal que entre la superficie de! pavimento y los mecanismos de
mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondrd un borne para la conexién de los
conductores de proteccion de la instalacion interior con la derivacion de la
linea principal de tiera. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual
entrara un conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccién.

E! conexionado entre los dispositivos de proteccién situados en estos
cuadros se ejecutara ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccién.
Se fijard sobre los mismos un letrero de material metélico en el que debe estar
indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacion y la fecha en la
que se ejecutd la instalacion.

La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara
bajo tubos protectores, siguiende preferentemente lineas paralelas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Debera ser posible fa facil introduccién y retirada de los conductores en
los tubos después de haber sido colocados v fjados éstos y sus accesorios,
debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes,

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados
éstos. La unién de los conductores en los empalmes o derivaciones no se
podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los
conductores, sino que deberd realizarse siempre utilizando bornes de
conexién montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de
conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexién, Estas uniones se realizaran
slempre en el interior de las cajas de empalme o derivacién,

No se permitirdn méas de tres conductores en los bornes de conexion,

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el
conductor de fase.

No se utilizara un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de Ia
instalacion en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo
molduras se deberd instalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccion
ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacion deben estar conectadas
a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases
distintas debe haber una separacién de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de
los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio o aseos, asi como en
aquellos focales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de
material aislante.

El circuito eléotrico del alumbrado de la escalera se instalard
completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la
Instruccién ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes volimenes y
prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al
necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este
volumen.

Volumen 1

Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano
horizontal situado a 2,25m por encima def suelo , y el plano vertical alrededor
de la bafiera o ducha. Grado de proteccion IPX2 por encima del nivel mas alto
de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comunes Cableado
de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a
MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1 y el plano horizontal y
el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo. Proteccion igual que en el nivel 1.Cableado para
los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del
volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del
volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical
situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m de el. Proteccién IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos
eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo
las bases si estan protegidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si
estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tensién
maxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medird con relacién a tierra y
entre conductores mediante la aplicacion de una tensién continua,
suministrada por un generador que proporcione en vacio una tensién
comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con
una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder
efectuar la medicion de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de
bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran
obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se
realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobre-
intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-circuito,
que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente
dicho, incluyendo la desconexién del neutro,

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se
conectaran a tierra siempre que sean metélicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo
eléctrico y la caja metdlica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas
deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma
de tierra. Se procuraréd que estos aparatos estén homologados segln las
normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas I.E.B.
del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante fa construccion de la obra sera las
previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada
por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 4.°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigén.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en
cada momento dictamine ia Direccién Facultativa de las obras, se realizarén
todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTU-

RAL (EHE):
- Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm?
- Consistencia plastica y acero B-4008.

Ei control de la obra serd de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 5.
OTRAS CONDICIONES
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB Sl - ORD. MUNICIPALES

. CAPITULO IV
CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.2
ANEXO 1
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -
Ver cuadro en planos de estructura. X
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL
HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O SI VARIAN LAS
CONDICIONES DE SUMINISTRO.

Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de cemen-
tos RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA
Cuando el cemento este en posesién de un Selio o Marca de conformi-
dad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se com-
probar& al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres
veces durante la ejecucidn de la obra; y cuando lo indique el Director de
Obra, se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo Insoluble, principio
y fin de fraguado. resistencia a compresién y estabilidad de volumen, segln
RC-03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que
vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo indi-
que el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente
de la Instruccién EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mis-
mos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre
que lo indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de identifica-
cién mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoqui-
micas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE HOR-
MIGON ESTRUCTURAL (EHEY)..

EPIGRAFE 2.

ANEXO 2
CcODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PRODUC-
TOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88), ESPECIFICA-
CIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real De-
creto 2709/1985) POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el calculo del coeficiente de
transmision térmica de calor, que figura como anexo la memoria del presen-
te proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del
CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmi-
cas, que a continuacién se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con €l procedimiento o método
de ensayo que en cada caso establezca la Comision de Normas UNE co-
rrespondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno
de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada
tipo, con indicacién de! método de ensayo para cada tipo de material esta-
blezca la Comision de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos
de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segtn criterio de la
Direccion facultativa, en funcion del empleo y condiciones en que se vaya a
colocar el material aislante, podra ademas exigirse:

- Resistencia a la comprension.
- Resistencia a la flexion.
- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiacio-

nes.
- Deformacion bajo carga (Médulo de elasticidad).
- Comportamiento frente a paréasitos.
- Comportamiento frente a agentes quimicos.
- Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AlS-

LANTES.

En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse
las siguientes condiciones:

- El suministro de los productos sera objeto de convenio
entre el consumidor y el fabricante, ajustado a las condiciones particu-
lares que figuran en el presente proyecto.

- El fabricante garantizard las caracteristicas minimas
exigibles a los materiales, para lo cual, realizara los ensayos y contro-
les que aseguran el autocontrol de su produccion.

- Todos los materiales aislantes a emplear vendran avala-
dos por Sello o marca de calidad, por lo que podra realizarse su recep-
cidn, sin necesidad de efectuar comprobaciones o ensayos.

3.- EJECUCION

Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles cons-
tructivos, contenidos en los planos del presente proyecto complementados
con las Instrucciones que la direccién facultativa dicte durante la ejecucion
de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
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El constructor realizard y comprobard los pedidos de los materiales ais-
lantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccién Facultativa de las obras, comprobara que los materiales
recibidos redinen las caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucién de
la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyec-
to, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 del CTE.

EPIGRAFE 3.°

ANEXO 3
CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: CT DB HR, PROTECCION DE LA CONTAMINACION ACUSTICA PARA LA
COMUNIDAD DE GALICIA (Ley 7/97 y Decreto 150/99) Y REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINA-
CION ACUSTICA (Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absor-
cién ' para las frecuencias preferentes y el coeficiente medio de absorcion
"m" del material. Podran exigirse ademas datos relativos a aquellas propie-
dades que puedan interesar en funcién del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES
CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante
utilizarse los métodos de calculo detallados en el CTE DB HR.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes
actisticos, en sus distintas formas de presentacién, se expediran en emba-
lajes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo
indicarse en el etiquetado las caracteristicas sefialadas en los apartados
anteriores.

Asimismo el fabricante indicara en la documentacién técnica de sus
productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ", se daran las instrucciones co-
rrespondientes para su correcta ejecucion, que deberé correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especi-
ficadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS

E} fabricante garantizara las caracteristicas aclsticas basicas sefala-
das anteriormente. Esta garantia se materializara mediante las etiquetas o
marcas que preceptivamente deben llevar los productos segln el epigrafe
anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de con-
venio entre el consumidor y el fabricante, ajustandose a las condiciones

particulares que figuren en el proyecto de ejecucién.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas
exigidas anteriormente en sus productos, realizarén los ensayos y controles
que aseguren el autocontrol de su produccion.

5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, de-
beran tener la garantfa por parte del fabricante del cumplimiento de los
requisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pue-
da realizarse su recepcién sin necesidad de efectuar comprobaciones o
ensayos.

5.3.- Composicion de las unidades de inspeccion.

Las unidades de inspeccion estaran formadas por materiales del mis-
mo tipo y proceso de fabricacion. La superficie de cada unidad de inspec-
cién, salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacién de probetas utilizadas en los ensa-
yos se tomaran de productos de la unidad de inspeccion sacados al azar.

La forma y dimensién de las probetas seran las que sefiale para cada
tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacién se indican se emplearan para la
realizacién de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan en su
caso las Normas UNE que la Comisién Técnica de Aislamiento actstico del
IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacién de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/il, UNE
74040/1ll, UNE 74040/1V y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/Vi, UNE
74040/VIl y UNE 74040/VI1L

Ensayo de materiales absorbentes actsticos; UNE 70041,

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.

Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se
realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4.°
ANEXO 4
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO
(RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTO-
RES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccién del edificio de referencia,
se clasifican a los efectos de su reaccion ante el fuego, de acuerdo con el
Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUN-
CION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL
FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revesti-
miento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el
capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacién de los productos de la
Construccién y de los Elementos Constructivos en funcién de sus propieda-
des de reaccion y resistencia al fuego, deberén acreditar su grado de com-
bustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados en
laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su compor-
tamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por un
laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de
validez de la ignifugacién.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacién, el material deberg ser
sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante Ia
ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones

iniciales de ignifugacién.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquelios que vayan si-
tuados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material
sin ignifugacién. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida
en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONS-
TRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la cons-
truccién queda fijado por un tiempo "t", durante el cual dicho elemento es
capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas carac-
teristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante
(R), integridad (E), aislamiento (l), radiacién (W), accidn mecanica (M),
cierre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacién eléctrica o de la transmision de sefial (P o HP), resistencia a la
combustién de hollines (G), capacidad de proteccién contra incendios (K),
duracion de la estabilidad a temperatura constante (D), duracién de |a esta-
bilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH), funcio-
nalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F), funcionalidad de
los extractores pasivos de humo y calor (B)

La comprobacién de dichas condiciones para cada elemento construc-

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo




PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

tivo, se verificard mediante los ensayos descritos en las normas UNE que
figuran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB Sl de! CTE se establecen los métodos simplifica-
dos que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigdn
ante la accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo D del DB Si del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accién repre-
sentada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se
establece un método simplificado de calculo que permite determinar la
resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la ac-
cién representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el
anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de
fabrica de ladrillo ceramico o silito-calcéreo y de los bloques de hormigén,
ante la exposicion térmica, segln la curva normalizada tiempo-temperatura.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o
aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos, debe-
ran demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de compor-
tamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en
la documentacion técnica de los mismos su clasificacion a efectos de resis-
tencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de ensayo
en que se basan.

La realizacién de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laborato-
rios oficialmente homologados para este fin por la Administracién del Esta-
do.

3.- INSTALACIONES

3.1.- Instalaciones propias de! edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 3 del DB S| 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacién de incendios.

3.2.- Instalaciones de proteccién contra incendios:

Extintores moviles.

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores moé-
viles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS A
PRESION del M. de |. y E., asi como las siguientes normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio;
Parte 1: Designacion, duracién de funcionamiento. Ensayos de efica-
cia. Hogares tipo.

- UNE 23-110/80; Extintores portatiles de incendio;
Parte 2: Estanqueidad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento.
Disposiciones especiales.

- UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio;
Parte 3: Construccion. Resistencia a la presién. Ensayos mecanicos.
Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segln el agente ex-

tintor:

- Extintores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de polvo.

- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

- Extintores de hidrocarburos halogenados.

- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincién contenidos en extintores portatiles cuando
consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se
ajustaran a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-

602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincién de incendios: Carburos haloge-

nados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion,
segin UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea iguai o infe-
rior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un medio
de transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de
fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se
tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes
extintores.

Los extintores se situarén conforme a los siguientes criterios:

- Se situardn donde exista mayor probabilidad de originar-
se un incendio, préximos a las salidas de los locales y siempre en luga-
res de facil visibilidad y acceso.

- Su ubicacion deberé sefializarse, conforme a lo estable-
cido en la Norma UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra incendios.
Sefializacion".

- Los extintores portatiles se colocardn sobre soportes
fijados a paramentos verticales o pilares, de forma que la parte superior
del extintor quede como maximo a 1,70 m. de! suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos,
quimicos o atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB Sl 4 Deteccion,
control y extincion del incendio, deberan conservarse en buen estado.

En particular, los extintores moviles, deberan someterse a las opera-
ciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segln lo
que estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993
- B.O.E.14.12.93.
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EPIGRAFE 5.0
ANEXO 5
ORDENANZAS MUNICIPALES

En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via piblica un cartel de dimensiones mi-
nimas 1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotores:

Contratista:

Arquitecto:

Aparejador:

Tipo de obra: Descripcién

Licencia: Niimero y fecha

Fdo.: El Arquitecto

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 29 paginas numeradas, es suscrito en prueba de conformidad por la Propiedad y el Contra-
tista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para el expediente del Proyecto depositado en el
Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que haré fe de su contenido en caso de dudas o discrepancias.

Vigo, a 22 de octubre de 2013
Arquitectos Municipales

Fdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso - Fdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas

o~
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NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO NACIONAL

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° a). Uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerio de la Vivienda por el que se
dictan normas sobre la redaccion de proyectos v la direccion de obras de edificacién, en [a redaccion del presente proyecto de
Edificacién se han observado las siguientes normas vigentes aplicables sobre construccion.

ACTIVIDAD PROFESIONAL

FUNCIONES DE LOS ARQUITECTOS Y LOS APAREJADORES

Decreto del Ministerio de Gobernacion de fecha 16 de julio de 1935 18.07.35
Correccion de errores 19.07.35
Modificacién 26.07.64
FACULTADES Y COMPETENCIAS PROFESIONALES DE LOS ARQUITECTOS TECNICOS

Decreto 265/1971 de 19 de febrero de 1971del Ministerio de Vivienda B.O.E.44 20.02.71
NORMAS SOBRE REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

Decreto 462/1971 de 11 de Marzo de 1971 de Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71
MODIFICACSION DEL ART. 3 DEL DECRETO 462/1971, DE 11 DE MARZO, REFERENTE A DIRECCION DE OBRAS DE
EDIFICACION

Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

NORMAS DE REGULACI()N DE LA EXISTENCIA DEL "LIBRO DE ORDENES Y VISITAS" EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCGCION DE "VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL"

Orden de 19 de mayo de 1970 del Ministerio de Vivienda B.O.E.125 26.05.70
NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACION

Orden de 9 de junio de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.144 17.06.71
Determinacion del &mbito de aplicacion de la Orden B.O.E.176 24.07.71
REGULACION DEL CERTIFICADO FINAL DE LA DIRECCION DE OBRAS DE LA EDIFICACION

Orden de 28 de enero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.356 10.02.72
LEY SOBRE COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 02/1974 de 13 de Febrero de 1974de la Jefatura de Estado B.O.E.40 15.02.74
Parcialmente derogada por la Ley 74/1978 de 26 de diciembre B.O.E.10 11.01.79
Se modifican los arts. 2, 3y 5 por el Real Decreto-Ley 5/1996, de 7 de junio B.O.E.139 08.06.96
Se modifican los arts. 2, 3, 5y 6, por la Ley 7/1997, de 14 de abril ‘ B.0.E.90 15.04.97
Se modifica la disposicion adicional 2, por el Real Decreto-Ley 6/1999, de 16 de abril B.0O.E.92 17.04.99
Se modifica el art. 3, por el Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de junio B.O.E.151 24.06.00

NORMAS REGULADORAS DE LOS COLEGIOS PROFESIONALES
Ley 74/1978 de 26 de diciembre de Jefatura del Estado B.O.E.10 11.01.79

TARIFAS DE HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real decreto 2512/1977 de 17 de junio de 1977 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.234 30.09.77
La Ley 17/97 deroga los aspectos econémicos de la Ley

MODIFICACION DE LAS TARIFAS DE LOS HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real Decreto 2356/1985 de 4 de diciembre de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.303 19.12.85

MODIFICACION PARCIAL DE LAS TARIFAS DE HONORARIOS DE ARQUITECTOS, APROBADA POR EL REAL DECRETO
2512/1977, DE 17 DE JUNIO, Y DE APAREJADORES Y ARQUITECTOS TECNICOS APROBADAS POR EL REAL DECRETO
314/1979, DE 19 DE ENERO

Real Decreto 84/1990 de 19 de enero de 1990 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr.

del Gobierno B.O.E.22 25.01.90
REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS

Ley 12/1986 de la Jefatura de Estado de 1 de abril de 1986 B.O.E.79 02.04.86
Correccién de errores B.0.E.100 26.04.86

MODIFICACION DE LA LEY 12/1986, SOBRE REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE LOS
ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS

Ley 33/1992 de 9 de diciembre de 1992 de Jefatura del Estado B.0.E.296 10.12.92
MEDIDAS LIBERALIZADORAS EN MATERIA DE SUELO Y COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 7/1997 de la Jefatura de Estado de 14 de abril de 1997 B.0.E.90 16.04.97
LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

Ley 38/1999 de la Jefatura de Estado de 5 de noviembre de 1999 B.O.E.266 06.11.99
Se modifica el art. 3.1, por la Ley 24/2001 de 27 de diciembre B.O.E.313 31.12.01
Se modifica la disposicion adicional 2, por Ley 53/2002, de 30 de diciembre B.O.E.313 31.12.02

cODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION
Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06




MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccién frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07

correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN ViV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.230 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

LEY DE SOCIEDADES PROFESIONALES
Ley 2/2007 de 15 de marzo de2007 de la Jefatura de Estado B.0.E.65 16.03.07

LEY 30/2007 CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
Ley 30/2007 de 30 de octubre de 2007 de la Jefatura del Estado B.O.E.261 31.10.07

R.D.817/2009 DESARROLLA PARCIALMENTE LA LEY 30/2007 DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
R.D.817/2009 de 8 de mayo del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.118 15.05.09

BASES REGULADORAS DE LOS PREMIOS NACIONALES DE ARQUITECTURA, URBANISMO Y DE VIVIENDA
Orden VIV/1970/2009 de 2 de julio de 2009 del Ministerio de Vivienda 22.07.09

VISADO COLEGIAL OBLIGATORIO
Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.190 06.08.10

ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 4. SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 5 SALUBRIDAD, EVACUACION DE AGUAS

Real Decreto 314/2008, de! Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

CONTADORES DE AGUA FRIiA
Orden de 28 de diciembre de 1988, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.55 06.03.89

CONTADORES DE AGUA CALIENTE
Orden de 30 de Diciembre de 1988, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.25 30.01.89

NORMAS PROVISIONALES PARA EL PROYECTO Y EJECUCION DE INSTALACIONES DEPURADORAS Y DE VERTIDO DE

AGUAS RESIDUALES AL MAR EN LAS COSTAS ESPANOLAS

Resolucién de 23 de abrit de 1969 de la Direccion General de Puertos y Sefiales Maritimas B.O.E.147 20.06.69
Correccion de errores B.O.E.185 04.08.69
TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS

Real Decreto Legislativo de 20 de julio de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.176 24.07.01
Correccion de errores B.O.E.287 30.11.01
MODIFICACION TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS. R.D.LEY 4/2007 de 13 de abrif  B.O.E.90 14.04.07
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.236 02.10.74
Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.237 03.10.74
Correccion de errores B.O.E.260 30.10.74
NORMAS APLICABLES AL TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES URBANAS

Real Decreto Ley 11/1995 de 28 de diciembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.95
R.D.509/1996 de 156.03.1996 del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente B.O.E.77 29.03.96
MODIFICACION. R.D.2116/1998 de 2 de octubre del Ministerio de Medio Ambiente B.0.E.251 20.10.98

NORMAS DE EMISION, OBJETIVOS DE CALIDAD Y METODOS DE MEDICION DE REFERENCIA RELATIVOS A

DETERMINADAS SUSTANCIAS NOCIVAS O PELIGROSAS CONTENIDAS EN LOS VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES

Orden de 12 de noviembre de 1987 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.0.E.280 23.11.87
Correccion de errores B.0.E.93 18.04.88




MODIFICACION. Orden de 13 de marzo del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.67 20.03.89

MODIFICACION. Orden de 28 de junio del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.162 08.07.91
MODIFICACION. Orden de 25 de mayo del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.129 29.05.92
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES
Orden de 15 de septiembre de 1986 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.0O.E.228 23.09.86
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE APARATOS SANITARIOS CERAMICOS

Orden de 4 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria 04.07.86
NORMATIVA GENERAL SOBRE VERTIDOS DE SUSTANCIAS PELIGROSAS DESDE TIERRA AL MAR

Real Decreto 258/1989 de 10 de marzo de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo  B.O.E.64 16.03.89
INSTRUCCION PARA EL PROYECTO DE CONDUCCIONES DE VERTIDOS DESDE TIERRA AL MAR

Orden del 13 de julio de 1993 del Ministerio de Obras Publicas y Transporte B.O.E.178 27.07.93
Correccion de errores B.O.E.193 13.08.93

ACCIONES EN LA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACCIONES EN LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2008, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICAGION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSR-02)
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre de 2002 del Ministerio de Fomento B.O.E.244 11.10.02

ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS

Real Decreto 2816/1982 de 27 de agosto de 1982.del Ministerio del Interior B.O.E.267 06.11.82
Correccion de errores B.O.E.286 29.11.82
Correccion de errores B.O.E.235 01.10.83
Derogados Arts. 2 a 9, 20.2, 21, 22.3 y 23, por R.D.314/2006, de 17 de marzo B.O.E.74 28.03.06
deroga seccion IV del capitulo | del titulo I, por R.D.393/2007, de 23 de marzo B.O.E.72 24.03.07
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D,314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.2562 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

NORMA BASICA DE AUTOPROTECCION DE LOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y DEPENDENCIAS DEDICADOS A
ACTIVIDADES QUE PUEDAN DAR ORIGEN A SITUACIONES DE EMERGENCIA
Real Decreto 393/2007 de 23 de marzo de 2007 del Ministerio del Interior B.O.E.72 24.03.07

AISLAMIENTO TERMICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-1 AHORRO DE ENERGIA, LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA
CONSTRUCCION
Real Decreto 47/2007 de 19 de enero de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.27 31.01.07

DISPOSICIONES EN MATERIA DE NORMALIZACION Y HOMOLOGACION DE PRODUCTOS INDUSTRIALES DE
CONSTRUCCION
Real Decreto 683/2003 de 12 de junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.1563 27.06.03




NORMAS PARA LA UTILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREAFORMOL USADAS COMO AISLANTES EN LA EDIFICACION
Orden de 8 de mayo de 1984 de Presidencia de! Gobierno B.O.E.113 11.05.84
Orden de 31 de julio de 1987 por la que se dispone el cumplimiento de la sentencia del tribunal

supremo de 9 de marzo de 1987, que declara la nulidad de la disposicion sexta de la Orden de

8 de mayo de 1984 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.222 16.09.87
Modificacion de 28 de febrero de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del
Gobierno B.O.E.53 03.03.89

AISLAMIENTO ACUSTICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HR DOCUMENTO BASICO DE PROTECCION FRENTE AL RUIDO

MODIFICACION R.D.314/2006 POR EL QUE SE APRUEBA EL DB-HR R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07

correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08

MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09

correccion de errores y erratas de la ORDEN ViV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

LEY DEL RUIDO

Ley 37/2003 de 17 de Noviembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.276 18.11.03

Real Decreto 1367/2007 de 19 de octubre de 2007 del Ministerio de la Presidencia del Gobierno B.O.E.254 23.10.07
APARATOS ELEVADORES

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

Orden de 23 de mayo de 1977 del Ministerio de Industria B.O.E.141 14.06.77

Correccion de errores B.O.E.170 18.07.77

Orden de 7 de marzo de 1981 por la que se modifica parcialmente el art.65 del Ministerio de

Industria y Energia B.O.E.63 14.03.81

CONDICIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES Y REVISIONES GENERALES PERIODICAS

Orden de 31 de marzo de 1981 del Ministerio de Insdustria y Energia B.O.E.94 20.04.81

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION DE LOS MISMOS

Real Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.296 11.12.85

Se deroga a partir del 1 de julio de 1999 excepto los arts. 10 a 15, 19y 24,

por el Real Decreto 1314/1997 B.O.E.234 30.09.97

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES
Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto de 1997 del Parlamento Europeo y del Consejo

95/19/CE B.0.E.296 30.09.97
Correccion de errores B.O.E.179 28.07.98
Se modifica la disposicién adicional primera por Real Decreto 57/2005 B.O.E.30 04.02.05

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS
Orden de 23 de septiembre de 1987 del Ministerio de Industria y Energia (art. 10a 15,19y 23) B.0.E.239 06.10.87
Correccion de errores B.O.E.114 12.05.88

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE-AEM 1, DEL. REGLAMENTO DE APARATOS DE
ELEVACION Y SU MANUTENCION

Resolucién de 27 de abril de 1992 de la Direccion General de Politica Tecnolégica del ’
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo B.O.E.117 15.05.92

MODIFICACION LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 1 REFERENTA A NORMAS DE SEGURIDAD
PARA CONSTRUCCION E INSTALACION DE ASCENSORES ELECTROMECANICOS, QUE PASA A DENOMINARSE
INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA SOBRE ASCENSORES MOVIDOS ELECTRICA, HIDRAULICA O
MECANICAMENTE

Orden de 12 de septiembre de 1991 del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Art. 10a 15,19y 23 B.O.E.223 17.09.91
Correccion de errores B.O.E.245 12.10.91

INSTRUCCI()N TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-2" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS TORRE PARA OBRAS U OTRAS APLICACIONES

Real Decreto 836/2003 de 27 de Junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.170 17.07.03
Correccion de errores B.O.E.20 23.01.04

INSTRUCCI()N TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-3" REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE
MANUTENCION
Orden de 26 de mayo de 1989 del Ministerio de Industria y Energfa B.O.E.137 09.06.89

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-4" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS
Real Decreto 837/2003, de 27 de junio de 2003 B.O.E.170 17.07.03

ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS

.

o~




Resolucion de 3 de abril de 1997 de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial ~ B.O.E.97 23.04.97
Correccion de errores B.O.E.123 23.05.97

ORDEN POR LA QUE SE DETERMINAN LAS CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS APARATOS ELEVADORES DE
PROPULSION HIDRAULICA Y LAS NORMAS PARA LA APROBACION DE SUS EQUIPOS IMPULSORES
Orden de de 30 de julio de 1974 del Ministerio de Industria B.O.E.190 09.08.74

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO

Resolucion de 10 de septiembre de 1998 de la Direccidn General de Tecnologia
y Seguridad Industrial B.0.E.230 25.09.98

APARATOS A PRESION

REGLAMENTO DE EQUIPOS A PRESION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.31 05.02.09
Correccion de errores B.O.E. 28.10.09

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, 97/23/CE, i
RELATIVA A LOS EQUIPOS DE PRESION Y SE MODIFICA EL REAL DECRETO 1244/1979, DE 4 DE ABRIL, QUE APROBO
EL REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION

Real Decreto 769/1999 de 7 de mayo de 1999 del Ministerio de Industria y Energla B.0.E.129 31.05.99

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 87/404/CEE,
SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES

Real Decreto 1495/1991 de 11 de octubre de 1991 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.247 15.10.91
Correccién de errores B.0O.E.282 25.11.91
MODIFICACION R.D.1495/1991.

Real Decreto 2486/94 de 23 de Diciembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.20 24.01.95

DISPOSICIONES DE APL|CAQI6N DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 76/767/CEE
SOBRE APARATOS A PRESION
Real Decreto 473/88 de 30 de marzo de 1988 del Ministerio de Industria y Energla B.O.E.121 20.05.88

MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AP3
Real Decreto 2549/1994 de 329 de diciembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 24.01.95

AUDIOVISUALES, ANTENAS Y TELECOMUNICACIONES

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES

LEY 11/1998 de 24 de abril de 1998 de Jefatura del Estado B.O.E.99 25.04.98
Correccion de errores B.O.E.162 08.07.98
LEY 32/2003, de 3 de Noviembre, de Jefatura del Estado B.O.E.264 04.11.03
Correccion de errores B.O.E.68 19.03.04
Real Decreto R.D.863/2008. Aprueba el reglamento de desarrollo de la Ley 32/2003 B.O.E.138 23.05.08
INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION
Real Decreto - Ley 1/1998 de 27 de febrero de 1998 de la Jefatura del Estado B.O.E.51 28.02.98
Se modifica el art. 2.a), por Ley 38/1999 de 5 de noviembre de Ordenacién de la edificacion B.0O.E.266 06.11.99

Se modifican los arts. 1.2 y 3.1, por Ley 10/2005 de 14 de junio de Medidas Urgentes para el
impulso de la Television Digital Terrestre, de Liberalizacion de la Television por Cable y de
fomento del Pluralismo B.O.E.142 16.06.05

REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO
A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION
DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES

Real Decreto 401/2003 de 4 de abril de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.115 14.05.03
Se declara nulo e! inciso "telecomunicaciones” de los arts. 8.1y 2, 9.1y 14.3, por sentencia

del Tribuna!l Supremo de 15 de febrero de 2005 B.O.E.80 04.04.05
Se declara nulo el inciso "de telecomunicaciones” de los arts. 8.1, 8.2, 9.1 y 14.3, por sentencia

del Tribunal Supremo de 15 de febrero de 2005 B.O.E.98 25.04.05
Se modifican los anexos |, Il y IV por Orden 1TC/1077/2006 de 6 de abril B.O.E.88 13.04.06

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO
DE SU ADECUACION PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN
DETERMINADOS ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE
TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS

Orden ITC/1077/2006 de 6 de abril de 2006 de Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.88 13.04.06
TELECOMUNICACIONES. DESARROLLO DEL REGLAMENTO. INFRAESTRUCTURAS COMUNES

Orden CTE 1296/2003, de 14-MAY, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia 27.05.03
LEY DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE

Ley 37/1995 de 12 de diciembre de 1995 de Jefatura de! Estado B.0.E.297 13.12.95
Se deroga salvo lo mencionado y se declara vigente el art.1.1, en lo indicado, y las

disposiciones adicionales 3, 5, 6 y 7, por la Ley 11/1998 de 24 de abril B.O.E.99 25.04.98
Se derogan los parrafos 2 y 3 de la disposicion adicional 7, por Ley 22/1999 de 7 de junio B.O.E.136 08.06.99

REGLAMENTO TECNICO Y DE PRESTACION DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE




Real Decreto 136/97 de 31 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento 01.02.97

Correccion de errores B.O.E.39 14.02.97
Se modifica el art.23 por Real Decreto 1912/1997 de 19 de diciembre de 1997 B.0.E.307 24.12.97
Se declara la nulidad del art. 2, por sentencia del Tribunal Supremo de 10 de diciembre de 2002 B.O.E.19 22.01.03

ESPECIFICACION TECNICA ETSI TS 101 671 "INTERGEPTACION LEGAL (LI), INTERFAZ DE TRASPASO PARA LA
INTERCEPTACION LEGAL DEL TRAFICO DE TELECOMUNICACIONES"
ORDEN ITC/313/2010 de 12 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 18.02.2010

BARRERAS ARQUITECTONICAS

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA
EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES

Real Decreto 505/2007, de 20 de abril de 2007 del Ministerio de Fomento B.O.E.113 11.05.07
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU SEGURIDAD DE UTILIZACION

Real Decreto 314/2008, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0O.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 de! Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS
Real Decreto 556/1989, de 19 de mayo de 1989 del Ministerio de Obras P(blicas y Urbanismo B.O.E.122 23.05.89

RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS
Real Decreto 355/1980 de 25 de enero de 1980 del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo B.O.E.51 28.02.80

ACCESOS, APARATOS ELEVADORES Y CONDICIONES DE LAS VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS EN VIVIENDAS DE
PROTECCION OFICIAL
Orden de 3 de marzo de 1980 del Ministerio de Obras; Publicas y Urbanismo B.O.E.67 18.03.80

INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (TITULO IX, ARTICULOS 54 A 61)
Ley 13/1982 de 7 de abril de 1982 de Jefatura del Estado B.O.E.103 30.04.82

CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-4, AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA

CALIENTE SANITARIA

Real Decreto 314/2006, de! Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE)

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.207 29.08.07
Correccion de errores B.O.E.51 28.02.08
MODIFICACION DEL R.D.1027/2007. Real Decreto 1826/2009 de 27 de noviembre B.0.E.298 11.12.09
correccion de errores B.O.E.38 12.02.10

NORMAS TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION POR MEDIO DE FLUIDOS Y
SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA
Orden de 10 de febrero de 1983 del Ministerio de Industria y Energfa B.O.E.39 16.02.83

COMPLEMENTARIO DEL REAL DECRETO 3089/1982, DE 15 DE OCTUBRE, QUE ESTABLECIO LA SUJECION A NORMAS
TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION
Real Decreto 363/1984 de 22 de febrero de 1984 del Ministerio de Industria y Energla B.O.E.48 25.02.84

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS
Real Decreto 865/2003 de 4 de julio de 2003 del Ministerio de Sanidad y Consumo B.O.E.171 18.07.03

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA
CONSTRUCCION

Real Decreto 47/2007, de 19 de enero, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.27 31.01.07
Correccion de errores B.O.E.276 17.11.07

LIMITACION DE LAS EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO MEDIANTE LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA
Directiva 93/76/CEE de 13 de septiembre del Consejo de las Comunidades Europeas DOCE.237 22.09.1993




EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS

Directiva 2002/91/CE de 16 de diciembre del Parlamento Europeo y el Consejo DOCE.65 4,01.03

EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS (REFUNDICION)

Directiva 2010/31/UE de 19 de mayo del Parlamento Europeo y el Consejo DOCE.153 18.06.10
CARPINTERIA

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO DE LOS PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS
ALEACIONES Y SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA'Y ENERGIA
Real Decreto 2699/1985 de 27 de diciembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.0.E.46 22.02.86

CASILLEROS POSTALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS

Decreto 1653/1964, de 14 de mayo de 1964 del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.138 09.06.64
Correccion de errores 00.07.64
MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS
Orden de 14 de agosto de 1971 del Ministerio de Gobernacion 03.09.71
NORMAS PARA LA INSTALACION DE CASILLEROS POSTALES DOMICILIARIOS EN LOCALIDADES DE MAS DE 20.000
HABITANTES
Resolucién de 7 de diciembre de 4971 de la Direccion General de Correos y Telecomunicacion
y del Ministerio de la Gobernacién B.0.E.306 23.12.71
CEMENTOS

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08)
Real Decreto 956/2008 de 6 de junio de 2008 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.148 19.06.08

HOMOLOGACION OBLIGATORIA DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA

TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS

Real Decreto 1313/1988 de 28 de octubre de 1988 del Ministerio de Industria y Energfa B.0.E.265 04.11.88
Se modifica el Anexo por Orden PRE/3796/2006 de 11 de diciembre de 2006 B.0.E.298 14.12.06
Correccién de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 06.02.07
CIMENTACIONES
CODIGO TECNICO DELA EDIFICACION. DB-SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL. CIMIENTOS
Real Decreto 314/2008, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccién de errores del R.D.31 4/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2008. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccién de errores y erratas de |a ORDEN VIV/984/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.0.E.61 11.03.10
COMBUSTIBLES

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES

TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG01 A1
Real Decreto 919/2006 de 28 de julio de 2006 del Ministerio de Industria, Turismo'y Comercio 04.09.06

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (GLP) EN
DEPOSITOS FIJOS

Orden de 29 de enero de 1988 de! Ministerio de Industria'y Energia 22.02.86
Correccion de errores 10.06.86
REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG"

Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de industria 06.12.74
MODIFICACION. Orden de 26 de octubre de 1983 del Ministerio de Industria y Energia 08.11.83
Correccion errores 23.07.84

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1,5.2,5.6Y 6.2
Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia 23.07.84

MODIFICACION DE LA INSTRUGCION TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-S.1. APARTADO 3.21
Orden de 9 de marzo de 1994 21.03.94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-R.7.1, ITC-MIG-R.7.2
Orden de 29 de mayo de 1998 de! Ministerio de Industria y Energia 11.06.98

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1A9Y11A14




Orden de 7 de Junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia 20.06.88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1Y 2

Orden de 17 de noviembre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia 29.11.88
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7

Orden de 20 de julio de 1990 del Ministerio de Industria y Energia 08.08.90
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-:AG 6 Y 11

Orden de 15 de febrero de 1991 del Ministerio de Industria y Energia 26.02.91
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MLE-AG 10, 15, 16,18 Y 20

Orden de 15 de diciembre de 1988, del Ministerio de Industria y Energia 27.12.88
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO"
Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre de 1997 del Ministerio de Industria y Energia 23.10.97
Correccion de errores 24.01.98

DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE LiQUIDOS PETROLIFEROS

Real Decreto 1562/1998 de 17 de julio de 1998 del Ministerio de Industria y Energia 08.08.97
Modifica la Instruccion Técnica Complementaria MI-IPO2 "Parques de almacenamiento de

liquidos petroliferos"

Correcci6n de Errores : 20.11.98

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 9096, SOBRE RENDIMIENTO PARA
LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEQSOS

Real Decreto 275/1995 de 24 de febrero del Ministerio de Industria y Energia 27.03.95
Correccién de errores 26.05.95

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/42/CEE, SOBRE APARATOS DE
GAS

Real Decreto 1428/1992 de 27 de noviembre del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo 05.12.92
Correccion de errores 27.01.93
MODIFICAGION DEL R.D.1428/1992

Real Decreto 276/1995 de 24 de febrero de 1995 del Ministerio de Industria y Energia 27.03.95

PUESTA EN MARCHA DEL SUMINISTRO DE ULTIMO RECURSO EN EL SECTOR DEL GAS NATURAL
Real Decreto 104/2010 de 5 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 26.02.2010

CONSUMIDORES

MEJORA DE LA PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS
Ley 44/2006 de 29 de diciembre de 2006 de Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.06

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY GENERAL PARA LA DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS Y OTRAS LEYES
COMPLEMENTARIAS

Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.287 30.11.07
Correccion de errores B.O.E.38 13.02.07

CONTROL DE CALIDAD

DISPOSIGIONES REGULADORAS GENERALES DE LA ACREDITACION DE LABORATORIOS DE ENSAYOS PARA EL
CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Real Decreto 1230/1989 de 13 de octubre de 1989 del Ministerio de Obras Pblicas y Urbanismo B.O.E.250 18.10.89

DISPOSICIONES REGULADORAS GENERALES DE LA AGREDITACION DE LABORATORIOS DE ENSAYOS PARA EL

CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Orden FOM/2060/2002 de 2 de agosto de 2002 del Ministerio de Fomento B.0.E.193 13.08.02

CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-HS-1 SALUBRIDAD, PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2008. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 def Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION. "REBT"
Decreto 842/2002, de 2-AGO, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E. 18.09.02




C()DIGC) TECNICO DE LA EDIFICACION, DB-HE-5 AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION FOTOVOTAICA MiNIMA DE
ENERGIA ELECTRICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccién de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-3 EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2008. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE ENERGIA ELECTRICA
Real Decreto 1955/2000 de 1 de diciembre de 2000 27.12.00

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO
CANALES PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO
Resolucion de 18 de enero de 1988 de la Direcciéon General de Innovacién Industrial 19.02.88

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y
CENTROS DE TRANSFORMIACION

Real Decreto 3275/1882 de 12 ed noviembre de 1982 del Ministerio de Industria y Energia 01.12.82
Correccion de errores 18.01.83

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS "MIE-RAT" DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia 01.10.84
MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2,7, 9,15,16,17 Y 18

Orden de 23 de junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia 05.07.88
Correccion de errores : 03.10.88

COMPLEMENTO DE LA ITC "MIE-RAT" 20
Orden de 18 de octubre de 1984 del Ministerio de Industria y Energia 25.10.84

DESARROLLO Y CUMPLEMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL
ELECTRICO

Orden de 6 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia 21.06.89
Correccion de errores 03.03.88

REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR
Real Decreto. R.D.1890/2008 de 14 de octubre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio  B.O.E.279 14.11.08

ENERGIA SOLAR Y ENERGIAS RENOVABLES

HOMOLOGACION DE LOS PANELES SOLARES
Real Decreto 891/1980, de 14 de abril, del Ministerio de Industria y Energfa B.O.E. 114 12.05.80

ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA
CALIENTE Y CLIMATIZACION A EFECTOS DE LA CONCESION DE SUBVENCIONES A SUS PROPIETARIOS, EN
DESARROLLO DEL ARTICULO 13 DE LA LEY 82/1980, DE 30 DE DICIEMBRE, SOBRE CONSERVACION DE LA ENERGIA

Orden de 9 de abril de 1981, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.99 25.04.81
Prérroga de plazo B.O.E.55 05.03.82
ESTADISTICA

ESTADISTICAS DE EDIFICACION Y VIVIENDA
Orden de 29 de mayo de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.129 31.05.89

ESTRUCTURAS DE ACERO
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACERO
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.262 18.10.08




MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09

correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FABRICA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL, FABRICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2008. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FORJADOS

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerioc de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS
Real Decreto 1630/1980 de 18 de julio de 1980 de Ia Presidencia del Gobierno 08.08.80

MODIFICACION DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE AUTORIZACION DE
USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS
Orden de 29 de noviembre de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo 16.12.89

ALANBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION
Real Decreto 2702/1985 de 18 de diciembre de1985 del Ministerio de Industria y Energia 28.02.86

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE ALAMBRES
TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS EMPLEADOS EN LA FABRICACION DE MALLAS ELECTROSOLDADAS Y
VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO

Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS
Resolucion de 30 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento 06.03.97

ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08

HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
Real Decreto 2365/1985 de 20 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.305 21.12.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS
ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO

Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94
ESTRUCTURAS DE MADERA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL, MADERA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07

correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07

Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08

MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.99 23.04.09

correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
FONTANERIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07

correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07

Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08




MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08

MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores v erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES ANTES CITADOS
Orden de 14 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 04.07.86
Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007 de 3 de abrif del Ministerio de Industria,

Turismo y Comercio 01.05.07

MODIFICACION DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA COCINAS
Y LAVADEROS
Orden de 23 de diciembre de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 21.01.87

NORMAS TECNICAS DE LAS GRIFERIAS SANITARIAS PARA SU UTILIZACION EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL,
COCINAS Y LAVADEROS ‘

Real Decreto 358/1985, de 23 de enero def Ministerio de Industria y Energia B.O.E.70 22.03.85
NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGAGION DE GRIFERIAS

Orden de 15 de abril de 1985 del Ministerio de Industria y Energia 20.04.85
Correccion de errores 27.04.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LA GRIFERIA
SANITARIA PARA UTILIZAR EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y LAVADEROS
Orden de 12 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.161 07.07.89

HABITABILIDAD

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU SEGURIDAD DE UTILIZACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CcODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-3 SALUBRIDAD, CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD
Decreto 469/1972, de 24 de febrero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.56 06.03.72

MODIFICACION EL ART.3.0 DEL DECRETO 469/1972 SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD
Real Decreto 1320/1979 de 10 de mayo de 1979 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo ~ B.O.E.136 07.06.79

MODIFICACION DE LOS ART.2 Y 4 DEL DECRETO 462/1971 DE 11 DE MARZO SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE

HABITABILIDAD
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

INSTALACIONES ESPECIALES

CcODIGO TECNICO DE LA’EDIFICACION. DB-SU-8 SEGURIDAD DE UTILIZACION, SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO
CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

Real Decreto 314/2008, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 de! Mlmsteno de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS
Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio de 1986, del Ministerio de Industria y Energla B.O.E.165 11.07.86




MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, DE 13 DE JUNIO, SOBRE PARARRAYOS RADIACTIVOS

Real Decreto 903/ 1987 de 13 de julio de 1987 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.165 11.07.87
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALAGIONES FRIGORIFICAS

Real Decreto 3099/1977, de 8 de septiembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.291 06.12.77
Correccion de errores B.O.E.9 11.01.78
Correccion de errores B.O.E.34 09.02.78

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS DENOMINADAS INSTRUCCIONES MI IF CON ARREGLO A LO DISPUESTO EN EL
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 24 de enero de 1978 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.29 03.02.78

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Real Decreto 394/1979 de 02 de febrero del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.57 07.03.79

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 28, 29 Y 30 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Real Decreto 754/1981 de 13 de marzo del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.101 28.04.81

MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA Mi-IF 005 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA
PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.
Orden de 4 de noviembre de 1992 del Ministerio de Industria y Energfa B.O.E.276 17.11.92

ADAPTACION AL PROGRESO TECNICO DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF 002, MI-IF 004,
MI-IF 009 Y MI-IF 010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 23 de noviembre de 1994, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.288 02.12.94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, Mi-IF004, MI-IF008, MI-IF009 Y MI-
IF010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 24 de abril de 1996, del Ministerio de Industria y Energla B.O.E.114 10.05.96

RECTIFICACION DE LA TABLA | DE LA MI-IF004 DE LA ORDEN DE 24 DE ABRIL DE 1996,MODIFICACION DE LAS L.T.C.
MI-IFG02, MI-IF004, MI-IF008, MI-IF009 Y MI-IF010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS

Orden de 26 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.60 11.03.97

MODIFICACION DE LAS LT.C. MI-IF002, MI-IF004, Y MI-IF009 DEL. REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 23 de diciembre de 1998, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.10 12.01.99

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004 Y MI-IF009 DEL
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 29 de noviembre de 2001 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.293 07.12.01

MODIFIGACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004 Y MI-IF009 DEL
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden CTE/319/2002 de 05 de diciembre de 2002 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.0.E.301 17.12.02

PROYECCION, CONSTRUGCION, PUESTA EN SERVICIO Y EXPLOTACION DE LAS INSTALACIONES DE TRANSPORTE
DE PERSONAS POR CABLE
Real Decreto 596/2002 de 28 de junio de 2002 del Ministerio de Presidencia B.O.E.163 09.07.02

REGLAMENTO SOBRE INSTALACION Y UTILIZACION DE APARATOS DE RAYOS X CON FINES DE DIAGNOSTICO
MEDICO
Real Decreto 1085/2009 de 3 de julio de 2009 del Ministerio de Presidencia B.O.E.173 18.07.09

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE NOVIEMBRE DE 1961
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades auténomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

APLICACION DEL REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE
NOVIEMBRE DE 1961 (DG 12-A, DISP. 1084) EN LAS ZONAS DE DOMINIO PUBLICO Y SOBRE ACTIVIDADES
EJECUTABLES DIRECTAMENTE POR ORGANOS OFICIALES

Decreto 2183/1968, de 16 de agosto, del Ministerio de la Gobernacion B.0.E.227 20.09.68
Correccion errores B.O.E.242 08.10.68
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades auténomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 15 de marzo de 1963 del Ministerio de la Gobernacion 02.04.63
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendr4 su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades auténomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.
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CALIDAD DEL AIRE Y PROTECCION DE LA ATMOSFERA

Ley 34/2007 de 15 de noviembre de la Jefatura del Estado B.O.E.275 16.11.07
Queda derogado el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, aprobado por Decreto 2414/1961, de
30 de noviembre. No obstante, el citado Reglamento mantendra su vigencia en aquellas comunidades y ciudades auténomas que
no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

TEXTO REFUNDIDO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE PROYECTOS

Real Decreto Legislativo 1/2008 de 11 de enero del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.23 26.01.08
MODIFICACION R.D.L.1/2008. Ley 6/2010 de 24 de marzo de la Jefatura del Estado B.O.E. 25.03.2010
EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRE LIBRE

Real Decreto 212/2002 de 22 de febrero de 2002 B.O.E.52 01.03.02
MODIFICA R.D.212/2002. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril de 2006 B.O.E.106 04.05.06

REGLAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONES DE PROTECCION DEL DOMINIO Pl'J'BLICO RADIOELECTRICO,
RESTRICCIONES A LAS EMISIONES RADIOELECTRICAS Y MEDIDAS DE PROTECCION SANITARIA FRENTE A
EMISIONES RADIOELECTRICAS

Real Decreto 1066/2001 de 28 de septiembre de 2001 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.234 29.09.01
Correccion de errores B.O.E.257 26.10.01
Correccion de errores B.O.E.91 16.04.02
Correccion de errores B.O.E.93 18.04.02

LEY DE PREVENCION Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION
Ley 16/2002 de 01 de julio de 2002 B.O.E.157 02.07.02

REGLAMENTO PARA EL. DESARROLLO Y LA EJ’ECUCIC')N DE LA LEY 16/2002, DE 01 DE JULIO, DE PREVENCION Y
CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION

Real Decreto 509/2007, de 20 de abril de 2007, de Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.96 21.04.07
OZONO EN EL AIRE AMBIENTE

Real Decreto 1796/2003 de 26 de diciembre de 2003 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.11 13.01.04
RESPONSABILIDAD MEDIOAMBIENTAL

ley 26/2007 de 23 de abril de 2007 de Jefatura del Estado B.O.E.255 24.10.07
Real Decreto 2090/2008 de 22 de diciembre del Ministerio de Medio Ambiente,

y Medio Rural y Marino B.0.E.308 23.12.08

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 def Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

R.D.2267/2004 3 de diciembre de 2004 Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.0.E.303 17.12.04
Correccion de errores B.O.E.55 05.03.05

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE
SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO
Real Decreto 312/2005 de 18 de marzo de 2005 del Ministerio de Presidencia B.O.E.79 02.04.05

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 312/2005 DE CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL
FUEGO

Real Decreto 110/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de Presidencia B.O.E.37 12.02.08
REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Real Decreto 1942/1993 de 5 de noviembre de 1993 del Ministerio de Industria y Energia B.0.E.298 14.12.93
Correccion de errores B.O.E.109 07.05.94

NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE NOVIEMBRE, POR EL QUE SE
APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO |'Y
L.OS APENDICES DEL MISMO

Orden de 16 de Abril de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.0O.E.101 28.04.98
PROYECTOS

CcODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07

correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07




Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN ViV/984/2009 de! Ministerio de Vivienda B.0.E.99
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION
Ley 38/1999 de 5 de noviembre de 1999, de Jefatura del Estado B.O.E.266

NORMAS SOBRE LA REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION
Decreto 462/1971 de 11 de marzo de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.71

MODIFICACION DEL ARTICULO 3 DEL DECRETO 462/71
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo B.O.E.33

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE CONTRATOS DE LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS

Real Decreto Legislativo 2/2000 de 16 de junio de 2000, del Ministerio de Hacienda B.O.E.148
Correccidn errores B.O.E.227
Se deroga excepto el capitulo IV del titulo V del libro 11, con efectos de 30 de abril de 2008,

por Ley 30/2007, de 30 de octubre B.O.E.261

CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
Ley 30/2007, de 30 de Octubre de 2007, de Jefatura del Estado B.O.E.261
Entrada en vigor el 30 de abril de 2008

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DEL SUELO
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13.02.08

19.02.02
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Real Decreto Legislativo 2/2008 de 20 de junio de 2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.154
RESIDUOS
CcODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-2 SALUBRIDAD, RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254
correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304
Correccién de errores del R.D.314/2006 B.0.E.22
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.99
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99
MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61
PRODUGCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.38
OPERACIONES DE VALORIZACION Y ELIMINACION DE RESIDUOS Y LA LISTA EUROPEA DE RESIDUOS
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero de 2002 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.43
Correccion de errores B.O.E.61

ELIMINACION DE RESIDUOS MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDERO

Real Decreto 1481/2001 de 27 de diciembre de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.25
Se modifica el art. 8.1.b).10, por Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero B.O.E.38
SEGURIDAD Y SALUD

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.269

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES. DESARROLLO ART.24 LEY 31/1995
Real Decreto 171/2004 de 30 de enero de 2004 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27

Correccion de errores B.O.E.60
LEY DE REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Ley 54/2003 de 12 de diciembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.298
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

Real Decreto 39/1997 de 17 de enero de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27
Se modifican las disposiciones final segunda y adicional quinta, por real decreto 780/1998,

de 30 de abril B.O.E.104
Se modifica el art. 22, por Real Decreto 688/2005, de 10 de junio B.0.E.139
Se modifican los arts. 1, 2, 7, 16, 19 a 21, 29 a 32, 35 y 36 y ANADE el 22 bis, 31 bis, 33 bis

y las disposiciones adicionales 10, 11 y 12, por Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo B.O.E.127
MODIFICACION R.D.39/1997

Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.127
MODIFICACION R.D.39/1997

Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

29.01.02
13.02.08

10.11.95

31.01.04
10.03.04

13.12.03

31.01.97

01.05.98
11.06.05

29.05.06
29.05.06

23.03.2010




Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre de 1997 del Ministerio de |la Presidencia B.O.E.256 25.10.97

Se modifica el anexo IV por Real Decreto 2177/2004 B.O.E.274 13.11.04
MODIFICACION R.D.1627/1997

Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.127 29.05.06
MODIFICA R.D.1627/1997

Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 23.03.2010

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS
EQUIPOS DE TRABAJO

Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio de 1997 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.188 07.08.97
MODIFICACION R.D.1215/1997

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre del Ministerio de la Presidencia B.O.E.274 13.11.04
DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97
DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO

Real Decreto 486/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.77
Se modifica el anexo |, por Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre B.O.E.274 13.11.04
REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995 del Ministerio de Trabajo B.O.E.32 26.02.96
Correccién de errores B.O.E.57 06.03.96

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 2200/1995 POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.0.E.100 26.04.97

ADAPTACGION DE LA LEGISLACION DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES A LA ADMINISTRACION GENERAL DEL
ESTADO

Real Decreto 1488/1998 de 30 de julio de 1998 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.170 17.07.98
Correccion de errores B.O.E.182 31.07.98

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO EN EL AMBITO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO
TEMPORAL

Real Decreto 216/1999 de 5 de febrero de 1999 del Ministerio de Trabajo B.O.E47 24.02.99
LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION

Ley 32/2006 de 18 de octubre de 2006 de la Jefatura del Estado B.0.E.250 19.10.06
MODIFICA L.32/2006. R.D.337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 23.03.2010

DESARROLLO DE LA LEY 32/2006 REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION
Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto de 2007 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales ~ B.O.E.204 25.08.07

Correccidn de errores B.O.E.219 12.09.07
MODIFICA R.D.1109/2007. R.D.337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 23.03.2010
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL
AMIANTO

Real Decreto 396/2006 de 31 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia 11.04.06

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS O QUE
PUEDAN DERIVARSE DE LA EXPOSICION A VIBRACIONES MECANICAS
Real Decreto 1311/2005 de 4 de noviembre de2005 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 05.11.05

DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE AL
RIESGO ELECTRICO
Real Decreto 614/2001 de 8 de junio de 2001 del Ministerio de la Presidencia 21.06.01

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON
LOS AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 374/2001 de 6 de abril de 2001 del Ministerio de la Presidencia 01.05.01

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia 12.06.97

PROTECQION DE LOS TRABAJADORES GONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 665/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia 24.05.97

PRO'[ECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 664/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia 24.05.97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE
ENTRANE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES
Real Decreto 487/1997 de 14 de abril de 1997 de Ministerio de Presidencia 13.04.97

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO




Orden de 9 de marzo de 1971 del Ministerio de Trabajo 16.03.71

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA (CAP, XVI)
Orden de 28 de agosto de 1970 del Ministerio de Trabajo 05.09.70

PROTECCIC')N'DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE L.OS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON
LA EXPOSICION AL RUIDO

Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.60 11.03.06
Correccion de errores B.0O.E.62 14.03.06
Correccion de errores B.O.E.71 24.03.06

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN
PANTALLAS DE VISUALIZACION
Real Decreto 488/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97

REGULACION DE L.AS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE
LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 1407/1992 de 20 de noviembre del Ministerio de Relaciones

con las Cortes y de la Secretarfa del Gobierno B.O.E.311 28.12.92
Correccién de errores B.O.E.47 24.02.93
MODIFICACION R.D.1407/1992. R.D.159/1995 de 3 de febrero del Ministerio de la Presidencia  B.O.E.57 08.03.95
Correccion de errores B.O.E.69 22.03.95

MODIFICACION DEL ANEXO DEL REAL DECRETO 159/1995 QUE MODIFICO A SU VEZ EL REAL DECRETO 1407/1992
RELATIVO A LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE LOS
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Orden de 20 de febrero de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.56 06.03.97

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LA CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS
Orden de 20 de mayo de 1952

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO. CAPITULO VII. ANDAMIOS
Orden de 31 de enero 1940, del Ministerio de Trabajo

VIDRIERIA
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU HOMOLOGACION
Orden de 13 de marzo de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 08.05.86
Correccién de errores 15.08.86

MODIFICACION DE LA ORDEN DE 13 DE MARZO DE 1986 DONDE SE REGULAN LAS ESPEGIFICACIONES TECNICAS DE
BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU HOMOLOGACION

Orden de 6 de agosto de 1986 del Ministerio de Trabajo de Industria y Energia 11.09.86

DETERMINADAS CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CRISTAL

Real Decreto 168/88 de 26 de febrero de 1988 del Ministerio de Relaciones con las Cortes 01.03.88
YESOS Y ESCAYOLAS

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE
YESOS Y ESCAYOLAS

Real Decreto 1312/1986 de 23 de abril de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 01.07.86
Correccidn errores 07.10.86
Derogado parcialmente por Real Decreto 846/2006 de 7 de julio del Ministerio de Industria,

Turismo y Comercio 05.08.06
Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007, de 3 de abril, del Ministerio de Industria,

Turismo y Comercio 01.05.07

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO EN GALICIA

ACTIVIDAD PROFESIONAL
LEY DE COLEGIOS PROFESIONALES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Ley 11/2001 de 18 de septiembre de la Comunidad Auténoma de Galicia B.0.E.253 22.10.01

Publicacién en el D.O.G. D.0.G.189 28.09.01

LEY DE LA FUNCION PUBLICA DE GALICIA
Ley 1/2008 de 13 de marzo de la Conselleria de Administraciones Publicas D.O.G. 13.06.08

ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

CREACION DO REXISTRO DE INSTALACIONS INTERIORES DE SUBMINISTRACION DE AUGA DE GALICIA Y
AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS




Decreto 42/2008 de 28 de febreiro da Conselleria de Innovacién e Industria D.0.G.52 13.03.08

DESENVOLVE O DECRETO 42/2008 DE CREACION DO REXISTRO DE INSTALACIONS INTERIORES DE
SUBMINISTRACION DE AUGA DE GALICIA Y AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS
Orden 13/04/2009 de 13 de abril da Consellerfa de Innovacién e Industria D.0.G.77 22.04.09

MODIFICACION DO REGULAMENTO DO ORGANISMO AUTONOMO DE AUGAS DE GALICIA, APROBADO POLO

DECRETO 108/1996
Decreto 132/2008 de 19 de junio da Consellerfa de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible D.0.G.125 30.06.08

ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO DE MAQUINAS RECREATIVAS Y DE AZAR

D.106/1998 de 12 de febrero de la Conselleria de Xusticia, Interior y Relaciones Laborales. D.O.G. 03.04.98
Orden de 27 de mayo de la Consellerfa de Xusticia, Interior y Relaciones Laborales. D.0.G. 08.06.98
Correccion de errores D.O.G. 12.06.98

AISLAMIENTO ACUSTICO

PROTECCION CONTRA LA GONTAMINACION ACUSTICA

Ley 7/97 de 11 de agosto. Conselleria de Presidencia. Comunidad Auténoma de Galicia D.0.G. 20.08.97
D.150/99 de 7 de mayo. Conselleria de Presidencia. Comunidad Auténoma de Galicia D.0.G. 27.05.99
D.320/2002 de 7 de noviembre. Conselleria de Medio Ambiente. Comunidad Auténoma de Galicia D.O.G. 28.11.02

BARRERAS ARQUITECTONICAS

ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Ley 8/1997 de 20 de agosto de 1997 B.0.E.237 03.10.97
Publicada D.O.G. 29.10.97

REGULAMENTO DE DESENVOLVEMENTO E EXEGUCION DA LEI DE ACCESIBILIDADE E SUPRESION DE BARREIRAS

NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Real Decreto 35/2000 del 28 de enero de 2000 de la Conselleria de Sanidade e Servicios Sociais D.0.G.41 29.02.00

CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

DESENVOLVE O PROCEDEMENTO, A ORGANIZACION E O FUNCIONAMENTO DO REXISTRO DE CERTIFICADOS DE
EFICIENCIA ENERXETICA DE EDIFICIOS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALIGIA
Orden 03/09/2009 de 3 de septiembre de 2009 de la Consellerfa de Innovacion e Industria D.0.G.175 07.09.09

APROBA O PRIMEIRO PLAN DE INSPECCION DE EFICIENGIA ENERXETICA DA INSTALACIONS TERMICAS NA
COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Orden 20/01/2009 de 20 de enero de 2009 de la Conselleria de Innovacién e Industria D.0.G.26 06.02.09
CERTIFICACION ENERXETICA DE EDIFICIOS DE NOVA CONSTRUCCION EN GALICIA

D. 42/2009 de 21 de enero. Conselleria de Presidencia. Xunta de Galicia D.0.G. 05.03.09
CRITERIOS SANITARIOS PARA A PREVENCION DA CONTAMINACION POR LEGIONELLA NAS INSTALACIONS
TERMICAS

Decreto 9/2001 de 11 de enero de 2001 de la Conselleria da Presidencia e Administracién Publica D.0.G.10 16.01.01
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 06.02.07

APLICACION, NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA, DO REGULAMENTO DE INSTALACIONS TERMICAS NOS
EDIFICIOS APROBADO POLO R.D.1027/2007
Orden 24/02/2010 de 24 de febrero da Conselleria de Economia e Industria D.0.G.53 18.03.2010

COMBUSTIBLES

INTERPRETACION E APLICACIQN DO REAL DECRETO 1853/1993, DO 22 DE OUTUBRO, POLO QUE SE APROBA O
REGULAMENTO DE INSTALAGIONS DE GAS EN LOCAIS DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS OU
COMERCIAIS

Instrucion 1/2006, do 13 de xaneiro da Direccion Xeral de Industria, Enerxfa e Minas D.O.G. 08.02.06

CONTROL DE CALIDAD

TRASPASO DE FUNCIONES Y SERVICIOS DEL ESTADO A LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE LA CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1926/1985 de 11 de septiembre de 1985 de Presidencia del Gobierno B.0O.E.253 22.10.85
Correccién de errores B.O.E.29 03.02.89

AMPLIACION DE MEDIOS ADSCRITOS A LOS SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO TRASPASADOS A LA

COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA POR REAL DECRETO 1926/1985, DE 11 DE SEPTIEMBRE, EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1461/1989 de 1 de diciembre de 1989 del Ministerio para las Administraciones

Publicas B.0.E.294 08.12.89




CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Decreto 232/1993 de 30 de septiembre de 1993 de la Conselleria de Ordenacion do Territorio
e Obras Publicas D.0.G.199 15.10.93

INFORMACION QUE DEBEN CONTE-LOS DOCUMENTOS EMITIDOS POLOS ORGANISMOS DE CONTROL AUTORIZADOS,
PARA A AVALIACION DA CONFORMIDADE DOS EQUIPOS, INSTALACIONS E PRODUCTOS INDUSTRIAIS COA
NORMATIVA DE SEGURIDADE INDUSTRIAL

Orden de 24 de junio de 2003 de la Conselleria de Innovacién, Industria y Comercio D.0.G.129 04.07.03

SISTEMA DE ACREDITACION DAS ENTIDADES DE CONTROL DE CALIDADE NA EDIFICACION
Decreto 159/2007 de 26 de julio de la Consellerfa de Vivenda e Solo D.0.G.163 08.08.07

ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REBT. APLICACION EN GALICIA DEL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION
Orden del 23 de julio de 2003 de la Conselleria de Innovacion, Industria y Comercio D.O0.G. 23.07.03
Correccion de errores ‘ D.0.G. 15.09.03

INTERPRETACION Y APLICACION DE DETERMINADOS PRECEPTOS DEL REBT EN GALICIA
Instruccion 4/2007 de 4 de mayo de 2007 de la Conselleria de Innovacion e Industria D.O.G. 04.06.07

PROCEDIMIENTOS PARA LA EJECUCION Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DE BAJA
TENSION
Orden de 7 de julio de 1997 de la Consellerfa de Industria. Xunta de Galicia D.O.G. 30.07.97

NORMAS PARTICULARES PARA LAS INSTALACIONES DE ENLACE EN LA SUMINISTRACION DE ENERGIA ELECTRICA
EN BAJA TENSION DE "UNION ELECTRICA FENOSA"

Resolucién de 30 de julio de 1987 de la Conselleria de Traballo de la Xunta de Galicia

CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE DISENO Y MANTENIMIENTO A LAS QUE SE DEBERAN SOMETER LAS

INSTALACIONES ELECTRICAS DE DISTRIBUCION
Decreto 275/2001 de 4 de octubre de 2001 de la Consellerfa de Industria y Comercio D.0.G. 25.10.01

ESTADISTICA

LEI DE ESTATISTICA DE GALICIA
Ley 9/1988 de 19 de Julio de 1988 de Presidencia D.0.G.148 03.08.88

ELABORACION DE ESTATISTICAS DE EDIFICACION E VIVENDA
Decreto 69/89 de 31 de marzo de 1989 D.0.G.93 16.05.89

MODIFICACION DA LEI 9/1988, DO 19 DE XULLO, DE ESTATISTICA DE GALICIA
Ley 7/1993 del 24 de mayo de 1993 de Presidencia D.0.G.111 14.06.93

HABITAT

NORMAS DE HABITABILIDADE DE VIVENDAS DE GALICIA
Decreto 29/2010 del 4 de marzo de la Conselleria de Medio Ambiente, Territorio e Infraestructuras D.0.G.53 18.03.2010
Correccién de errores D.0.G. 29.06.2010

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

IEY 7/2008 PROTECCION DA PAISAXE DE GALICIA
Ley 7/2008 de 7 de julio de 2008, Consellerfa de la Presidencia D.0.G.139 18.07.08

D.74/2006 POLO QUE SE REGULA O CONSELLO GALEGO DE MEDIO AMBIENTE E DESENVOLVEMENTO SOSTIBLE
Decreto 74/2006 de 30 de marzo de 2006, Conselleria de la Presidencia D.0.G.84 03.05.06

EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL PARA GALICIA
Decreto 442/1990 de 13 de septiembre de 1990, Conselleria de la Presidencia D.0.G.188 25.09.90

EVALUACION DE LA INCIDENCIA AMBIENTAL
D.133/2008 de 12 de junio de 2008, de Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.126 01.07.08
y Desarrollo Sostenible

LEY DE PROTECCION DEL AMBIENTE ATMOSFERICO DE GALICIA
Ley 8/2002 de 18 de diciembre de 2002, de Conselleria de Presidencia D.0.G.252 31.12.02

CONSERVACION DE LA NATURALEZA
Ley 9/2001 de 21 de agosto de 2001, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.171 04.09.01

AMPLIACION DE LAS FUNCIONES Y SERVICIOS DE LA ADMINISTRACIQN DEL ESTADO TRASPASADOS A LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA, EN MATERIA DE CONSERVACION DE LA NATURALEZA

R.D.1082/2008, de 30 de junio de 2008, del Ministerio de las Administraciones Publicas B.O.E.158 01.07.08
R.D.1082/2008, de 30 de junio de 2008, del Ministerio de las Administraciones PUblicas D.0.G.126 01.07.08




PROYECTOS

LEY 18/2008 DE VIVIENDA DE GALICIA

Ley 18/2008 de 29 de diciembre de 2008, de la Consellerfa de Presidencia D.0.G.13 20.01.09
LEY DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA

Ley 9/2002 de 30 de diciembre de 2002, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.2562 31.12.02
MEDIDAS URXENTES MODIFICACION Ley 9/2002

Ley 2/2010 de 25 marzo, Consellerfa de Presidencia D.O.G. 31.03.2010

MODIFICACION DE LA LEY 9/2002 DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA
Ley 15/2004 de 29 de diciembre de 2004, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.254 31.12.04

MEDIDAS URGENTES EN MATERIA DE VIVIENDA Y SUELO POR LA QUE SE MODIFICA LA LEY 9/2002, DE 30 DE
DICIEMBRE, DE ORDENACGION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA
Ley 6/2008, de 19 de junio de 2008, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.125 30.06.08

TRES CIRCULARES INFORMATIVAS Y UNA ORDEN SOBRE LA LEY DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION
DEL MEDIO RURAL DE GALICIA

Circular informativa 1/2003, de 31 de julio de 2003, sobre las explotaciones agricolas y ganaderas

existentes antes de la entrada en vigor de la nueva Ley de Ordenacion Urbanistica y Proteccién del

Medio Rural de Galicia, de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas y Vivienda D.0.G.150 05.08.03
Circular informativa 2/2003, de 31 de julio de 2003, sobre el régimen de autorizaciones en suelo
rstico, de la Conselleriade Politica Territorial, Obras Publicas y Vivienda D.0.G.150 05.08.03

Circular informativa 3/2003, de 31 de julio de 2003, sobre el régimen de autorizaciones para edificar

en nucleos rurales de municipios sin planeamiento, de la Consellerfa de Politica Territorial,

Obras Publicas y Vivienda D.0.G.150 05.08.03
Orden del 1 de agosto de 2003 por la que se define la explotacion agropecuaria familiar y tradicional

para los efectos de lo indicado en la Ley 9/2002, de 30 de diciembre, de la Ley de Ordenacién

Urbanistica y Proteccién del Medio Rural de Galicia, de la Conselleria de Politica Agroalimentaria

y Desarrollo Rural D.0.G.150 01.08.03
MEDIDAS URGENTES EN MATERIA DE ORDENACION DEL TERRITORIO Y PROTECCION DEL LITORAL DE GALICIA
Ley 6/2007 de 11 de mayo de 2007, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.94 16.05.07
REGLAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY DEL SUELO DE
GALICIA

Decreto 28/1999 de 21 de enero de 1999, de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas

y Vivienda D.0.G.32 17.02.99
TURISMO DE GALICIA

Ley 14/2008 de 3 de diciembre, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.246 19.12.08

ESTABLECIMIENTOS DE RESTAURACION DENOMINADOS FURANCHOS EN GALICIA
Ley 116/2008 de 8 de mayo, de la Conselleria de Presidencia, Administaciés Publicas y Xustiza D.0.G.113 12.06.08

REQUISITOS ESPECIFICOS QUE DEBEN CUMPRIR OS CENTROS DE DIA E AS UNIDADES DE ATENCION SOCIAL PARA

PERSOAS QUE PADECEN ALZHEIMER E OUTRAS DEMENGIAS
Orden 25/06/2008 de 25 de junio, de la Conselleria de Vivenda e Solo D.0.G.138 17.07.08

RESIDUOS

REGULACION DEL REGIMEN JURIDICO DE LA PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS Y REGISTRO GENERAL DE
PRODUCTORES Y GESTORES DE RESIDUOS DE GALICIA

Decreto 174/2005, de 9 de junio de 2005, de la Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.124 29.06.05

Desarrollado en la Orden de 15 de junio de 2008, de la Conselleria de Medio Ambiente y

Desarrollo Sostenible D.0.G.121 26.06.06

RESIDUOS DE GALICIA

Ley 10/2008 de 3 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de Galicia B.0.E.294 06.12.08
SEGURIDAD Y SALUD

COMUNICA LOS LUGARES DE HABILITACION Y DA PUBLICIDAD A LA VERSION BILINGUE DEL LIBRO DE
SUBCONTRATACGION

Resolucién do 31 de outubro de 2007, de la Direccién General de Relaciones Laborales, por la

que se comunican los lugares dehabilitacion y se da publicidad a la version bilingie del libro de

subcontratacion regulado en Real decreto 1109/2007, de 24 de agosto,por el que se desarrolla [a

Ley 32/2008, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion  D.0.G.220 14.11.07

NORMAS DE REFERENCIA DEL CTE




NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HE

Real Decreto 1663/2000, de 29 de septiembre, sobre conexién de instalaciones fotovoltaicas a la red de baja tensién.

UNE EN 61215:1997 “Moédulos fotovoltaicos (FV) de silicio cristalino para aplicacion terrestre. Cualificacion del disefio y
aprobacioén tipo”.

UNE EN 61646:1997 “Mddulos fotovoltaicos (FV) de ldmina delgada para aplicacién terrestre. Cualificacion del disefio y
aprobacion tipo”.

L.ey 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico.

Real Decreto 436/2004, de 12 de marzo, por el que se establece la metodologia para la actualizacién y sistematizacion del
régimen juridico y econdmico de la actividad de produccién de energfa eléctrica en régimen especial.

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte, distribucion, comercializacion,
suministro y procedimientos de autorizacién de instalaciones de energfa eléctrica.

Resolucién de 31 de mayo de 2001 por la que se establecen modelo de contrato tipo y modelo de factura para las
instalaciones solares fotovoltaicas conectadas a la red de baja tensién.

Real Decreto 841/2002 de 2 de agosto por el que se regula para las instalaciones de produccion de energia eléctrica en
régimen especial su incentivacién en la participacion en el mercado de produccién, determinadas obligaciones de informacion
de sus previsiones de produccién, y la adquisicién por los comercializadores de su energia eléctrica producida.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja tension.

Real Decreto 1433/2002 de 27 de diciembre, por el que se establecen los requisitos de medida en baja tension de
consumidores y centrales de produccién en Régimen Especial.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HS

UNE EN 295-1:1999 “Tuberfas de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 1: Requisitos”.

UNE EN 295-2:2000 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 2: Control de calidad y muestreo”.

UNE EN 295-4/AC:1998 "Tuberfas de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para accesorios
especiales, adaptadores y accesorios compatibles”.

UNE EN 295-5/A1:1999 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para tuberias de gres
perforadas y sus accesorios”.

UNE EN 295-6:1996 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para pozos de registro de
gres”.

UNE EN 295-7:1996 “Tuberfas de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para tuberias de gres y
juntas para hinca”.

UNE EN 545:2002 “Tubos, racores y accesorios de fundicién ddctil y sus uniones para canalizaciones de agua. Requisitos y
métodos de ensayo”.

UNE EN 598:1996 “Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicion ductil y sus uniones para el saneamiento.
Prescripciones y métodos de ensayo”.

UNE-EN 607:1996 “Canalones suspendidos y sus accesorios de PVC. Definiciones, exigencias y métodos de ensayo”.

UNE EN 612/AC:1996 “Canalones de alero y bajantes de aguas pluviales de chapa metdlica. Definiciones, clasificacién y
especificaciones”.

UNE EN 877:2000 “Tubos y accesorios de fundicién, sus uniones y piezas especiales destinados a la evacuacién de aguas de
los edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad”.

UNE EN 1 053:1996 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplasticas para
aplicaciones sin presion. Método de ensayo de estanquidad al agua”.

UNE EN 1 054:1996 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplésticas para la
evacuacion de aguas residuales. Método de ensayo de estanquidad al aire de las uniones”.

UNE EN 1 092-1:2002 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferfa, accesorios y piezas especiales,
designacion PN. Parte 1: Bridas de acero”,

UNE EN 1 092-2:1998 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferfa, accesorios y piezas especiales,
designacion PN. Parte 2: Bridas de fundicion”.

UNE EN 1 115-1:1998 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos, para evacuacién y saneamiento con
presion. Plésticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
1: Generalidades”.

UNE EN 1 115-3:1997 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y saneamiento con
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
3: Accesorios”.

UNE EN 1 293:2000 “Requisitos generales para los componentes utilizados en tuberfas de evacuacion, sumideros y
alcantarillado presurizadas neumaticamente”,

UNE EN 1 295-1:1998 “Célculo de la resistencia mecénica de tuberfas enterradas bajo diferentes condiciones de carga. Parte
1: Requisitos generales”.

UNE EN 1 329-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la esfructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 329-2:2002 "Sistemas de canalizacién en materiales plésticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinito) no plastificado (PVC-C). Parte 2: Gufa para la
evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1 401-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli (cloruro
de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 401-2:2001 “Sistemas de canalizacién en materiales pléasticos para saneamiento enterrado sin presién. Poli
(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE ENV 1 401-3:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli
(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). parte 3: practica recomendada para la instalacion”.

UNE EN 1 451-1:1999 “Sistemas de canalizacidén en materiales pléasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios
y el sistema”.

UNE ENV 1 451-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta




temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacion de la
conformidad”.

UNE EN 1 453-1:2000 “Sistemas de canalizaci6n en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion de
aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado
(PVCU). Parte 1: Especificaciones para los tubos y el sistema”,

UNE ENV 1 453-2:2001 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion
de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no
plastificado (PVCU). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1455-1:2000 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuaciéon de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de [os edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 455-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 2: Gufa para la
evaluacién de la conformidad”.

UNE EN 1 456-1:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado o aéreo con presion. Poli
(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 519-1:2000 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacién de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y
el sistema”.

UNE ENV 1 519-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 2: Guifa para la evaluacion de la
conformidad”.

UNE EN 1 565-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 1
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 565-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales pléasticos para evacuacién de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 2: Gufa
para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1 566-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacién de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1: Especificaciones
para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 566-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios, Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2: Guia para la
evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1636-3:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y saneamiento sin
presién. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
3: Accesorios”.

UNE EN 1 636-5:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y saneamiento sin
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poli¢ster insaturado (UP). Parte
5: Aptitud de las juntas para su utilizacion”,

UNE EN 1 636-6:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y saneamiento sin
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poli¢ster insaturado (UP). Parte
6: Practicas de instalacion”.

UNE EN 1 852-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presién. Polipropileno
(PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 852-2:2001 “Sistemas de canalizaci6on en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion.
Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 12 095:1997 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Abrazaderas para sistemas de evacuacion de aguas
pluviales. Método de ensayo de resistencia de la abrazadera”.

UNE ENV 13 801:2002 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a baja y a
alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Termoplasticos. Préctica recomendada para la instalacion.

UNE 37 206:1978 “Manguetones de plomo”.

UNE 53 323:2001 EX “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos para aplicaciones con y sin presion.
Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP) *.

UNE 53 365:1990 “Plasticos. Tubos de PE de alta densidad para uniones soldadas, usados para canalizaciones subterraneas,
enterradas o no, empleadas para la evacuacion y desagties. Caracteristicas y métodos de ensayo”.

UNE 127 010:1995 EX “Tubos prefabricados de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero, para
conducciones sin presion”.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-ACERO

Titulos de las Normas UNE citadas en el texto: se tendrén en cuenta a los efectos recogidos en el texto.

UNE-ENV 1993-1-1:1996 Eurocédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-1: Reglas Generales. Reglas generales y
reglas para edificacion.

UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas para edificacion.

UNE-ENV 1090-2:1999 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 2: Reglas suplementarias para chapas y piezas delgadas
conformadas en frio.

UNE-ENV 1090-3:1997 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 3: Reglas suplementarias para aceros de alto limite elastico.
UNE-ENV 1090-4:1998 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 4: Reglas suplementarias para estructuras con celosfa de
seccion hueca.

UNE-EN 10025-2 Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metélicas de uso general. Parte 2:
Condiciones técnicas de suministro de productos planos.

UNE-EN 10210-1:1994 Perfiles huecos para construccién, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino. Parte 1:
condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construccién conformados en frio de acero no aleado y de grano fino. Parte 1:
Condiciones técnicas de suministro.




UNE-EN 1993-1-10 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-10: Seleccion de materiales con resistencia a
fractura.

UNE-EN IS0 14555:1999 Soldeo. Soldeo por arco de esparragos de materiales metalicos.

UNE-EN 287-1:1992 Cualificacién de soldadores. Soldeo por fusién. Parte 1: aceros.

UNE-EN ISO 8504-1:2002 Preparacién de sustratos de acero previa a la aplicacién de pinturas y productos relacionados.
Métodos de preparacién de las superficies. Parte 1: Principios generales.

UNE-EN ISO 8504-2:2002 Preparacién de sustratos de acero previa a la aplicaciéon de pinturas y productos relacionados.
Metodos de preparacion de las superficies. Parte 2: Limpieza por chorreado abrasivo.

UNE-EN ISO 8504-3:2002 Preparacién de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados.
Metodos de preparacion de las superficies. Parte 3: Limpieza manual y con herramientas motorizadas.

UNE-EN ISO 1460:1996 Recubrimientos metalicos. Recubrimientos de galvanizacion en caliente sobre materiales férricos.
Determinacién gravimétrica de la masa por unidad de érea.

UNE-EN [SO 1461:1999 Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos acabados de hiero y acero.
Especificaciones y métodos de ensayo.

UNE-EN ISO 7976-1:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de edificios y de productos del edificio -- parte 1:
Métodos e instrumentos

UNE-EN ISO 7976-2:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de edificios y de productos del edificio -- parte 2:
Posicién de puntos que miden.

UNE-EN ISO 6507-1:1998 Materiales metélicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 1: Métodos de ensayo.

UNE-EN 1SO 2808:2000 Pinturas y barnices. Determinacién del espesor de pelicula.

UNE-EN ISO 4014:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clases A 'y B. (ISO 4014:1990).

UNE EN ISO 4016:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (1ISO 4016:1999).

UNE EN ISO 4017:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clases Ay B. (ISO 4017:1999).

UNE EN ISO 4018:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4018:1999).

UNE EN 24032:1992 Tuercas hexagonales, tipo 1. Producto de clases Ay B. (ISO 4032:1986)

UNE EN ISO 4034:2001. Tuercas hexagonales. Producto de clase C. (ISO 4034:1999).

UNE-EN ISO 7089:2000 Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7089:2000).

UNE-EN ISO 7090:2000 Arandelas planas achaflanadas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7090:2000).

UNE-EN [SO 7091:2000. Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase C. (ISO 7091:2000).

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-CIMIENTOS

NORMATIVA UNE

UNE 22 381:1993 Control de vibraciones producidas por voladuras.

UNE 22 950-1:1990 Propiedades mecénicas de las rocas. Ensayos para la determinaciéon de la resistencia. Parte 1:
Resistencia a la compresion uniaxial.

UNE 22 950-2:1990 Propiedades mecénicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de la resistencia. Pare 2:
Resistencia a traccién. Determinacién indirecta (ensayo brasilefio).

UNE 80 303-1:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 1: Cementos resistentes a los sulfatos.

UNE 80 303-2:2001 Cementos con caracter(sticas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.

UNE 80 303-3:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 3: Cementos de Bajo calor de hidratacion.

UNE 103 101:1995 Analisis granulométrico de suelos por tamizado.

UNE 103 102:1995 Anélisis granulométrico de suelos finos por sedimentacion. Método del densimetro.

UNE 103 103:1994 Determinacion del limite liquido de un suelo por el método del aparato de casagrande.

UNE 103 104:1993 Determinacion del limite pléastico de un suelo.

UNE 103 108:1996 Determinacién de las caracteristicas de retraccién de un suelo.

UNE 103 200:1993 Determinacién del contenido de carbonatos en los suelos.

UNE 103 202:1995 Determinacion cualitativa del contenido en sulfatos solubles de un suelo.

UNE 103 204:1993 Determinacion del contenido de materia organica oxidable de un suelo por el método del permanganato
potasico.

UNE 103 300:1993 Determinacién de la humedad de un suelo mediante secado en estufa.

UNE 103 301:1994 Determinacién de la densidad de un suelo. Método de la balanza hidrostatica.

UNE 103 302:1994 Determinacion de la densidad relativa de las particulas de un suelo.

UNE 103 400:1993 Ensayo de rotura a compresién simple en probetas de suelo.

UNE 103 401:1998 Determinacion de los pardmetros de resistentes al esfuerzo cortante de una muestra de suelo en la caja de
corte directo.

UNE 103 402:1998 Determinacion de los parametros resistentes de una muestra de suelo en el equipo triaxial.

UNE 103 405:1994 Geotecnia. Ensayo de consolidacion unidimensional de un suelo en edémetro.

UNE 103 500:1994 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor normal.

UNE 103 501:1994 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor modificado.

UNE 103 600:1996 Determinacién de la expansividad de un suelo en el aparato Lambe.

UNE 103 601:1996 Ensayo del hinchamiento libre de un suelo en edémetro.

UNE 103 602:1996 Ensayo para calcular la presién de hinchamiento de un suelo en edémetro.

UNE 103 800:1992 Geotecnia. Ensayos in situ. Ensayo de penetracién estandar (SPT).

UNE 103 801:1994 Prueba de penetracion dindmica superpesada.

UNE 103 802:1998 Geotecnia. Prueba de penetracién dinamica pesada.

UNE 103 804:1993 Geotecnia. Procedimiento internacional de referencia para el ensayo de penetracién con el cono (CPT).
UNE EN 1 536:2000 Ejecucion de trabajos especiales de geotecnia. Pilotes perforados.

UNE EN 1 537:2001 Ejecucion de trabajos geotécnicos especiales. Anclajes.

UNE EN 1 538:2000 Ejecucion de trabajos geotécnicos especiales. Muros-pantalla.

UNE EN 12 699:2001 Realizacion de trabajos geotécnicos especiales. Pilotes de desplazamiento.

NORMATIVA ASTM
ASTM : G57-78 (G57-95a) Standard Test Method for field measurement of soil resistivity using the Wenner Four-Electrode
Method.




ASTM : D 4428/D4428M-00 Standard Test Methods for Crosshole Seismic Testing.

NORMATIVA NLT

NLT 225:1999 Estabilidad de los aridos y fragmentos de roca frente a la accién de desmoronamiento en agua.
NLT 254:1999 Ensayo de colapso en suelos.

NLT 251:1996 Determinacién de la durabilidad al desmoronamiento de rocas blandas.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-FABRICA

El titulo de las normas UNE citadas en el texto o utilizables para ensayos es el siguiente:

UNE EN 771-1:2003 Especificaciones de piezas para fabrica de albariileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida

UNE EN 771-2:2000 Especificacién de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas.

EN 771-3:2003 Specification for masonry units - Part 3: Aggregate concrete masonry units (Dense and light-weight aggregates)
UNE EN 771-4:2000 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 4: Bloques de hormigén celular curado en
autoclave.

UNE EN 772-1:2002 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de albariileria. Parte 1: Determinacion de la resistencia a
compresion.

UNE EN 845-1:200 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albaiiileria. Parte 1: Llaves, amarres,
colgadores, ménsulas y angulos.

UNE EN 845-3:2001 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albafiilerfa. Parte 3: Armaduras de tendel
prefabricadas de malla de acero.

UNE EN 846-2:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 2: Determinacion de la
adhesion de las armaduras de tendel prefabricadas en juntas de mortero.

UNE EN 846-5 :2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albariileria. Parte 5: Determinacion de la
resistencia a traccion y a compresion y las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo entre dos elementos).
UNE EN 846-6:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 6: Determinacion de la
resistencia a traccion y a compresién y las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo sobre un solo
extremo).

UNE EN 998-2:2002 Especificaciones de los morteros para albaiiileria. Parte 2: Morteros para albafiileria

UNE EN 1015-11:2000 Métodos de ensayo de los morteros para albariileria. Parte 11: Determinacion de la resistencia a flexion
y a compresién del mortero endurecido.

UNE EN 1052-1:1999 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 1: Determinacién de la resistencia a compresion.
UNE EN 1052-2:2000 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 2: Determinacién de la resistencia a la flexion.
UNE EN 1052-3 :2003 Métodos de ensayo para fabricas de albariileria. Parte 3. Determinacion de la resistencia inicial a
cortante.

UNE EN 1052-4:2001 Métodos de ensayo para fabrica de albaiiileria. Parte 4: Determinacioén de la resistencia al cizallamiento
incluyendo la barrer al agua por capilaridad

UNE EN 10088-1:1996 Aceros inoxidables. Parte 1: Relacion de aceros inoxidables.

UNE EN 10088-2:1996 Aceros inoxidables. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro de planchas y bandas para uso
general.

UNE EN 10088-3:1996 Aceros inoxidables. Parte 3: Condiciones técnicas de suministro para semiproductos, barras, alambrén
y perfiles para aplicaciones en general.

UNE ENV 10080:1996 Acero para armaduras de hormigén armado. Acero corrugado soldable B500. Condiciones técnicas de
suministro para barras, rollos y mallas electrosoldadas.

EN 10138-1 Aceros para pretensado - Parte 1: Requisitos generales

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-MADERA

A continuacién se relacionan los titulos, por orden numérico, de las normas UNE, UNE EN y UNE ENV
citadas en el texto del DB-SE-Madera.

UNE 36137: 1996 Bandas (chapas y bobinas), de acero de construccion, galvanizadas en continuo por inmersion en caliente.
Condiciones técnicas de suministro.

UNE 56544: 2003 Clasificacién visual de la madera aserrada de conffera para uso estructural

UNE 56530: 1977 Caracteristicas fisico-mecanicas de la madera. Determinacion del contenido de humedad mediante
higrémetro de resistencia.

UNE 56544: 1997 Clasificacion visual de la madera aserrada para uso estructural.

UNE 102023: 1983 Placas de cart6n-yeso. Condiciones generales y especificaciones. (En tanto no se disponga de la prEN
520)

UNE 112036: 1993 Recubrimientos metalicos. Depésitos electroliticos de cinc sobre hierro o acero.

UNE EN 300: 1997 Tableros de virutas orientadas.(OSB). Definiciones, clasificacion y especificaciones.

UNE EN 301: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Adhesivos de policondensacién de tipos fendlico y
aminoplasticos. Clasificacion y especificaciones de comportamiento.

UNE EN 302-1: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 1: Determinacion de la
resistencia del pegado a la cizalladura por traccién longitudinal.

UNE EN 302-2: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 2: Determinacion de la
resistencia a la delaminacién. (Método de laboratorio).

UNE EN 302-3: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 3: Determinacion de la
influencia de los tratamientos ciclicos de temperatura y humedad sobre la resistencia a la fraccion transversal.

UNE EN 302-4: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 4: Determinacion de la
influencia de la contraccion sobre la resistencia a la cizalladura.

UNE EN 309: 1994 Tableros de particulas. Definicién y clasificacién.

UNE EN 312-1: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 1. Especificaciones generales para todos los tipos de




tableros. (+ERRATUM)

UNE EN 312-4: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 4. Especificaciones de los tableros estructurales para uso
en ambiente seco

UNE EN 312-5: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 5. Especificaciones de los tableros estructurales para uso
en ambiente himedo

UNE EN 312-6: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 6. Especificaciones de los tableros estructurales de alta
prestacion para uso en ambiente seco

UNE EN 312-7: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 7. Especificaciones de los tableros estructurales de alta
prestacion para uso en ambiente himedo

UNE EN 313-1: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologfa. Parte 1: Clasificacién.

UNE EN 313-2: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologfa. Parte 2: Terminologia.

UNE EN 315: 1994 Tableros contrachapados. Tolerancias dimensionales.

UNE EN 316: 1994 Tableros de fibras. Definiciones, clasificacién y simbolos.

UNE EN 335-1: 1983 Durabilidad de la madera y de sus materiales derivados. Definicion de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 1:Generalidades.

UNE EN 335-2: 1994 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicién de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 2: Aplicacién a madera maciza.

UNE EN 335-3: 1996 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicién de las clases de riesgo de ataque
biologico. Parte 3: Aplicacion a los tableros derivados de la madera. (+ ERRATUM).

UNE EN 336: 1995 Madera estructural. Coniferas y chopo. Dimensiones y tolerancias.

UNE EN 338: 1995 Madera estructural. Clases resistentes.

UNE EN 350-1: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 1.Gufa para los principios de ensayo y clasificacién de la durabilidad natural de la madera.

UNE EN 350-2: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 2: Gula de la durabilidad natural y de la impregnabilidad de especies de madera seleccionada por su importancia
en Europa

UNE EN 351-1: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera.. Madera maciza tratada con
productos protectores. Parte 1: Clasificacion de las penetraciones y retenciones de los productos protectores. (+ ERRATUM)
UNE EN 351-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Madera maciza tratada con
productos protectores. Parte 2: Guia de muestreo de la madera tratada para su andlisis.

UNE EN 383: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion de la resistencia al aplastamiento y del médulo
de aplastamiento para los elementos de fijacién de tipo clavija.

UNE EN 384: 2004 Madera estructural. Determinacién de los valores caracteristicos de las propiedades mecanicas y la
densidad.

UNE EN 386: 1995 Madera laminada encolada. Especificaciones y requisitos de fabricacion.

UNE EN 390: 1995 Madera laminada encolada. Dimensiones y tolerancias.

UNE EN 408: 1996 Estructuras de madera. Madera aserrada y madera laminada encolada para uso estructural. Determinacion
de algunas propiedades fisicas y mecanicas.

UNE EN 409: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacién del momento plastico de los elementos de
fijacion de tipo clavija. Clavos.

UNE EN 460: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Guia de especificaciones de durabilidad natural de la madera para su utilizacién segun las clases de riesgo (de ataque
bioldgico)

UNE EN 594: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Método de ensayo para la determinacion de la resistencia y
rigidez al descuadre de los paneles de muro entramado.

UNE EN 595: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Ensayo para la determinacién de la resistencia y rigidez de las
cerchas.

UNE EN 599-1: 1997 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Prestaciones de los protectores de
la madera determinadas mediante ensayos biol6gicos. Parte 1: Especificaciones para las distintas clases de riesgo.

UNE EN 599-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Caracteristicas de los productos de
proteccién de la madera establecidas mediante ensayos biolégicos. Parte 2: Clasificacion y etiquetado.

UNE EN 622-1: 2004 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 1: Especificaciones generales.

UNE EN 622-2: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones para los tableros de fibras duros.

UNE EN 622-3: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones para los tableros de fibras semiduros.
UNE EN 622-5: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 5; Especificaciones para los tableros de fibras fabricados por
proceso seco (MDF).

UNE EN 636-1: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 1: Especificaciones del tablero contrachapado para
uso en ambiente seco.

UNE EN 636-2: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones del tablero contrachapado para
uso en ambiente hiimedo.

UNE EN 636-3: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones del tablero contrachapado para
uso en exterior.

UNE EN 789: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacién de las propiedades mecanicas de los tableros
derivados de la madera.

UNE EN 1058: 1996 Tableros derivados de la madera. Determinacion de los valores caracteristicos de las propiedades
mecénicas y de la densidad.

UNE EN 1193: 1998 Estructuras de madera. Madera estructural y madera laminada encolada. Determinacion de la resistencia
a esfuerzo cortante y de las propiedades mecénicas en direccion perpendicular a la fibra.

UNE EN 26891: 1992 Estructuras de madera. Uniones realizadas con elementos de fijacion mecanicos. Principios generales
para la determinacion de las caracteristicas de resistencia y deslizamiento.

UNE EN 28970: 1992 Estructuras de madera. Ensayo de uniones realizadas con elementos de fijacién mecénicos. Requisitos
para la densidad de la madera.

UNE EN 1194 Estructuras de madera. Madera laminada encolada. Clases resistentes y determinacién de los valores
caracteristicos.

UNE EN 1912: 1999 Madera estructural. Clases resistentes. Asignacién de especies y calidad visuales.

UNE EN 1059: 2000 Estructuras de madera. Requisitos de las cerchas fabricadas con conectores de placas metalicas
dentadas.

UNE EN 13183-1: 2002 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 1: Determinacién por el método de
secado en estufa.




UNE EN 13183-2: 2003 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 2: Estimacion por el método de la
resistencia eléctrica.

UNE EN 12369-1; 2003 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el calculo estructural. Parte 1: OSB,
tableros de particulas y de fibras. (+ Correccién 2003)

UNE EN 12369-2: 2004 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el célculo estructural. Parte 2: Tablero
contrachapado

UNE EN 14251: 2004 Madera en rollo estructural. Métodos de ensayo

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SI-INCENDIO

1. REACCION AL FUEGO

13501 CLASleCACI()N EN FUNCION DEL COMPORTAMIENTO FRENTE AL FUEGO DE LOS PRODUCTOS DE
CONSTRUCCION Y ELEMENTOS PARA LA EDIFICACION

UNE EN 13501-1: 2002 Parte 1: Clasificacién a partir de datos obtenidos en ensayos de reaccion al fuego.

prEN 13501-5 Parte 5: Clasificacién en funcién de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accién de un fuego exterior.
UNE EN ISO 1182: 2002 Ensayos de reaccién al fuego para productos de construccion - Ensayo de no combustibilidad.

UNE ENV 1187: 2003 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior.

UNE EN ISO 1716: 2002 Ensayos de reaccién al fuego de los productos de construccién — Determinacion del calor de
combustion.

UNE EN ISO 9239-1: 2002 Ensayos de reaccién al fuego de los revestimientos de suelos Parte 1: Determinacion del
comportamiento al fuego mediante una fuente de calor radiante.

UNE EN ISO 11925-2:2002 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccién — Inflamabilidad de los productos
de construccion cuando se someten a la accién directa de la llama. Parte 2: Ensayo con una fuente de llama tnica.

UNE EN 13823: 2002 Ensayos de reaccién al fuego de productos de construccion — Productos de construccion, excluyendo
revestimientos de suelos, expuestos al ataque térmico provocado por un Unico objeto ardiendo.

UNE EN 13773: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Esquema de clasificacion.
UNE EN 13772: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes. Medicion de la propagacion
de la llama de probetas orientadas verticalmente frente a una fuente de ignicién de llama grande.

UNE EN 1101:1996 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes. Procedimiento detallado para
determinar la inflamabilidad de probetas orientadas verticalmente (llama pequefia).

UNE EN 1021- 1:1994 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente de ignicién: cigarrillo en
combustion”,

UNE EN 1021-2:1994 Mobiliario. Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 2: Fuente de ignicion: llama
equivalente a una cerilla.

UNE 23727: 1990 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion. Clasificacion de los materiales utilizados en
la construccion.

2. RESISTENCIA AL FUEGO

13501 Clasificacién de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcién de su
comportamiento ante el fuego

UNE EN 13501-2: 2004 Parte 2: Clasificacién a partir de datos obtenidos de los ensayos de resistencia al fuego, excluidas las
instalaciones de ventilacion.

prEN 13501-3 Parte 3. Clasificacién a partir de datos obtenidos en los ensayos de resistencia al fuego de productos y
elementos utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios: conductos y compuertas resistentes al fuego.

prEN 13501-4 Parte 4: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de componentes de
sistemas de control de humo.

1363 Ensayos de resistencia al fuego

UNE EN 1363-1: 2000 Parte 1: Requisitos generales.

UNE EN 1363-2: 2000 Parte 2: Procedimientos alternativos y adicionales.

1364 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes

UNE EN 1364-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1364-2: 2000 Parte 2: Falsos techos.

prEN 1364-3 Parte 3: Fachadas ligeras. Configuracion a tamario real (conjunto completo)

prEN 1364-3 Parte 4: Fachadas ligeras. Configuraciones parciales

prEN 1364-5 Parte 5: Ensayo de fachadas y muros cortina ante un fuego seminatural.

1365 Ensayos de resistencia al fuego de elementos portantes

UNE EN 1365-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1365-2: 2000 Parte 2: Suelos y cubiertas.

UNE EN 1365-3: 2000 Parte 3: Vigas.

UNE EN 1365-4: 2000 Parte 4: Pilares.

UNE EN 1365-5: 2004 Parte 5: Balcones y pasarelas.

UNE EN 1365-6: 2004 Parte 6: Escaleras.

1366 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio

UNE EN 1366-1: 2000 Parte 1: Conductos.

UNE EN 1366-2: 2000 Parte 2: Compuertas cortafuegos.

UNE EN 1366-3: 2005 Parte 3: Sellados de penetraciones.

prEN 1366-4 Parte 4: Sellados de juntas lineales.

UNE EN 1366-5: 2004 Parte 5: Conductos para servicios y patinillos.

UNE EN 1366-6: 2005 Parte 6: Suelos elevados.

UNE EN 1366-7: 2005 Parte 7: Cerramientos para sistemas transportadores y de cintas transportadoras.

UNE EN 1366-8: 2005 Parte 8: Conductos para extraccién de humos.

prEN 1366-9 Parte 9: Conductos para extraccién de humo en un tnico sector de incendio.

prEN 1366-10 Parte 10; Compuertas para control de humos.

1634 Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de cerramiento de huecos




UNE EN 1634-1: 2000 Parte 1: Puertas y cerramientos cortafuegos.

prEN 1634-2 Parte 2: Herrajes para puertas y ventanas practicables resistentes al fuego.

UNE EN 1634-3: 2001 Parte 3: Puertas y cerramientos para control de humos.

UNE EN 81-58: 2004 Reglas de seguridad para la construccion e instalacion de ascensores — Exdmenes y ensayos. Parte 58;
Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso.

13381 Ensayos para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de elementos estructurales

prENV 13381-1 Parte 1: Membranas protectoras horizontales.

UNE ENV 13381-2: 2004 Parte 2: Membranas protectoras verticales.

UNE ENV 13381-3: 2004 Parte 3: Proteccion aplicada a elementos de hormigén.

UNE ENV 13381-4: 2005 Parte 4: Proteccioén aplicada a elementos de acero.

UNE ENV 13381-5: 2005 Parte 5: Proteccion aplicada a elementos mixtos de hormigénfiaminas de acero perfiladas.

UNE ENV 13381-6: 2004 Parte 6: Proteccién aplicada a columnas de acero huecas rellenadas de hormigén .

ENV 13381-7: 2002 Parte 7: Proteccion aplicada a elementos de madera.

UNE EN 14135: 2005 Revestimientos. Determinacion de la capacidad de proteccion contra el fuego.

15080 Extension de la aplicacién de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego

prEN 16080-2 Parte 2: Paredes no portantes.

prEN 15080-8 Parte 8: Vigas.

prEN 15080-12 Parte 12: Sellados de penetracién.

prEN 15080-14 Parte 14: Conductos y patinillos para instalaciones. .

PrEN 15080-17 Parte 17: Conductos para extraccién del humo en un Unico sector de incendio.

prEN 15080-19 Parte 19: Puertas y cierres resistentes al fuego.

15254 Extensién de la aplicacién de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de paredes no portantes
prEN 15254-1 Parte 1: Generalidades.

prEN 15254-2 Parte 2: Tabiques de fabrica y de bloques de yeso

prEN 156254-3 Parte 3: Tabiques ligeros.

prEN 15254-4 Parte 4: Tabiques acristalados.

prEN 15254-5 Parte 5: Tabiques a base de paneles sandwich metalicos.

prEN 15254-8 Parte 6: Tabiques desmontables.

16269 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de puertas y persianas

prEN 15269-1 Parte 1: Requisitos generales de resistencia al fuego.

prEN 15269-2 Parte 2: Puertas abisagradas pivotantes de acero.

prEN 15269-3 Parte 3: Puertas abisagradas pivotantes de madera.

prEN 15269-4 Parte 4: Puertas abisagradas pivotantes de vidrio.

prEN 15269-5 Parte 5: Puertas abisagradas pivotantes de aluminio.

priN 15269-6 Parte 6: Puertas correderas de madera.

priEN 15269-7 Parte 7: Puertas correderas de acero.

prEN 15269-8 Parte 8: Puertas plegables horizontalmente de madera.

prEN 15269-9 Parte 9: Puertas plegables horizontalmente de acero.

prEN 15269-10 Parte 10: Cierres enrollables de acero.

prEN 15269-20 Parte 20: Puertas para control del humo.

UNE EN 1991-1-2: 2004 Eurocddigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales. Acciones en estructuras
expuestas al fuego.

UNE ENV 1992-1-2: 1996 Eurocddigo 2: Proyecto de estructuras de hormigén. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras frente al fuego

ENV 1993-1-2: 1995 Eurocédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2; Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego

UNE ENV 1994-1-2: 1996 Eurocédigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigén y acero. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego

UNE ENV 1995-1-2: 1998 Eurocodigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras sometidas al fuego.

ENV 1986-1-2: 1995 Eurocodigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
frente al fuego.

EN 1992-1-2: 2004 Eurocédigo 2: Proyecto de estructuras de hormigon. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego.

EN 1993-1-2: 2005 Eurocédigo 3. Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego.

EN 1994-1-2: 2005 Eurocddigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigén y acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto
de estructuras sometidas al fuego.

EN 1995-1-2: 2004 Eurocodigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
sometidas al fuego.

EN 1996-1-2: 2005 Eurocodigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales. Estructuras sometidas al
fuego

3. INSTALACIONES PARA CONTROL DEL HUMO Y DEL CALOR

12101 Sistemas para el control del humo y el calor

EN 12101-1:2005 Parte 1: Especificaciones para barreras para control de humo.

UNE EN 12101-2: 2004 Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccién natural de humos y calor.

UNE EN 12101-3: 2002 Parte 3: Especificaciones para aireadores extractores de humos y calor mecanicos.

UNE 23585: 2004 Seguridad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuaciéon de humo (SCTEH). Requisitos
y métodos de célculo y disefio para proyectar un sistema de control de temperatura y de evacuacién de humos en caso de
incendio.

EN 12101-6 Parte 6: Especificaciones para sistemas de presion diferencial. Equipos.

prEN 12101-7 Parte 7: Especificaciones para Conductos para control de humos.

preN 12101-8 Parte 8: Especificaciones para compuertas para control de! humo.

prEN 12101-9 Parte 9; Especificaciones para paneles de control.

prEN 12101-10 Parte 10: Especificaciones para equipos de alimentacién eléctrica.

prEN 1210111 Parte 11: Requisitos de diseflo y métodos de célculo de sistemas de extraccién de humo y de calor
considerando fuegos variables en funcién del tiempo.




4 HERRAJES Y DISPOSITIVOS DE APERTURA PARA PUERTAS RESISTENTES AL FUEGO

UNE EN 1125: 2003 VC1 Herrajes para la edificacién. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una
barra horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 179: 2003 VC1 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador
para salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 1154: 2003 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de cierre controlado de puertas. Requisitos y métodos de
ensayo.

UNE EN 1155: 2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencién electromagnética para puertas batientes. Requisitos
y métodos de ensayo.

UNE EN 1158: 2003 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de ensayo.
prEN 13633 Herrajes para la edificacién. Dispositivos antipanico controlados eléctricamente para salidas de emergencia.
Requisitos y métodos de ensayo.

prEN 13637 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia controlados eléctricamente para salidas de emergencia.
Requisitos y métodos de ensayo.

5 SENALIZACION

UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefializacién.

UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefializacion de seguridad. Vias de evacuacion.

UNE 23035-4:2003 Seguridad contra incendios. Sefializacién fotoluminiscente. Parte 4: Condiciones generales Mediciones y
clasificacion.

6 OTRAS MATERIAS
UNE EN ISO 13943: 2001 Seguridad contra incendio. Vocabulario.
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3. GESTION DE RESIDUOS

3.1 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 105/2008 POR EL QUE SE REGULAN LOS RESIDUOS DE
LA CONSTRUGCION Y LA DEMOLICION [RCDs].

3.1.1  NORMATIVA DE REFERENCIA Y OBJETO.
- Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de residuos de construccién y demolicion.

- Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valoracion y eliminacién de residuos y lista europea de
residuos.

De las obligaciones desprendidas de la Normativa anterior quedan excluidos los productores y poseedores de residuos de
construccién y demolicién de obras menores de construccion y reparacién domiciliaria, habida cuenta de que tienen la
consideracion de residuo urbano.

Este Real Decreto tiene por objeto establecer el régimen juridico de [a produccion y gestion de los residuos de construccion y
demolicién, con el fin de fomentar, por este orden, su prevencion, reutilizacion, reciclado y otras formas de valorizacion,
asegurando que los destinados a operaciones de eliminacidn reciban un tratamiento adecuado, y contribuir a un desarrollo
sostenible de la actividad de construccion.

312  AMBITO DE APLICACION
Este real decreto serd de aplicacion:

1. A los residuos de construccion y demolicién, definidos como cualquier sustancia u objeto que se genere en una obra de
construccién o demolicion,

Con excepcion de:

- Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta
0 en una actividad de restauracién, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma
fehaciente su destino a reutilizacion.

- Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE.

- Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las
actividades de gestion de las aguas y de las vias navegables, de prevencién de las inundaciones o de mitigacion de
los efectos de las inundaciones o las segufas, reguladas por el Texto Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley
48/2003, de 26 de noviembre, de régimen econémico y de prestacién de servicios de los puertos de interés
general, y por los tratados internacionales de los que Espafia sea parte.

A los residuos que se generen en obras de construccién o demolicién y estén regulados por legislacién especifica sobre residuos,
cuando estén mezclados con otros residuos de construccién y demolicion, les serd de aplicacion este real decreto en aquellos
aspectos no contemplados en aquella tegislacion.

3.1.3  IDENTIFICACION DE LA OBRA

Proyecto Basico y de ejecucion de tratamiento de consolidacion de cimentacién de nichos en
el Gementerio de Teis

Situacién Avda. Angel de Lema y Marina N°138, Vigo.
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Promotor Concello de VIQO ‘

Arquitectos Juan Luis Pifieiro Ferradas, David Carvajal Rodriguez Cadarso ‘

3.1.4  ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION
ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION.

Se realiza un estimacion de la cantidad, expresada en toneladas, de los residuos de construccion y demolicién que se
generardn en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAN/304/2002, de 8
de febrero.

Los residuos que se generan proceden en su mayorfa de la demolicidn de las construcciones existenes en la parcela y
descritas en la memoria descriptiva del presente proyecto de derribo.

En cualquier caso, estos residuos se clasifican segin el capitulo 17 “Residuos de construccion y demolicién (incluida a
tierra excavada de zonas contaminadas)” de la siguiente manera:

“RESIDUOS DE LA CONSTRUCGION (INCLUIDA LA TIERRA EXCAVADA DE ZONAS CONTAMINADAS)"

[ iroes

6409

17:0603

70505

; .
-nmu- i ~
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MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA.

La mayor parte de los residuos que se generan en la obra son de naturaleza no peligrosa. Para este tipo de residuos no
se prevé ninguna medida especifica de prevencion més alld de las que implican un manejo cuidadoso.

Con respecto a las moderadas cantidades de residuos contaminantes o peligrosos, se frataran con precaucion y
preferiblemente se retiraran de la obra a medida que se vayan empleando. EI Constructor se encargard de almacenar
separadamente estos residuos hasta su entrega al “gestor de residuos” correspondiente y, en su caso, especificard en
los contratos a formalizar con los subcontratistas la obligacién de éstos de retirar de la obra todos los residuos
generados por su actividad, asf como de responsabilizarse de su gestion posterior.

Todos los elementos (vallas, redes, etc. ) aportados para prevenir los riesgos derivados de esta actividad se recuperardn
al finalizar el proceso de derribo.

La tierra obtenida del movimiento de tierras y la excavacion de zanjas se reutilizard el la medida de lo posible en la
propia obra.

Se procederé al reciclaje, en cantidad a determinar llegado el momento, del residuo de hormig6n generado para su
reutilizacion como elemento de relleno y compactado, o para la obtencion de ridos reciclados. Se trata de una manera
eficaz de reducir los residuos pétreos: disponer de una machacadora que permita el reciclaje in situ o que ocupen
menos volumen si se envian a una central recicladora o a un vertedero.

Se acopiardn los palés y envoltorios en los que venga colocado o embalado el material de obra para que sean recogidos
por los proveedores que corresponda.
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OPERACIONES DE REUTILIZACIGN, VALORACION O ELIMINACION DE LOS RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA.

REUTILIZACION:

VALORACION:

ELIMINACION:

es el empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado
originalmente.

No se plantea la reutilizacién de ningin elemento.

todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los
residuos sin poner en peligro a salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar
perjuicios al medio ambiente.

No se plantea la valoracion de ninglin elemento.

todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o
parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan
causar perjuicios al medio ambiente.

Todos aquellos residuos peligrosos y no peligrosos generados tras la construccién y que
no se puedan ni reutilizar ni valorizar, se recogerdn selectivamente y se depositardn en
gestores de residuos autorizados por la Xunta de Galicia para ese tipo de residuo
concreto.

MEDIDA PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA Y VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION

DE LOS RESIDUOS.

-MEDIDA PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS

Los residuos generados en la demolicién deberdn separarse para facilitar su valorizacion posterior, en las siguientes
fracciones, en caso de que, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las cantidades establecidas en el Decreto.

A continuacion se incluye table resumen de los residuos generados:
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[Tierras y pétreos procedentes de la
|excavacion estimados directamente desde
|los datos de proyecto

Superiicle
Construida

RDQs distintos de los anteriores evaluados |
-diante estlmaciones porcentuales .

Volumen
aparente
RCDs

Densidad
medla de
los RCDs

P

Prevision

de

reciclaje
en%

Toneladas |
estimadas |
RDCs |

e

% del peso
lotal

Toneladas
brutas de
cada tipo

Densidad
media

Prevision
de

reciclaje
en%

Volumen
neto de
Residuos

()

RCD: Naturaleza no pétrea

(1. Asfalto

|1. Arena Grava y otros aridos

2. Hormigén

L
RCD: Basuras, Potencialmente pellqrosos y otros
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La separacién en fracciones se llevard a cabo por el poseedor de los residuos de demolicién dentro de la obra. Si por falta de espacio

en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separacién en origen, el poseedor podrd encomendar la separacion de
fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de tratamiento de residuos de demolicién externa a la obra, En este Gltimo caso,
el poseedor deberd -obtener del gestor de la instalacién documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la
obligacion recogida en el presente apartado.

Los residuos de la misma naturaleza o simifares deben ser almacenados en los mismos contenedores, ya que de esta forma se
aprovecha mejor el espacio y se facilita su posterior valorizacion.

En cualquier caso, por fo general siempre serén necesarios, como minimo, los siguientes elementos de almacenamiento:
- Una zona especffica para aimacenamiento de materiales reutilizables.

- Un contenedor para residuos pétreos.

- Un contenedor y/o un compactador para residuos banales.

- Uno o varios contenedores para materiales contaminados.

En caso de residuos peligrosos:

Deben separarse y guardarse en un contenedor seguro o en una zona reservada, que permanezca cerrada cuando no se utilice y
debidamente protegida de Ia lluvia.

Se ha de impedir que un eventual vertido de estos materiales llegue al suelo, ya que de otro modo causarfa su contaminacion. Por lo
tanto, serd necesaria una impermeabilizacién del mismo mediante la construccién de soleras de hormigén o zonas asfaltadas.

Los recipientes en los que se guarden deben estar etiquetados con claridad y cerrar perfectamente, para evitar derrames o pérdidas por
gvaporacion,

Los recipientes en sf mismos también merecen un manejo y evacuacion especiales: se deben proteger de! calor excesivo o del fuego,
ya que contienen productos faciimente inflamables.

En todo caso, el poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asf como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacion.

- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS.

La valoracion estimada de la gestion de residuos se incluye en la siguiente tabla resumen:
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- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL ESTUDIO DE RESIDUOS DE OBRA.

Con cardcter General:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion con el almacenamiento, manejo y, en su
caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion en obra.

Gestion de residuos de construccion y demolicién

Gestién de residuos segtn RD 105/2008, realizdndose su identificacion con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

Certificacion de los medios empleados

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad de los certificados de los
contenedores empleados asf como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas.

Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales sobrantes,
retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean
apropiadas para que la obra presente buen aspecto.
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Con cardcter Particular:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se
marcan aquellas que sean de aplicacion a la obra)

Para los derribos: se realizardn actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras
auxiliares...para las partes o elementos peligroso, referidos tanto a la propia obra como a los edificios
colindantes

Como norma general, se procurar4 actuar retirando los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto
como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (cerdmicos, marmoles...).

Seguidamente se actuard desmontando aquellas partes accesibles de [as instalaciones, carpinterfas y deméas
elementos que lo permitan

El deposito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1m3,
contadores metélicos especificos con la ubicacidn y condicionado que establezcan las ordenanzas
municipales. Dicho depdsito en acopios, también deberd estar en lugares debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos

El depdsito temporal para RCDs valorizables {maderas, pldsticos, metales, chatarra...) que se realice en
contenedores o acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberén estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la
noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15¢m a lo fargo de toso su perimetro.

En los mismos deberd figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor /
envase y el niimero de inscripcion en el registro de transportistas de residuos.

Esta informacion también deberd quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencion y
almacenaje de residuos.

El respopsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptaré las medidas necesarias para evitar el
X depésito de residuos ajenos a la misma. Los contadores permanecerdn cerrados, o cubiertos al menos, fuera
del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberdn establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la separacién
d cada tipo de RCD.

Se atenderdn los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.
En este Ultimo caso se deberd asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion econémica de las

X condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por
disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra serd la responsable de tomar la tiltima decisién y de su justificacién ante las autoridades
locales o autondmicas pertinentes.

Se deberd asegurar en la contratacidn de la gestion de los RCDs que el destino final (planta de reciclaje,
vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacién autondmica de la Consejeria de Medio
Ambiente, asf mismo se deberd contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejerfa e
inscritos en el registro pertinente

Se llevard a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de
cada transporte de residuos

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o
de nueva planta se regir&n conforme a la legislacion nacional y autonomica vigente y a los requisitos de las
ordenanzas municipales -

Asimismo los residuos de cardcter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) serdn
gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

Para el caso de los residuos con amianto se seguirdn los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002 de 8
de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea
de residuos para poder considerarlos como peligroso o no peligrosos.
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En cualquier caso siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de febrero sobre la
prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto, asi como la
legislacién laboral al respecto.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén serdn tratadas como escombros

Se evitard en todo momento la contaminacion con productos tdxicos o peligrosos de los plasticos y restos de
madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de
gscombros con componentes peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardinerfa o recuperacion de los suelos
degradados sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible en cabellones de altura no superior a
2 metros. Se evitard la humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacin con otros materiales.

Otros (indicar)

CONCLUSION

Con todo lo anteriormente expuesto, junto con los planos que acompafian la presente memoria y el presupuesto reflejado, los
técnicos que suscriben entienden que queda suficientemente desarrollado el Plan de Gestién de Residuos para el proyecto
reflejado en su encabezado.

} ;
. Vigo, octubre de 2013 || | 2
W{/ Arquitectos Municipales ! J

Fdo. Juan \Liéis Pifieiro Ferradas Fdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso——-
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Proxecto Basico e de Execucién de consolidacién de cimentacion de nichos no Cemiterio de Teis,
Avda. Angel de Lema y Marina n®138. Teis. Vigo

4.5 DATOS COMPLEMENTARIOS
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PRAZO DE EXECUCION.

O prazo de execucion estimado para a realizacion da totalidade dos traballos contemplados
no presente proxecto é de 30 DIAS contados a partires da data da Acta de Comprobacién de
Replanteo.

CLASIFICACION ESIXIBLE O CONTRATISTA.

De conformidade co estipulado no RDL 33/2011 de 14 de novembro polo que se aproba
o Texto Refundido da Lei de Contratos do Sector Plblico, non se precisa establecer clasificacion
do contratista para a adxudicacion da presente obra, toda vez co seu orzamento non supera 0s
350.000 €.

ORZAMENTO PARA CONECEMENTO DA ADMINISTRACION.

O presuposto total estimado para a execucién completa dos traballos acada os CENTO
DAZASEIS MIL CATROCENTOS OITO EUTOS CON SETENTA E DOUS CENTIMOS (116.408°72
€), no que se atopan incluidos 0 13% de gastos xerais, 0 6% de beneficio industrial e 0 21% de
IVE.

46  PROGRAMA DE TRABALLO

SEM. | SEM. | SEM.| SEM.

TRABALLOS PREVIOS

CIMENTACION

URBANIZACION

XEST. CASCALLOS

SEG. E SAUDE

Vigo, a 23 de outubro

o 2013
L

) Lo \
- e
=77 Asdo. Juan LUis Pifeiro Ferradas Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Arquitectos Munic
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4.7 ACTA DE REPLANTEO.

OBRA: PROXECTO BASICO E DE EXECUCION DE CONSOLIDACION DE CIMENTACION DE
NICHOS NO CEMITERIO DE TEIS DO CONCELLO DE VIGO

ARQUITECTOS MUNICIPAIS:Juan Luis Pifieiro Ferradés, David Carvajal Rodriguez-Cadarso
PRESUPOSTO: 116.408 72 euros (IVE incluido)

A presente Acta de Replanteo pertence & proxecto basico e de execucion de
consolidacion de cimentacion de nichos no cemiterio de Teis do Concello de Vigo.

Procédese a realiza-las comprobacions necesarias en relacion co proxecto mencionado.
Do resultado das mesmas dedtcese a viabilidade da execucién deste, xa que unha vez feito o
replanteo da obra comprobouse que a sla realidade xeométrica coincide ca obra proxectada,
non existindo impedimento fisico algtn para o comenzo das obras cando se proceda & sta
adxudicaciéon, En canto s terreos necesarios para a execucién do proxecto, éstos estan a
disposicién da constructora para o comenzo das obras.

E para que asf conste 6s efectos previstos no RDL 33/2011 de 14 de novembro polo que
se aproba o Texto Refundido da Lei de Contratos do Sector Publico, asinase a presente acta en

Vigo, a 23 de outubro de 2013 :
Arquitectos Muni fpaisi 1 \

!

l

) |

— /’ : _ e - MM‘
Asdo. Juan Lui\éiPiﬁeiro Ferradds Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarse--
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5. ESTUDIO DE SEGURIDADE E SAUDE
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

REAL DECRETO 1627/1997, DE 24 DE OCTUBRE POR EL QUE SE ESTABLECEN
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION (B.O.E. 25/10/97)

REAL DECRETO 171/2004 DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES POR EL QUE SE
DESARROLLA EL ARTICULO 24 DE LA LEY 31/1995, DE 8 DE NOVIEMBRE, DE
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.
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1 ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES

1.1 JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion, establece en el Articulo 4, apartado 2, que
en los proyectos de obra no incluidos en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo
Articulo, el promotor estara obligado a que en la fase de redaccién del proyecto se elabore un
Estudio Bésico de Seguridad y Salud.

Por tanto hay que comprobar que se dan todos los supuestos siguientes:

a) El presupuesto de Ejecucion por Contrata (P.E.C.) es inferior a 450.759,08 Euros

| P.E.C. = P.E.M. + Gastos Generales + Beneficio Industrial + 21% LV.A. = 116.408,72 €

P.E.M.= Presupuesto de Ejecucion Material

b) La duracién estimada de la obra no es superior a 30 dias o no se emplea en ningun
momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente

| Plazo de ejecucion previsto = [ 30 dfas

| Ndmero de trabajadores previsto que trabajen simultdneamente = | 4

(En este apartado basta que se dé una de las dos circunstancias)

¢) Elvolumen de mano de obra estimada es inferior a 500 jornadas (suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra)

| Namero aproximado de jornadas | 100

d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas

1.2 OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente Estudio Bésico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, modificada por la Ley 54/2003, de 12 de
diciembre, de Riesgos Laborales.

Conforme se especifica en el Articulo 6, apartado 2, del R.D. 1627/1997, el Estudio Basico
debera precisar:

- Relacion de las normas de seguridad y salud aplicables a la obra

- Identificacion de los riesgos que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas
necesarias para ello.

- Relacién de los riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas
preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y
valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas. No sera
necesario valorar esta eficacia cuando se adopten las medidas establecidas por la
normativa o indicadas por la autoridad laboral (Notas Técnicas de Prevencion).
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- Relacién de actividades y medidas especificas relativas a los trabajos incluidos en el
Anexo Il

- Prevision e informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

1.3 DATOS DEL PROYECTO

E! presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al proyecto cuyos datos generales
son;

Tipo de obra Tratamiento de consolidacién bajo nichos cementerio Teis
Situacion Estrada Angel de Lema y Marina 138 - Teis

Poblacién Vigo

Promotor Concelleria de medio ambiente e igualdade

Arquitecto J.L. Pifieiro Ferradas y D. Carvajal Rodriguez Cadarso

Coordinador de Seguridad y Salud | J.L. Pifieiro Ferradas

Presupuesto de Ejecucién Material | 80.845,00 €

Duracién de la obra 30 dias

N° maximo de trabajadores 4

1.4 DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA

Caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se realizara la obra:

Accesos a la obra Estrada Angel de Lema y Marina 138 - Teis
Topografia del terreno En pendiente

Tipo de suelo -

Edificaciones colindantes -

Suministro E. Eléctrica Fenosa

Suministro de Agua Red Municipal de Abastecimiento

Sistema de saneamiento Alcantarillado Municipal

Caracteristicas generales de la obra y fases de que consta:

Demoliciones -

Movimiento de tierras -

Cimentacién y estructuras Inyeccién de hormigén al subsuelo

Cubiertas -

Albafiileria y cerramientos -

Acabados -

Instalaciones -

1.5 INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D. 1627/1997, la obra dispondra de los
servicios higiénicos siguientes:

- Vestuarios adecuados de dimensiones suficientes, con asientos y taquillas individuales
provistas de llave, con una superficie minima de 2 m? por trabajador que haya de
utilizarlos y una altura minima de 2,30 m.

- Lavabos con agua fria y caliente a razén de un lavabo por cada 10 trabajadores o
fraccion.

- Duchas con agua frfa y caliente a razén de una ducha por cada 10 trabajadores o
fraccion.
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- Retretes a razon de un inodoro cada 25 hombres o 15 mujeres o fraccién. Cabina de
superficie minima 1,20m? y altura 2,30 m.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo 6 del R.D. 1627/1997, la obra dispondra del material
de primeros auxilios que se indica a continuacion:

- Un botiquin portatil que contenga desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algodén hidréfilo, venda, esparadrapo, apésitos adhesivos, torniquete,
antiespasmadicos, analgésicos, bolsa para agua o hielo, termometro, tijeras,
jeringuillas desechables, pinzas y guantes desechables.

Nivel de asistencia Distancia en Km
Asistencia Primaria (Urgencias)Ambulatorio Teis 1Km
Asistencia Especializada (Hospital)Hospital Xeral 3Km

1.6 MAQUINARIA PESADA DE OBRA

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la tabla adjunta:

Grlas-torre

Montacargas

Maguinaria para movimiento de tierras

Cabrestantes mecanicos

Sierra circular

1.7 MEDIOS AUXILIARES

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra 'y
sus caracteristicas mas importantes:

MEDIOS CARACTERISTICAS
__! Andamios colgados Deben someterse a una prueba de carga previa
méviles Correcta colocacién de los pestillos de seguridad de los ganchos

Los pescantes seran preferiblemente metalicos

Los cabrestantes se revisaran trimestraimente

Correcta disposicién de barandilla de seguridad, barra intermedia y rodapié
Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de seguridad

] Andamios tubulares
apoyados

Deberan montarse bajo la supervision de persona competente

Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente

Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas

Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados

Correcta disposicién de las plataformas de trabajo

Correcta disposicién de barandilla de seguridad, barra intermedia y rodapié
Correcta disposicién de los accesos a los distintos niveles de trabajo

Uso de cinturén de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el montaje y
desmontaje

|| Andamios sobre
borriquetas

La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.

Escaleras de mano

Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m. la altura a salvar.
Separacién de la pared en la base = % de la altura total

_ | Instalacion eléctrica

Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:
Interruptores diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza
Interruptores diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24V.
Interruptor magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior

I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de corriente y alumbrado
La instalacién de cables sera aérea desde la salida del cuadro

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) sera < 80 ohmios
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2 RIESGOS LABORALES

2.1 RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE

Relacién de riesgos laborales que pudiendo presentarse en la obra, van a ser totalmente
evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS

erivados de la rotura de instalaciones existentes Neutralizacién de las instalaciones existentes

Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito de
los cables

resencia de lineas eléctricas de alta tensién
aéreas o subterraneas

2.2 RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE

Identificacion de riesgos laborales que no pueden ser completamente eliminados, y las
medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la
reduccion de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales que afectan
a la totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en
las que ésta puede dividirse.

AT ST T TS TS s s e e e e s e e e e

e e e e e e e e e e,
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TODA LA OBRA

RIESGOS

Caldas de operarios al mismo nivel

Cafdas de operarios a distinto nivel

Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de objetos sobre terceros

Choques o golpes contra objetos

Fuertes vientos

Trabajos en condiciones de humedad

Contactos eléctricos directos e indirectos

Cuerpos extrafios en los 0jos

Sobreesfuerzos

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Orden y limpieza de las vias de circulacioén de la obra Permanente
Orden y limpieza de los lugares de trabajo Permanente
Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. Permanente
lluminacién adecuada vy suficiente (alumbrado de obra) Permanente
No permanecer en el radio de accion de las maquinas Permanente
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento Permanente
Sefializacién de la obra (sefiales y carteles) Permanente
Cintas de sefializacion y balizamiento a 10 m. de distancia Alternativa al vallado
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2 m. Permanente
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra Permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacién o edif. colindantes Permanente
Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B Permanente
Evacuacién de escombros Frecuente
Escaleras auxiliares Ocasional
Informacion especifica Para riesgos concretos
Cursos y charlas de formacién Frecuente

Grua parada y en posicién veleta

Con viento fuerte

Grua parada y en posicion veleta

Final de cada jornada

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPls) EMPLEO
Cascos de seguridad Permanente
Calzador protector Permanente
Ropa de trabajo Permanente
Ropa impermeable o de proteccion Con mal tiempo
Gafas de seguridad Frecuente
Cinturones de proteccion del tronco Ocasional
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1 DEMOLICIONES

RIESGOS

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de materiales transportados

Desplome de andamios

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones y vuelcos

Contagios por lugares insalubres

Ruidos
Vibraciones
Ambiente pulvigeno
Electrocuciones

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes Diaria
Apuntalamientos y apeos Frecuente
Pasos o pasarelas Frecuente
Cabinas o pérticos de seguridad en maquinas Permanente
Redes verticales Permanente
Barandillas de seguridad Permanente
Arriostramiento cuidadoso de los andamios Permanente
Riegos con agua Frecuente
Andamios de proteccién Permanente
Conductos de desescombro Permanente
Anulacién de instalaciones antiguas Definitivo
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Botas de seguridad Permanente
Guantes contra agresiones mecanicas Frecuente
Gafas de seguridad Frecuente
Mascarilla filtrante Ocasional
Protectores auditivos Ocasional
Cinturones y arneses de seguridad Permanente
Mastiles y cables fiadores Permanente
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2 MOVIMIENTOS DE TIERRAS

RIESGOS

Desplomes, desprendimientos y hundimientos del terreno

Ruinas, hundimientos y desplomes en edificios colindantes

Caidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos por partes méviles de maquinaria

Atropellos, colisiones, alcances y vuelcos de maquinaria

Contagios por lugares insalubres

Ruido, contaminacién acustica

Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Interferencia con instalaciones enterradas

Contactos eléctricos directos e indirectos

Condiciones meteorolégicas adversas

Inhalacion de sustancias tdxicas

Explosiones o incendios

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Observacion y vigilancia del terreno Diaria
Talud natural del terreno Permanente
Entibaciones Frecuente
Limpieza de bolos y viseras Frecuente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes Diaria
Apuntalamientos y apeos Ocasional
Achiques de aguas Frecuente
Tableros o planchas en huecos horizontales Permanente
Separacion de transito de vehiculos y operarios Permanente
Cabinas o porticos de seguridad Permanente
No acopiar materiales junto al borde de la excavacion Permanente
Plataformas para paso de personas en bordes de excavacion Ocasional
No permanecer bajo el frente de excavacion Permanente
Barandillas en bordes de excavacion Permanente
Proteccién partes méviles maquinaria Permanente
Topes de retroceso para vertido y carga de vehiculos Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Botas de seguridad Permanente
Botas de goma Ocasional
Guantes de cuero Ocasional
Guantes de goma Ocasional
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3 CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

RIESGOS

Desplomes, desprendimientos y hundimientos del terreno

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de operarios al vacio

Calidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones, alcances y vuelcos de camiones

Lesiones y cortes en brazos y manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con hormigones y morteros

Ruidos, contaminacion acustica

Vibraciones

Quemaduras en soldadura y oxicorte

Radiaciones y derivados de la soldadura

Ambiente pulvigeno

Contactos eléctricos directos e indirectos

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Apuntalamientos y apeos Permanente
Achique de aguas Frecuente
Pasos o pasarelas Permanente
Separacién de transito de vehiculos y operarios Ocasional
Cabinas o porticos de seguridad Permanente
No acopiar junto al borde de la excavacién Permanente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes Diaria
No permanecer bajo el frente de la excavacién Permanente
Redes verticales perimetrales Permanente
Redes horizontales Frecuente
Andamios y plataformas para encofrados Permanente
Plataformas de carga y descarga de material Permanente
Barandillas resistentes Permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas, y escaleras de mano Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad Ocasional
Guantes de cuero o goma Frecuente
Botas de seguridad Permanente
Botas de goma o P.V.C. de seguridad Ocasional
Pantallas faciales, guantes, manguitos, mandiles y polainas para soldar En estructura metélica
Cinturones y arneses de seguridad Frecuente
Mastiles y cables fiadores Frecuente
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4 CUBIERTAS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio o por el plano inclinado de la cubierta

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Lesiones y cortes en manos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacién de sustancias toxicas

Quemaduras producidas por soldadura de materiales

Vientos fuertes

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Derrame de productos

Contactos eléctricos directos e indirectos

Hundimientos o roturas en cubiertas de materiales ligeros

Proyecciones de particulas

Condiciones meteorolégicas adversas

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Redes verticales perimetrales Permanente
Redes de seguridad Permanente
Andamios perimetrales aleros Permanente
Barandillas rigidas y resistentes Permanente
Plataformas de carga y descarga de material Permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
Escaleras de tejados o pasarelas Permanente
Parapetos rigidos Permanente
Acopio adecuado de materiales Permanente
Sefializar obstaculos Permanente
Plataforma adecuada para gruista Permanente
Ganchos de servicio Permanente
Accesos adecuados a las cubiertas Permanente
Paralizacién de los trabajos en condiciones meteorolégicas adversas Ocasional
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Guantes de cuero o goma Ocasional
Botas de seguridad Permanente
Cinturones y arneses de seguridad Permanente
Mastiles para cables fiadores Permanente




ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios

Atrapamientos por los medios de elevacién y transporte

Lesiones y cortes en manos

Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales

Incendios por almacenamiento de productos combustibles

Golpes o cortes con herramientas

Contactos eléctricos directos e indirectos

Proyecciones de particulas al cortar materiales

Ruidos, contaminacion acustica

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Apuntalamientos y apeos Permanente
Pasos o pasarelas Permanente
Redes verticales Permanente
Redes horizontales Frecuente
Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) Permanente
Plataformas de carga y descarga de material en cada planta Permanente
Barandillas rigidas Permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
Evitar trabajos superpuestos Permanente
Bajantes de escombros adecuadamente sujetas Permanente
Proteccion de huecos de entrada de material en plantas Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad Frecuente
Guantes de cuero o0 goma Frecuente
Botas de seguridad Permanente
Cinturones y arneses de seguridad Frecuente
Mastiles y cables fiadores frecuente
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6 ACABADOS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Ambiente pulvigeno

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con materiales

Incendio por aimacenamiento de productos combustibles

Inhalacién de sustancias téxicas

Quemaduras

Contactos eléctricos directos o indirectos

Atrapamientos con o entre objetos o herramientas

Deflagraciones, explosiones e incendios

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzada) Permanente
Andamios Permanente
Plataformas de carga y descarga de material Permanente
Barandillas Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
Evitar focos de inflamacioén Permanente
Equipos auténomos de ventilacion Permanente
Almacenamiento correcto de los productos Permanente
Paralizacién de los trabajos en condiciones meteorolégicas adversas Ocasional
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad Ocasional
Guantes de cuero o goma Frecuente
Botas de seguridad Frecuente
Cinturones y arneses de seguridad Ocasional
Mastiles y cables fiadores Ocasional
Mascarilla filtrante Ocasional
Equipos auténomos de respiracién ocasional
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7 INSTALACIONES

RIESGOS

Caidas a distinto nivel por el hueco del ascensor

Lesiones y cortes en manos y brazos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacion de sustancias téxicas

Quemaduras

Golpes y aplastamientos de pies

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Contactos eléctricos directos e indirectos

Ambiente pulvigeno

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzada) Permanente
Escalera portatil de tijera con calzos de goma y tirantes Frecuente
Proteccion del hueco del ascensor Permanente
Plataforma provisional para ascensoristas Permanente
Realizar las conexiones eléctricas sin tension Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEQO
Gafas de seguridad Ocasional
Guantes de cuero o goma Frecuente
Botas de seguridad Frecuente
Cinturones y arneses de seguridad Ocasional
Mastiles y cables fiadores Ocasional
Mascarilla filtrante Ocasional

2.3 RIESGOS LABORALES ESPECIALES

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo
de la obra definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad
y la salud de los trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo |l del R.D. 1627/1997.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los
riesgos derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura,
sepultamientos y hundimientos

En proximidad de lineas eléctricas de alta tension Sefalizar y respetar la distancia de seguridad (5m.)
Pérticos protectores de 5m. de altura
Calzado de seguridad

Con exposicion a riesgo de ahogamiento por
inmersién

Que impliguen el uso de explosivos

Que requieran el montaje y desmontaje de
elementos prefabricados pesados

3 PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS

El apartado 3 del articulo 6 del R.D. 1627/1997 establece que en el Estudio Basico se
contemplaran también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.
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RIESGOS

Caidas al mismo nivel en suelos

Caldas de altura por huecos horizontales

Caidas por huecos en cerramientos

Caidas por resbalones

Reacciones gquimicas por productos de limpieza y liquidos de maquinaria

Contactos eléctricos por accionamiento inadvertido y modificacién o deterioro de sistemas eléctricos

Explosién de combustibles mal almacenados

Fuego por combustibles, modificacién de instalacion eléctrica o por acumulacién de desechos peligrosos

Impacto de elementos de la maquinaria por desprendimientos, deslizamientos o roturas

Contactos eléctricos directos e indirectos

Toxicidad de productos empleados en la reparacion o almacenados en el edificio

Vibraciones de origen interno y externo

Contaminacién por ruido

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

Andamiajes, escalerillas y demas dispositivos provisionales adecuados y seguros

Anclajes de cinturones fijados a la pared para la limpieza de ventanas no accesibles

Anclajes de cinturones para reparacion de tejados y cubiertas

Anclajes para poleas para izado de muebles en mudanzas

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPlIs)

Casco de seguridad

Ropa de trabajo

Cinturones de seguridad y cables de longitud y resistencia adecuada para limpiadores de ventanas

Cinturones de segur. y cables de longitud y resistencia adecuada para reparar tejados y cubiertas inclinadas

4 NORMATIVA APLICABLE

4.1 GENERAL
Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales. BOE 10/11/1995

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos
Laborales. BOE 13/12/2003

LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora
de la subcontratacién en el Sector de la Construccién

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de
8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades
empresariales. BOE 31/1/2004. Correccién de errores: BOE 10/03/2004

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién. BOE: 25/10/1997

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el
trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal. BOE 24/2/1999

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de
prevencién. BOE 31/1/1997

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto
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1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccién. BOE 29/5/20086.

Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las
mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como
servicio de prevencion ajeno. BOE 11/06/2005

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién. BOE: 1/5/1998

Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995, de 28 de
diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la infraestructura para la calidad y seguridad
industrial. BOE: 26/4/1997

Correccion de errores de la Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen
nuevos modelos para la notificacién de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmisién por
procedimiento electrénico. BOE 7/02/2008.

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios para
la prevencién y control de la legionelosis. BOE: 18/7/2003

Resolucion de 23 de julio de 1998, de la Secretaria de Estado para la Administracién Publica, por la
que se ordena la publicacion del Acuerdo de Consejo de Ministros de 10 de julio de 1998, por el que
se aprueba el Acuerdo Administracién-Sindicatos de adaptacion de la legislacion de prevencién de
riesgos laborales a la Administracién General del Estado. BOE: 1/8/1998

Orden de 9 de marzo de 1971 (Trabajo) por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad
e Higiene en el Trabajo (1), (sigue siendo vélido el Titulo Il que comprende los articulos desde el
n°13 al n°51, los articulos anulados quedan sustituidos por la Ley 31/1995). BOE 16/03/1971.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién. BOE: 25/10/1997

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de
seguridad y salud en el trabajo. BOE: 23/4/1997

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo. BOE: 23/04/1997

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
frabajadores. BOE: 23/04/1997

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacién. BOE: 23/04/1997

Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1980, Ley 32/1984, Ley 11/1994).

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo. BOE: 24/05/1997

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo. BOE: 24/05/1997

Ordenanza de Trabajo, industrias, construccion, vidrio y cerdmica (O.M. 28/08/70, O.M. 28/07/77,
O.M. 04/07/83, en titulos no derogados)

Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene
en el Trabajo. BOE: 16/3/1971. SE DEROGA, con la excepcién indicada, los capitulos I a V y Vil del
titulo 11, por Real Decreto 486/1997, de 14 de abril
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Orden de 20 de septiembre de 1986 por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de seguridad e higiene en el
trabajo. BOE 13/10/86. Correccién de errores: BOE 31/10/86

Orden de 31 de agosto de 1987 sobre sefializacién, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion
de obras fijas en vias fuera de poblado. BOE 18/09/87

Orden de 23 de mayo de 1977 por la que se aprueba el reglamento de aparatos elevadores para
obras. BOE 14/06/81. Modifica parcialmente el art. 65: la orden de 7 de marzo de 1981. BOE
14/03/81

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba una nueva Instruccion técnica
complementaria "MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a
gruas torre para obras u otras aplicaciones. BOE 17/07/2003

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto. BOE 11/04/2006

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido. BOE 11/3/2006

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecdnicas. BOE 05/11/2005

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico. BOE 21/06/2001

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo. BOE 1/5/2001

Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares:
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
electrotécnico para baja tensiénl. BOE 18/9/2002
Orden de 23 de mayo de 1977 por la que se aprueba el reglamento de aparatos
elevadores para obras. BOE: 14/6/1977
Resolucion de 25 de julio de 1991, de la Direccion General de Politica Tecnologica, por
la que se actualiza la tabla de normas UNE y sus equivalentes ISO y CENELEC
incluida en la instruccion técnica complementaria MIE-AEM1 del Reglamento de
Aparatos de elevacién y manutencion referente a ascensores electromecanicos,
modificada por orden de 11 de octubre de 1988.
Orden de 23 de septiembre de 1987 por la que se modifica la instruccion técnica
complementaria MIE-AEM1 del reglamento de aparatos de elevacién y manutencion
referente a ascensores electromecanicos. BOE 6/10/1987

Normativas relativas a la organizacién de los trabajadores. Artfculos 33 al 40 de la Ley de
Prevencién de riesgos laborales. BOE: 10/11/95

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de
prevencién. BOE: 31/07/97

4.2 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas

a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual. BOE 12/6/1997. Correccion
de errores: BOE 18/07/1997
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Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la directiva del consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados
miembros sobre maquinas. BOE 11/12/1992. Modificado por: Real Decreto 56/1995. BOE 8/2/1995.

Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes disposiciones en
materia de normalizacién y homologacién de productos industriales. BOE 2/12/2000

Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos
medios de proteccién personal de trabajadores:

Resolucién de 14 de diciembre de 1974 de la Direccion General de Trabajo por la que
se aprueba la norma técnica reglamentaria MT-1 de cascos de seguridad, no metalicos.
BOE 30/12/1974

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-2 sobre protectores auditivos. BOE 1/9/1975. Correccién de errores:
BOE 22/10/1975

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-3 sobre pantallas para soldadores. BOE 2/9/1975. Correccién de
errores en BOE 24/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-4 sobre guantes aislantes de la electricidad.
BOE 3/9/1975. Correccién de errores en BOE 25/10/1975

Resolucién de Ila Direccién General de Trabajo por la que se aprueba nueva norma
técnica reglamentaria MT-5, sobre calzado de seguridad contra riesgos mecanicos.
BOE 12/2/1980. Correccién de errores: BOE 02/04/1980. Modificacion BOE
17/10/1983.

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-6 sobre banquetas aislantes de maniobras. BOE 5/9/1975.
Correccién de erratas: BOE 28/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-7 sobre equipos de proteccion personal de vias respiratorias: normas
comunes y adaptadores faciales. BOE 6/9/1975. Correccién de errores: BOE
29/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-8 sobre equipos de proteccion de vias respiratorias: filtros
mecdnicos. BOE 8/9/1975. Correccién de errores: BOE 30/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-9 sobre equipos de proteccién personal de vias respiratorias:
mascatrillas autofilfrantes. BOE 9/9/1975. Correccion de errores: BOE 31/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-10 sobre equipos de proteccion personal de vias respiratorias: filtros
quimicos y mixtos contra amoniaco. BOE 10/9/1975. Correccion de errores: BOE
1/11/1975

4.3 INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo. BOE 7/8/1997.
Se Modifican: los anexos | y Il y la disposicién derogatoria tinica, por Real Decreto 2177/2004. BOE

13/11/2004
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Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en
altura. BOE 13/11/2004

4.4 NORMATIVA DE AMBITO LOCAL (ORDENANZAS MUNICIPALES)

Normas de la administracién local. Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la
Seguridad, Higiene y Salud en las Obras y que no contradigan lo relativo al RD. 1627/1997.

Normativas derivadas del convenio colectivo provincial. Las que tengan establecidas en el
convenio colectivo provincial
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5 PLIEGO DE CONDICIONES

5.1 EMPLEO Y MANTENIMIENTO DE LOS MEDIOS Y EQUIPOS DE PROTECCION
5.1.1 Caracteristicas de empleo y conservacion de maquinarias:

Se cumplira lo indicado por el Reglamento de Seguridad en las maquinas, RD. 1495/86, sobre
todo en lo que se refiere a las instrucciones de uso, y a la instalacién y puesta en servicio,
inspecciones y revisiones periddicas, y reglas generales de seguridad.
Las maquinas incluidas en el Anexo del Reglamento de maquinas y que se prevé usar en esta
obra son las siguientes:

1.- Dosificadoras y mezcladoras de aridos.

2.~ Herramientas neumaticas.

3.- Hormigoneras

4.- Dobladoras de hierros.

5.- Enderezadoras de varillas

6.- Lijadoras, pulidoras de marmol y terrazo.

5.1.2  Caracteristicas de empleo y conservacién de Utiles y herramientas:

Tanto en el empleo como la conservacion de los Utiles y herramientas, el encargado de la obra
velara por su correcto empleo y conservacion, exigiendo a los trabajadores el cumplimiento de
las especificaciones emitidas por el fabricante para cada Util o herramienta.

El encargado de obra establecera un sistema de control de los Utiles y herramientas a fin y
efecto de que se utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para cada una de
ellas.

Las herramientas y Utiles establecidos en las previsiones de este estudio pertenecen al grupo
de herramientas y Utiles conocidos y con experiencias en su empleo, debiéndose aplicar las
normas generales, de caracter practico y de general conocimiento, vigentes segtin los criterios
generalmente admitidos.

5.1.3 Empleo y conservacién de equipos preventivos:
Se consideraran los dos grupos fundamentales:
a) Protecciones personales:

Se tendra preferente atencién a los medios de proteccion personal.

Toda prenda tendra fijado un periodo de vida til desechandose a su término.

Cuando por cualquier circunstancia, sea de trabajo o mala utilizacion de una prenda de
proteccion personal o equipo se deteriore, éstas se repondran independientemente de
la duracién prevista.

Todo elemento de proteccion personal se ajustarad a las normas de homologacién del
Ministerio de Trabajo y/o Conselleria y, en caso que no exista la norma de
homologacién, la calidad exigida sera la adecuada a las prestaciones previstas.

b) Protecciones colectivas:

El encargado y el jefe de obra, son los responsables de velar por la correcta utilizacién
de los elementos de proteccién colectiva, contando con el asesoramiento y
colaboracién de los Departamentos de Almacén, Maquinaria, y del propio Servicio de
Seguridad de la Empresa Constructora.

Se especificaran algunos datos que habra que cumplir en esta obra, ademas de lo
indicado en las Normas Oficiales:

e
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Vallas de delimitacion y proteccion en pisos:
Tendran como minimo 90 cm. de altura estando construidos a base de tubos
metalicos y con patas que mantengan su estabilidad.

Rampas de acceso a la zona excavada:
La rampa de acceso se hara con caida lateral junto al muro de pantalla. Los
camiones circularan lo mas cerca posible de éste.

Barandillas:
Las barandillas rodearan el perimetro de cada planta desencofrada, debiendo
estar condenado el acceso a las otras plantas por el interior de las escaleras.

Redes perimetrales:

La proteccién del riesgo de calda a distinto nivel se hara mediante la utilizacién
de pescantes tipo horca, colocadas de 4,50 a 5,00 m., excepto en casos
especiales que por el replanteo asi lo requieran. El extremo inferior de la red se
anclara a horquillas de hierro embebidas en el forjado. Las redes seran de
nylon con una modulacién apropiada. La cuerda de seguridad sera de
poliamida y los modulos de la red estaran atados entre si por una cuerda de
poliamida. Se protegera el desencofrado mediante redes de la misma calidad,
ancladas al perimetro de los forjados.

Redes verticales:
Se emplearan en trabajos de fachadas relacionados con balcones y galerias.
Se sujetaran a un armazon apuntalado del forjado, con embolsado en la planta
inmediata inferior a aquella donde se trabaja.

Mallazos:
Los huecos verticales inferiores se protegeran con mallazo previsto en el
forjado de pisos y se cortaran una vez se necesite el hueco. Resistencia segtin
dimensién del hueco.

Cables de sujecién de cinturén de seguridad:
Los cables y sujeciones previstos tendran suficiente resistencia para soportar
los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con su funcion
protectora.

Marquesina de proteccion para la entrada y salida del personal:
Consistira en armazén, techumbre de tablén y se colocard en los espacios
designados para la entrada del edificio. Para mayor garantia preventiva se
vallara la planta baja a excepcion de los médulos designados.

Plataformas voladas en pisos:
Tendran la suficiente resistencia para la carga que deban soportar, estaran
convenientemente ancladas, dotadas de barandillas y rodapié en todo su
perimetro exterior y no se situaran en la misma vertical en ninguna de las
plantas.

Extintores:
Seran de polvo polivalente, revisandose periédicamente.

Plataforma de entrada-salida de materiales:
Fabricada toda ella de acero, estarad dimensionada tanto en cuanto a soporte
de cargas con dimensiones previstas. Dispondré de barandillas laterales y
estara apuntalada por 3 puntales en cada lado con tablén de reparto. Calculo
estructural segun acciones a soportar.
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5.2 OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de seguridad
y salud, cuando en la ejecucién de las obras intervengan mas de una empresa, o una empresa
y trabajadores auténomos o diversos trabajadores auténomos.

La designacién del Coordinador en material de seguridad y salud no eximira al promotor de sus
responsabilidades.

El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de
las obras, que se redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real Decreto
1627/1997 debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizandose si fuera necesario.

5.3 COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracién del proyecto y en la ejecucion de la obra
podra recaer en la misma persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, debera
desarrollar las siguientes funciones:

»  Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencién y seguridad.

*  Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante
apliqguen de manera coherente y responsable los principios de accién preventiva que se
recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales durante la
ejecucion de la obra, y en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10 del
Real Decreto 1627/1997.

»  Aprobar el plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.

= Organizar la coordinacion de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la
Ley de Prevencion de Riesgos L.aborales.

= Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.

»  Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

La Direccién Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesaria la designacion del
Coordinador.

5.4 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Basico de seguridad y salud, el contratista, antes del inicio de la obra,
elaborard un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en este Estudio Bésico y en funciéon de su propio
sistema de ejecucion de obra. En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de
medidas alternativas de prevencion que el contratista proponga con la correspondiente
justificacién técnica, y que no podran implicar disminuciéon de los niveles de proteccion
previstos en este Estudio Basico.
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El plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra. Este podra ser
modificado por el contratista en funcion del proceso de ejecucién de la misma de la evolucion
de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la
obra, pero siempre con la aprobacién expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria la
designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen serén asumidas por la Direccidn
Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u 6rganos con
responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito y de manera razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El plan estaré en la obra a disposicion de la
Direccién Facultativa.

5.5 OBLIGACIONES DE CONTRATISTA Y SUBCONTRATISTA
El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accion preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley
de Prevencién de Riesgos Laborales y en particular:

» El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

= La eleccién del emplazamiento de los puestos y dreas de trabajo, teniendo en
cuenta sus condiciones de acceso y la determinacién de las vias o zonas de
desplazamiento o circulacion.

» La manipulacién de distintos materiales y la utilizacién de medios auxiliares.

» El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico
de las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de las obras,
con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud
de los trabajadores.

» La delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y
depésito de materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.

»  Flalmacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

» Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

» La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los
distintos trabajos o fases de trabajo. '

» La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

» Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumpliry hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en
cuenta las obligaciones sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas
en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las
disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autonomos
sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y
salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucién de la obra.

Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan

y en lo relativo a las obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los

trabajadores auténomos por ellos contratados. Ademas responderén solidariamente de las
' consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.
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Las responsabilidades del Coordinador, Direccion Facultativa y el Promotor no eximiran de
sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

5.6 OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
Los trabajadores auténomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, y en particular:

El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

La recogida de materiales peligrosos utilizados.

La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos
trabajos o fases de trabajo.

» La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

= Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto
1627/1997.

3. Ajustar su actuacién conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades
empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de actuacion coordinada que se hubiera
establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29,
apartados 1y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997.

6. Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud.

Los trabajadores autdnomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

5.7 LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de seguridad y
salud, un Libro de Incidencias que constaré de hojas por duplicado y que sera facilitado por el
Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de seguridad y
salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro la
Direccién Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores autonomos, las
personas con responsabilidades en materia de prevencion de las empresas intervinientes, los
representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraciones
publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacion en el Libro de Incidencias, el Coordinador estaré obligado a remitir en
el plazo de veinticuatro horas una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la
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provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificaré dichas anotaciones al contratista y a
los representantes de los trabajadores.

5.8 PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el coordinador y durante la ejecucion de las obras, observase incumplimiento de las
medidas de seguridad y salud, advertira al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento
en el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e
inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la paralizacion de tajos o, en
su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la fnspeccion de Trabajo y Seguridad
Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su
caso a los subcontratistas y/o auténomos afectados de la paralizacion y a los representantes
de los trabajadores.

5.9 DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una
informacién adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que
se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

Una copia del Plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su
conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los
trabajadores en el centro de trabajo.

510 ORGANOS o) COMITES DE SEGURIDAD E HIGIENE. CONSULTA Y
PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES

SegUn la Ley de riesgos laborales { Art. 33 al 40), se procedera a:

Desighacién de Delegados de Provincia de Prevencién, por y entre los representantes del
personal, con arreglo a:

- De 50 a 100 trabajadores; 2 Delegados de Prevencion
- De 101 a 500 trabajadores: 3 Delegados de Prevencién

Comité de Seguridad y Salud:
Es el 6rgano paritario (empresarios-trabajadores) para consulta regular. Se constituira en las
empresas o0 centros de trabajo con 50 0 mas trabajadores:

- Se reunira trimestralmente.

- Participaran con voz, pero sin voto los delegados sindicales y los responsables
técnicos de la Prevenciéon de la Empresa.

- Podran participar trabajadores o técnicos internos o externos con especial cualificacion.
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5.11  DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE
EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1997, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion, se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad,
las circunstancias o cualquier riesgo.

En Vigo, outubro de 2013.
Arquitectos Municipais

F
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Fdo.: Juan Luis Pifieiro Ferradas Fdo.: David Carvajal Rodriguez-Cadarso
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Proxecto Basico e de Execucién de consolidacion de cimentacion de nichos no Cemiterio de Teis,
Avda. Angel de Lema y Marina n°138. Teis. Vigo

6. PRESUPOSTO

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo
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CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Mascara: *
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
A02A010 m3 MORTERO CEMENTO M-10 AMASA.A MANO
Mortero de cemento CEM HI/B-P 32,5 N y arena de rio M-10, amasado a mano, s/RC-08.
0010A070 3,000 h.  Pedn ordinario 15,93 47,79
P01CC020 0,380 t  Cemento CEM {B-P 32,5 N sacos 97,84 37,18
P01AA020 1,030 m3  Arena de rio 0/6 mm. 16,68 17,18
PO1DWO50 0,260 m3 Agua 1,10 0,29
TOTAL PARTIDA.....cccnmimminsmmnsmnnesesnmnnsenennn 102,44

Asciende el precio fotal de la parida a la mencionada cantidad de CIENTO DOS EUROS con CUARENTA'Y CUATRO CENTIMOS

0010A110 h. CuadrillaC

0010A050 1,000 h.  Ayudante 16,66 16,66
0010A080 1,000 h.  Pedn especializado 16,06 16,05
0010A070 0,500 h.  Peon ordinario 15,93 7,97

TOTAL PARTIDA......cocninrmmininnmnninmenusmeammmain 40,68
Asciende el precio tofal de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD RESUMEN PRECIO

01.01 m. DESMONTAJE APUNTALAMIENTO 13,22
Desmontaje de apuntalamiento de nichos existents incluyendo carga en camién facilitado por el
Concello de Vigo, dejando los nichos y €l terreno sin ningiin tipo de elemento relacionado con e
apuntalamiento.

TRECE EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

coDIGO

UD  RESUMEN PRECIO

02.01

02.02

02.03

02.04

02,05

02.06

Ud  MOVILIZACION E IMPLANTACION 4.462,42
Movilizacion, implantacién y desmovilizacion de equipos de perforacion e inyegcion, incluyendo

el personal especializado para la correcta ubicacion de los equipos asi como la maquinaria de

transporte necesaria para acceder al lugar de trabajo.

CUATRO MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y DOS EUROS
con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
m PERF. DIAM.80mm LONG <5m 90,56
M1 de perforacion con diametro @ 80 mm a rotacion desde superficie, sin limitacion de galibo,
para longitudes de hasta & ml para posterior instalacion de tubo-manguito, incluido personal ma-
quinaria, medido desde el fondo de la perforacion hasta la plataforma de apoyo de los equipos

NOVENTA EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
m TUBO DIAM.60,30*5,50mm 16,78
M1 de de tubo manguito metélico de diametro @ 60,3x 5,50 mm, dotado de 2 véalvulas antiretor-
no cada metro, comprendiendo instalacion del tubo - manguito e inyeccion de sellado con lechada
de bentonita - cemento hasta 15 kg de materia seca por metro lineal, incluidos personal, maquina-
riay materiales, medidos los metros colocados.

DIECISEIS EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS

Ud  OBTURACION PARA INYECCION 19,80
Ud de obturacion para inyeccion a fravés de tubo-manguito.

DIECINUEVE EUROS con OCHENTA CENTIMOS
ud INST. EQUIPO MEDIDA 6.728,00
Instalacion de equipo de medida de caudal de movimientos. Incluso emision del informe de la
canidad de materia inyectada.

SEIS MIL SETECIENTOS VEINTIOCHO EUROS

t INYECCION LECHADA CEMENTO alc=1/1 278,84
Inyeccién de materia seca en forma de lechada de cemento comprendiendo, limpieza a presion

con chorro de aire, y agua de la zona a fratar, enmasillado completo superficial de las juntas co-

findantes con pasta de yeso negro y masilla tixotrpica, secado, colocacién de boquillas de in-

yeccion sobre el enmasillado y relleno de inyeccion de lechada de cemento con dosificacion

alc=1/1 de cemento porfland CEM 1I/A-P 32,5 R, a presién de manera que se colmaten las

oquedades y espacics vacios, posterior desenmasillado arrancando la pelicula desmoldeante, eli-

minacién de yeso y limpieza del entorno una vez ejecutados los trabajos, incluso medios de ele-

vagion carga y descarga, plataforma de trabajo, refrada de escombros y limpieza, considerando

un grado de dificultad normal, sin incluir implantacion def equipo.

DOSCIENTOS SETENTA Y OCHO EUROS con OCHENTA
Y CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

03.01

03.02

03.03

03.04

03.05

m3  EXC.ZANJA A MAQUINA T. COMPACTO 14,27
Excavacion en zanjas, en terrenos compactos, por medios mecanicos, con extraccion de fierras

a los bordes, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares. Incluye esta

partida [a refrada de las canalizaciones que pudieran estar afectadas por la ejecucion de la obra

de consolidacion de la cimentacion (fubos, arquetas y pavimento)

CATORCE EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
m.  TUBO PVC COMP. J.ELAS.SN2 C.TEJA 200mm 30,59
Colector de saneamiento enterrade de PVC de pared compacta de color teja y rigidez 2 kN/m2;
con un didmetro 200 mm. y de unién por junta eléstica. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente y superiormente
hasta 10 em. por encima de la generatiiz con la misma arena; compactando ésta hasta los rifio-
nes. Con p.p. de medios auxiliares y sin incluir la excavacion ni el tapado posterior de las zan-
jas, s/l CTE-HS-5.
TREINTA EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
ud  ARQ.ABIERTA PREF.HM C/REJA HA 50x50x50cm 90,36
Arqueta prefabricada abierta de hormigén en masa con refuerzo de zuncho perimetral en la parte
superior, de 50x50x50 cm. medidas Interiores, completa: con reja y marco de hormigén y forma-
cién de agujeros para conexiones de fubos. Colocada sobre solera de hormigdn en masa
HM-20/P/40/1 de 10 cm. de espesor y p.p. de medios auxiliares, sin incluir la excavacion ni el
relleno perimetral posterior, s/ CTE-HS-5.
NOVENTA EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
m. CANAL TRAP.DESAG.H.PRE.25/30x24 32,32
Canal de desagiie, formado por plezas trapezoidales prefabricadas de hormigén en masa de
25/30 cm. de base/boca y 24 cm. de aftura, colocadas directamente sobre firme compactado,
i/p.p. de junta de sellado, sin incluir la excavacion ni el relleno perimetral posterior de las zanjas
para su ubicacion.
TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
m2  PAV.TERRIZO JABRE e=15 cm .MANUAL 11,28
Pavimento ferrizo peatonal de 15 cm. de espesor, con jabre granftico de color rajizo, cribado, so-
bre fime temizo existente no considerado en el presente precio, ifrasanteo previo, extendido, per-
filado de bordes, humectacion, apisonado y limpieza, terminado.

ONCE EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS

23 de octubre de 2013 Pagina 3




CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

04.01 Ud GESTION DE RESIDUOS . 815,22
Partida comespondiente a la gestion de residuos de la obra segun lo indicado en la memoria que
se adjunta en el presents proyecto. Totalmente rematado con gestores autorizados por la Xunta de
Galicia para ¢! ipo de residuo generado.
OCHOCIENTOS QUINCE EUROS con VEINTIDOS
CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

copico

05.01

05.02

05.03

05.04

05.05

05.06

05.07

05.08

UD  RESUMEN PRECIO

ms  ALQUILER CASETA ASEO 8,92 m2 142,55
Mes de alquiler de casea prefabricada para aseos en obra de 4,00x2,23x2,63 m. Estructura y

cemamiento de chapa galvanizada pintada, con aislamiento de poliestireno expandido. Ventana

de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, corredera, con reja 'y luna de 6 mm., termo eléctriico de

501., dos placas furcas, dos placas de duchay lavabo de tres grifos, todo de fibra de vidrio con

terminacién de gel-coat blanco y pinfura antideslizante, suelo contrachapado hidréfugo con capa

fenolitica antideslizante y resistente al desgaste, puerta madera en turca, corinaen ducha. Tube-

ria de polibutleno aislants y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instalacion eléctica

mono. 220 V. con aufoméafico. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida de!

madulo con camién griia. Segln R.D. 486/97.

CIENTO CUARENTA 'Y DOS EUROS con CINCUENTA'Y
CINCO CENTIMOS

ms  ALQUILER CASETA ALMACEN 7,91 m2 87,24

Mes de alquiler de caseta prefabricada para almacén de obra de 3,55x2,23x2,45 m. de 7,91 m2,

Estructura de acero galvanizado. Cubierta y cerramiento lateral de chapa galvanizada trapezoidal

de 0,6 mm. reforzada con perfiles de acero, inferior prelacado. Suelo de aglomerado hidréfugo de

19 mm. puerta de acero de 1 mm., de 0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fia de cris-

tal de 6 mm,, recercado con perfil de goma. Con transporte a 150 km.{ida y vuelta). Entrega y

recogida del mddulo con camién grita. Seglin R.D. 486/97.

OCHENTA Y SIETE EUROS con VEINTICUATRO
CENTIMOS

ud ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm. 87,94

Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta

una longitud méaxima de 8 m., realizada con tubo de poliefleno de 25 mm. de didmetro, de alta

densidad y para 10 atmésferas de presién méxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de pie-

zas especiales de poliefileno y tapén roscado, incluso derechos y permisos para la conexién,

terminada y funcionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

OCHENTA Y SIETE EUROS con NOVENTA Y CUATRO
CENTIMOS
ud ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO EN SUPERFICIE 125,46
Acometida provisional de saneamiento de caseta de obra a la red general municipal (pozo o im-
bomal), hasta una distancia méxima de 8 m., formada por tuberia en superficie de PVC de 110
mm. de didmetro interior, tapado posterior de la acometida con hormigén en masa HM-20/P/20/1,
y con p.p. de medios auxiliares.

CIENTO VEINTICINCO EUROS con CUARENTA Y SEIS
CENTIMOS
m. ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2 4,56
Acometida provisional de electicidad a casefa de obra, desde el cuadro general formada por
manguera flexible de 4x6 mm2 de tension nominal 750 V., incorporande conductor de tierra color
verde y amarillo, fijiada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.
CUATRO EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
m. CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm. 0,83
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material pléstico, incluso colocacion y desmontaje.
s/R.D. 485/97.
CERO EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS
ud  PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm. 11,81
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal, Ta-
mafio 700x 1000 mm. Vlido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido
el paso a toda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97,
ONCE EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
m.  ALQUILER VALLA ENREJADOS GALVAN. 4,28
Alquiter m./mes de valla realizada con paneles prefabricados de 3,50x2,00 m. de allura, enreja-
dos de 80x 150 mm. y D=8 mm. de espesor, soldado a tubos de D=40 mm. y 1,50 mm. de es-
pesor, todo ello galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado separados cada
3,50 m., incluso accesorios de fijacion, p.p. de portdn, incluso montaje y desmontaje. s/R.D.
486/97.

CUATRO EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

coODIGO

UD  RESUMEN

PRECIO

05.09

05.10

05.11

05.12

05.13

05.14

ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con amés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal
y eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
DIEZ EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, (amoriizable en un uso). Certificado CE. s/R.D.
77397 y R.D. 1407/92.
NUEVE EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Cerfificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
TRES EUROS con CUATRO CENTIMOS
ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (NEGRAS)
Par de botas altas de agua color negro (amorfizables en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92,
SIETE EUROS con CUARENTA Y UN CENTIMOS
ud  BOTIQUIN DE URGENCIA
Bofiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al homo con fratamiento anfi-
corosivo y serigrafia de cruz. Color blanco, con contenidos minimos obligatorios, colocado.

10,34

9,28

3,04

7,41

78,40

SETENTA Y OCHO EUROS con CUARENTA CENTIMOS

ud CUADRO DE OBRA 63 A. MODELO 1

Cuadro de obra tifasico 63 A, compuesto por armario metélico con revestimiento de poliéster de
600x500 cm. con salida lateral por toma de corriente y salida interior por bones fjos, soportes,
manecilla de sujecion y/o anillos de elevacion, con cemadura, MT General de 4x63 A., 3 diferen-
ciales de 2x40 A. 30 mA, 4x40 A. 30 mA y 4x63 A. 300 mA, respectvamente, 6 MT por base,
tres de x 16 A., dos de 4x32 A. y uno de 4x63 A., incluyendo cableado, rofulos de identifica-
cién, 6 bases de salida y p.p. de conexion a fiema, instalado (amortizable en 4 obras)
s/ITC-BT-33 del REBT, RD 842/2002 de 02/08/2002 y UNE-EN 604394,

CUATROCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS con
SETENTA'Y DOS CENTIMOS

437,72
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD  RESUMEN

01.01 m, DESMONTAJE APUNTALAMIENTO
Desmontaje de apuntalamiento de nichos existents incluyendo carga en camion facilitado por el
Concello de Vigo, dejando los nichos Y el terreno sin ningdin tipo de elemento relacionado con el
apuntalamiento.
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CUADRO DE PRECIOS 2

¢oDIco UD  RESUMEN PRECIO

02.01 Ud  MOVILIZACION E IMPLANTA
Movilizacion, implantacién y desmovilizacion de equipos de perforacion e inyeccion, incluyendo
¢l personal especializado para la correcta ubicacion de los equipos asi como la maquinaria de

transporte necesaria para acceder al lugar de trabajo.

Mano de ObTa........veveieinis i, 134,61
Magquinaria 4.,327,81
TOTAL PARTIDA ... 4,462,42
02.02 m PERF, DIAM.80mm LONG <5m
M1 de perforacién con diametro @ 80 mm a rotacion desde superficie, sin limitacion de gélibo,
para longitudes de hasta 5 m! para posterior instalacion de fubo-manguito, incluido personal ma-
quinaria, medido desde el fondo de la perforacion hasta la plataforma de apoyo de los equipos
Mano de obra 16,27
MaQUINGNA. cv.eeerrvrnerirersiscnr e eie v 74,29
TOTAL PARTIDA....comnrinrmssnernennisnsanen 90,56
02.03 m TUBO DIAM.60,30*5,50mm
M1 de de tubo manguito metalico de diametro @ 60,3x 5,50 mm, dotado de 2 valvulas- anfmetor-
no cada metro, comprendiendo instalacion del tubo - manguito e inyeccion de sellado con fechada
de bentonita - cemento hasta 15 kg de materia seca por metro lineal, incluidos personal, maquina-
riay materiales, medidos los mefros colocados.
Mano de 0bTa.....vvvicisieirir e 10,17
Resto de obray materiales..........coovviviniiininnns 6,61
TOTAL PARTIDA....c.cvvnnminmiiinennnnien 16,78
02.04 Ud  OBTURACION PARA INYECCION
Ud de obturacion para inyeccion a fravés de tubo-manguito.
Mano de Obra.. ..o, 10,17
Resto de obray materiales........cccevivcrinninns 9,63
TOTAL PARTIDA..iirccimmmsnimsssrossnarmsnennn 19,80
02.05 ud INST. EQUIPO MEDIDA .
Instalacion de equipo de medida de caudal de movimientos. Incluso emision def informe de la
cantidad de materia inyectada.
Mano de obra......c..c.cceivinnoiinn, 6.728,00
TOTAL PARTIDA.......ociiinivnininnniissonens 6.728,00
02.06 t INYECCION LECHADA CEMENTO alc=111
Inyeccion de materia seca en forma de lechada de cemento comprendiendo, limpieza a presion
con chorro de aire, y agua de la zona a tratar, enmasillado completo superficial de las juntas co-
lindantes con pasta de yeso negro y masilla ixotrdpica, secado, colocacion de boquillas de in-
yeccion sobre el enmasillado y relleno de inyeccion de lechada de cemento con dosificacion
alc=1/1 de cemento porfand CEM 11/A-P 32,5 R, a presién de manera que se colmaten las
oquedades y espacios vacios, posterior desenmeasillado arrancando la pelicula desmoldeante, eli-
minacién de yeso y limpieza del entorno una vez ejecutados los trabajos, incluso medios de ele-
vacion carga y descarga, plataforma de trabajo, refirada de escombros y limpieza, considerando
un grado de dificultad normal, sin incluir implantacion del equipo.
Mano de obra........o.eveiiiiie e, 26,03
MaQUINANa........cocoiiimiieicieii i 34,75
Resto de obray materiales............cooviviiercrcnnnnn 218,06
TOTAL PARTIDA....c.eiv i 278,84
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

-

- .
03.01 m3  EXC.ZANJA A MAQUINA T. COMPACTO

Excavacion en zanjas, en terrenos compactos, por medios mecanicos, con extraccion de tierras
alos bordes, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares. Incluye esta
partida la retirada de las canalizaciones que pudieran estar afectadas por la ejecucion de la obra
de consolidacién de la cimentacion (fubos, arquetas y pavimento)

Mano de Obra........cocvvvieeinn i 2,23
Magquinaria 12,04
TOTAL PARTIDA......covvnnirsnisisinarsssinsasnes 14,27
03.02 m.  TUBO PVC COMP. J.ELAS.SN2 C.TEJA 200mm
Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color teja y rigidez 2 kN/m2;
con un didmefro 200 mm. y de unién por junfa eléstica. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de rio de 10 cm. debidaments compactaday nivelada, relleno lateralmente y superiormente
hasta 10 ¢m. por encima de la generatriz con la misma areng; compactando ésta hasta los rifio-
nes. Con p.p. de medios auxiliares y sin incluir la excavacion ni el tapado posterior de las zan-
jas, s/ CTE-HS-5,
Mano de obra.........c.ovoiionnn, 9,61
Resto de obray materiales..........ccvecvnionninne 20,98
TOTAL PARTIDA....criiiinincnrmsnimmissmsscninnsisens 30,59
03.03 ud ARQ.ABIERTA PREF.HM C/REJA HA 50x50x50cm
Arquefa prefabricada abierta de hormigén en masa con refuerzo de zuncho perimetral en fa parte
superior, de 50x50x50 cm. medidas interiores, completa: con reja'y marco de hormigony forma-
cion de agujeros para conexiones de tubos. Colocada sobre solera de hormigén en masa
HM-20/P/40/1 de 10 cm. de espesor y p.p. de medios auxiliares, sin incluir la excavacion ni el
relleno perimetral posterior, s/ CTE-HS-5,
Mano de obra........o.ccciinonin o, 11,69
Maquinania.........coeeriinenin e 4,25
Resto de obray materiales.........c.covcronnicrinnnns 74,42
TOTAL PARTIDA.....oovccmrmsnmsmmsssrisemsssssiressan 90,36
03.04 m. CANAL TRAP.DESAG.H.PRE.25/30x24
Canal de desagile, formado por piezas frapezoidales prefabricadas de homigén en masa de
25/30 cm. de base/boca y 24 cm. de altura, colocadas directamente sobre firme compactado,
i/p.p. de junta de sellado, sin incluir la excavacion ni €l relleno perimetral posterior de las zanjas
para su ubicacion.
Mano de obra...........o. 8,48
Resto de obray materiales..........c.ccerererrnrrnee 23,84
TOTAL PARTIDA.....oostccirmnminmniinsensiirasscsnnne 32,32
03.05 m2  PAV.TERRIZO JABRE e=15 cm.MANUAL
Pavimento terrizo peatonal de 15 cm. de espesor, con jabre grantico de color rojizo, cribado, so-
bre firme ferrizo existente no considerado en el presente precio, ifrasanteo previo, extendido, per-
filado de bordes, humectacion, apisonado y limpieza, terminado.
Mano de obra........c.coveveiieniere e 1,59
MaqUINGMA. ..o eeeeeeiee e 0,65
Resto de obray materiales......c...o.orveercrcecraane 9,04
TOTAL PARTIDA....ccoivrmsiminrnsnsisrmnnnrenes 11,28
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cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

04.01 Ud  GESTION DE RESIDUOS
Partida corespondients a la gestion de residuos de la obra seglin lo indicado en la memoria que
se adjunta en el presente proyecto. Totalmente rematado con gestores autorizados por la Xunta de
Galicia para el fipo de residuo generado.

TOTAL PARTIDA.....ccoovvvnnniinnninsenmnennniin 815,22
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

05.01

05.02

05.03

05.04

05.05

05.06

05.07

-
ms  ALQUILER CASETA ASEO 8,92 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 4,00x2,23x2,63 m. Estructura y
cerramiento de chapa galvanizada pintada, con aislamiento de poliestireno expandido. Ventana
de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, corredera, con reja y luna de 6 mm., termo eléctrico de
50 1., dos placas turcas, dos placas de duchay lavabo de tres grifos, todo de fibra de vidrio con
terminacién de gel-coat blanco y pintura anfideslizants, suelo contrachapado hidrofugo con capa
fenoliica antideslizante y resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en ducha. Tube-
ria de polibutieno alslante y resistente a incrustaciones, higlo y corrosiones, instalacion eléctrica
mono. 220 V. con automético. Con transporie a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del
madulo con camién gria, Segin R.D. 486/97.

Mano de Obra.........ccoveiiinnie e 1,35
Resto de obra y materiales..........c.ccvveereivicriinnns 141,20
TOTAL PARTIDA....cccoiimmmmmmmenmaniniinisasinns 142,55

ms  ALQUILER CASETA ALMACEN 7,91 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para almacén de obra de 3,56x2,23x2,45 m. de 7,91 m2.
Estructura de acero galvanizado. Cubierta y cerramiento lateral de chapa galvanizada trapezoidal
de 0,6 mm. reforzada con perfles de acero, interior prelacado. Suelo de aglomerado hidréfugo de
19 mm. puerta de acero de 1 mm., de 0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de cris-
tal de 6 mm., recercado con perfl de goma. Con transporte a 150 km.({ida y vuelta). Entrega y
recogida del médulo con camidn gria. Seglin R.D. 486/97.

Mano 46 0bra.......cccrirrircrcrninininrienroniiennn 1,35
Resto de obray materiales...........ccccovcvvevrinrenn, 85,89
TOTAL PARTIDA....coimminmnnnnnsicnssesssnans 87,24

ud  ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.
Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua poteble hasta
una longitud méxima de 8 m., realizada con tubo de polieleno de 25 mm. de didmetro, de alta
densidad y para 10 atmésferas de presion méxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de pie-
zas especiales de polietleno y tapdn roscado, incluso derechos y permisos para la conexion,
terminada y funcionando, y sin incluir la rofura del pavimento.
Resto de obray materiales........c.ocourveerniiniennnns 87,94

TOTAL PARTIDA.....coisisivirrosisiroimenos 87,94
ud  ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO EN SUPERFICIE
Acometida provisional de saneamiento de caseta de obra a la red general municipal {pozo o im-
bomal), hasta una distancia méxima de 8 m., formada por tuberia en superficie de PVC de 110
mm. de diamefro interior, tapado posterior de la acometida con hormigén en masa HM-20/P/20/1,
y con p.p. de medios auxiliares.
Resto de obray materiales.........ccccooveerevvivennnne 125,46

TOTAL PARTIDA.....ccinvsnmmimmienimmanninn 125,46
m.  ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2
Acometida provisional de electicidad a casefa de obra, desde el cuadro general formada por
manguera flexible de 4x6 mm2 de tensién nominal 750 V., incorporando conductor de ferra color
verde y amarillo, fjada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.

Mano de Obra.......coeeiveiieiien e 1,82
Resto de obray materiales..........covvceervvivivennns 2,74
TOTAL PARTIDA.....ccocvimmmmmmrnmniniinisinnn 4,56

m.  CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm.
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material pléstico, incluso colocacion y desmontzje.

s/R.D. 485/97.
Mano de Obra.....coceveineiies s 0,80
Resto de obray materiales........c.ccvvvenviinivnnine 0,03
TOTAL PARTIDA....cccocermmimirrminmiisannn 0,83

ud PANEL COMPLETO PVC 760x1000 mm.

Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nomingl. Ta-
mafio 700x 1000 mm. Vélido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido
el paso a toda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.

Mano de 0bra......cccvcririioecrin i e 1,59
Resto de obray materiales............coceerivercvernens 10,22
TOTAL PARTIDA ... cvcivcencnevnsresrsrnaneneeres 11,81
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CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

05.08 m. ALQUILER VALLA ENREJADOS GALVAN.
Alquiler m./mes de valla realizada con paneles prefabricados de 3,50x2,00 m. de altura, enreja-
dos de 80x 150 mm. y D=8 mm. de espesor, soldado a fubos de D=40 mm. y 1,50 mm. de es-
pesor, todo ello galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado separados cada
3,50 m., incluso accesorios de fijacién, p.p. de porton, incluso montaje y desmontaje.  s/R.D.

486/97.
Mano de obra........c.ccvmimniiniinenn 1,63
Resto de obra y materiales.... 2,65
TOTAL PARTIDA.....cooimimsinninnnnnninen 4,28
05.09 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con amés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso nommal
y eléctrico hasta 440 V. Certiicado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obray materiales...........ccccovevevininnns 10,34
TOTAL PARTIDA...occivnnmmmnmmncnnes s 10,34
05.10 ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, (amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obray materiales...........ccoovcnvinnininnns 9,28
TOTAL PARTIDA......cocoivinirvsinarnimminnisnnsisenn 9,28
05.11 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92,
Resto de obray materiales.......coovevveiiiiiciainne 3,04
TOTAL PARTIDA.....cccinirrarnmmnmnimmmionenen 3,04
05.12 ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (NEGRAS)
Par de botas altas de agua color negro (amortizables en 1 uso). Certficado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92.
Resto de obray materiales........ccvovviiininininns 741
TOTAL PARTIDA....ccommmremmmrsinnmmmnnmnasosn 7,41

05,13 ud BOTIQUIN DE URGENCIA
Bofiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al homo con tratamiento ant-
corrosivo y serigrafia de cruz. Color blanco, con contenidos minimos obligatorios, colocado.
Mano de 0bra........cocviniiiie 1,69
Resto de obra y materiales 76,81

TOTAL PARTIDA....ccconmiurmnenmnimmmssisaeron 78,40
05.14 ud CUADRO DE OBRA 63 A. MODELO 1
Cuadro de obra trifésico 63 A, compuesto por amario metélico con revestimiento de poliéster de
600x 500 cm. con salida lateral por toma de comiente y salida interior por bomes fijos, soportes,
manecilla de sujecion y/o anillos de elevacion, con ceradura, MT General de 4x63 A., 3 diferen-
ciales de 2x40 A. 30 mA, 4x40 A. 30 mA y 4x63 A. 300 mA, respectivamente, 6 MT por base,
tres de 2x16 A., dos de 4x32 A. y uno de 4x63 A., incluyendo cableado, rotulos de identifica-
cién, 6 bases de salida y p.p. de conexion a fiema, instalado (amortzable en 4 obras)
s/ITC-BT-33 del REBT, RD 842/2002 de 02/08/2002 y UNE-EN 604394,
Resto de obray materiales...........ooviinviniinns 437,72

TOTAL PARTIDA......corvrernen PO 431,72
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

- -
01.01 m. DESMONTAJE APUNTALAMIENTO
Desmontaje de apuntalamiento de nichos existente incluyendo carga en camién facilitado por et Concello de Vigo,
dejando los nichos y el terreno sin ningln tipo de elemento relacionado con el apuntalamiento.

0010A070 0,830 h.  Pebn ordinario 15,93 13,22
Mano de 0bra........ccceeieiiiiecircr s 13,22
TOTAL PARTIDA .....coevivinrinnninn, e e 13,22

Asciende el precio fotal de la parida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

 MOVILIZACION E IMPLANTACION

02.01
Movilizacion, implantacién y desmovilizacion de equipos de perforacién e inyeccién, incluy endo el personal espe-
cializado para la correcta ubicacion de los equipos asi como la maquinaria de transporte necesaria para acceder al
lugar de trabajo.
M04PS400 2,000 ud  Transporte equipo perforacion 2.155,26 4,310,52
0010C175 6,700 h.  Especialista equipos de iny eccién 18,00 120,60
0010A030 0,540 h.  Oficial primera 18,28 9,87
0010A070 0,260 h.  Pedn ordinario 15,93 4,14
MOSEN020 0,260 h.  Excav.hidraulica neumaticos 84 CV 37,27 9,69
M07CBO010 0,260 h.  Camion basculante 4x2 10 t 29,24 7,60
Mano de obra........ccvevv st 134,61
Magquinaria 4,327,81
TOTAL PARTIDA ...ocvmniismmniasinisissssssnsevisnns 4.462,42
Asciende el precio total de la parfida a la mencionada cantidad de CUATRO MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y DOS EUROS con CUARENTA
Y DOS CENTIMOS
02.02 m  PERF. DIAM.80mm LONG <5m
M1 de perforacion con diametro @ 80 mm a rotacion desde superficie, sin limitacién de gélibo, para longitudes de
hasta 5 ml para posterior instalacion de tubo-manguito, incluido personal maquinaria, medido desde el fondo de la
perforacion hasta la plataforma de apoyo de los equipos
0010A110 0,400 h.  Cuadrila C 40,68 16,27
M04PS900 0,280 h.  Equipo perforacion 265,33 74,29
Mano de ODFA......cocnrvecreneee e 16,27
MaQUINGFIA.......coviie e s 74,29
TOTAL PARTIDA....ocinmiinnnmnsminnsasennianmevennns 90,56
Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA EUROS con CINCUENTA'Y SEIS CENTIMOS
02.03 m  TUBO DIAM.60,30*5,50mm
M1 de de tubo manguito metlico de diametro @ 60,3x 5,50 mm, dotado de 2 valvulas anfiretorno cada metro,
comprendiendo instalacion del tubo - manguito e iny eccion de sellado con lechada de bentonita - cemento hasta 15
kg de materia seca por metro lineal, incluidos personal, maquinaria y materiales, medidos los metros colocados.
0010A110 0,250 h.  Cuadrilla C 40,68 10,17
POTEW100 1,000 kg  Lodo tixotrdpico (bentonita) 0,77 0,77
PO3ALT080 1,000 m.  Tubo acero D=60,30mm e=5,50mm 5,84 5,84
Mano de obra 10,17
MateHaleS cvovvrerer it 6,61
TOTAL PARTIDA ....ococniiimiiissnimiainininssssnsnansnne 16,78
Asciende el precio total de la pariida a la mencionada canfidad de DIECISEIS EUROS con SETENTA' Y OCHO CENTIMOS
02.04 Ud OBTURACION PARA INYECCION
Ud de obturacion para iny eccion a través de tubo-manguito.
0010A110 0,250 h,  Cuadrilla C 40,68 10,17
PO3NO70 1,000 ud  Obturacion para iny eccion 9,63 9,63
Mano de 0bra.....coccviiimissniiiciinii i, 10,47
MatBHAIES ..o e 9,63
TOTAL PARTIDA ..ovcrisiccrmnrinn s 19,80
Asciende ¢! precio tofal de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con OCHENTA CENTIMOS
02.05 ud INST. EQUIPO MEDIDA
Instalacion de equipo de medida de caudal de movimientos. Incluso emision del informe de la cantidad de materia
iny ectada.
0010B520 100,000 h.  Equipo técnico medida 67,28 6.728,00
Mano de Obra.........ocerrereniiniian 6.728,00
TOTAL PARTIDA ..o 6.728,00
Asciende el precio total de la parida a la mencionada cantidad de SEIS MIL SETECIENTOS VEINTIOCHO EUROS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

(oe]][clo] CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
02.06 t  INYECCION LECHADA CEMENTO alc=1/1
Iny eccion de materia seca en forma de lechada de cemento comprendiendo, limpieza a presion con chorro de aire,
y agua de la zona a tratar, enmasillado completo superficial de las juntas colindantes con pasta de yeso negro y
masilla i otrépica, secado, colocacién de boguillas de inyeccion sobre el enmasillado y relleno de iny eccion de
lechada de cemento con dosificacién a/c=1/1 de cemento portand CEM WA-P 32,5 R, a presién de manera que se
colmaten las oquedades y espacios vacios, posterior desenmasillado arrancando la pelicula desmoldeante, elimi-
nacion de yeso y limpieza del entorno una vez ejecutados los trabajos, incluso medios de elevacion carga y des-
carga, plataforma de frabajo, retirada de escombros y limpieza, considerando un grado de dificuttad normal, sin in-
cluir implantacion del equipo.
0010C110 1,000 h.  Especialista en iny ecciones 18,00 18,00
0010A060 0,500 h.  Pedn especializado 16,05 8,03
P33A140 2,000 kg Masilla araldit 812/813 8,89 17,78
P330E147 1,000 ud  Boquilla de iny eccién hidraulica 5,67 5,67
P02S250 1,000 t  MATERIA SECA LECHADA CEMENTO 194,61 194,61
MO04Y1010 1,000 h.  Inyectadora hidraulica c/grupo 34,75 34,75
Mano de obra.........ccocoiriimonoaon 26,03
Magquinaria. 34,75
MaterialeS ....cveinciniiiiii 218,06
TOTAL PARTIDA.....coiiiimirnimisiassinssscsisssnenins 278,84

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y OCHO EUROS con OCHENTA Y CUATRO

CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

SRS

T . - -
03.01 m3 EXC.ZANJA A MAQUINA T. COMPACTO

Excavacion en zanjas, en terrenos compactos, por medios mecanicos, con ex raccion de tierras a los bordes, sin
carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares. Incluye esta partida la refrada de las canalizacio-
nes que pudieran estar afectadas por fa ejecucion de la obra de consolidacion de la cimentacion (tubos, arquetas y

pavimento)
0010A070 0,140 h.  Pedn ordinario 15,93 2,23
MO5EN030 0,280 h.  Excav.hidraulica neumaticos 100 CV 43,00 12,04
Mano de ObTa....vveecerririinei e 2,23
Magquinaria 12,04
TOTAL PARTIDA ..coctirniinisisnnmmnnnn 14,27
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
03.02 m. TUBO PVC COMP, J.ELAS.SN2 C.TEJA 200mm
Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color feja y rigidez 2 kN/m2; con un didmetro
200 mm. y de unién por junta efastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de rio de 10 cm. debidamen-
te compactada y nivelada, relleno lateralmente y superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la
misma arena; compactando ésta hasta los rifiones. Con p.p. de medios auxiliares y sin incluir la excavagion ni el
tapado posterior de las zanjas, s/ CTE-HS-5.
0010A030 0,280 h.  Oficial primera 18,28 512
0010A060 0,280 h.  Peodn especializado 16,05 4,49
PO1AA020 0,389 m3 Arena de rio 0/6 mm. 16,68 6,49
P02CVM020 0,200 ud  Manguito H-H PVC s/tope j.elast. D=200mm 22,68 4,54
PO2CVWO10 0,005 kg Lubricante fubos PVC j.eléstica 6,82 0,03
P02TV0020 1,000 m.  Tub.PVC liso j.elastica SN2 D=200mm 9,92 9,92
Mano de Obra....coccvrciciioniimi e 9,61
MatBralES ... evesecrirrrne et e 20,98
TOTAL PARTIDA .c.ccvvrimmmiimnarssmininsssnsnssesnnsenns 30,59
Asciende el precio total de la partida & la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
03.03 ud ARQ.ABIERTA PREF.HM C/REJA HA §0x50x50cm
Arqueta prefabricada abierta de hormigén en masa con refuerzo de zuncho perimetral en la parte superior, de
50x50x 50 em. medidas interiores, completa: con rejay marco de hormigén y formacion de agujeros para conexio-
nes de tubos. Colocada sobre solera de homigén en masa HM-20/P/40/| de 10 cm. de espesor y p.p. de medios
auxliares, sin incluir la ex cavacion ni el relleno perimetral posterior, s/ CTE-HS-5.
0010A030 0,200 h,  Oficial primera 18,28 3,66
0010A060 0,500 h.  Peon especializado 16,05 8,03
MO5RN020 0,440 h.  Refrocargadora neumaticos 75 CV 30,38 4,25
PO1HMO020 0,038 m3  Hormigon HM-20/P/40/! central 76,34 2,90
PO2EAH030 1,000 ud  Arg.HM c/zunch.sup-fondo ciego 50x 50x 50 45,77 45,77
PO2EAT 140 1,000 ud  Marcolreja cuadrada HA 50x 50cm 25,75 25,75
Mano de Obra.....covvvvvevrereiiii e 11,69
Maquinaria 4,25
Materiales. 74,42
TOTAL PARTIDA ....cocrmcrmmsinnnaimnimnnn. 90,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
03.04 m. CANAL TRAP.DESAG.H.PRE.25/30x24
Canal de desagtie, formado por piezas trapezoidales prefabricadas de hormigon en masa de 25/30 ¢cm. de ba-
se/bocay 24 cm. de altura, colocadas directamente sobre frme compactado, i/p.p. de junta de sellado, sin incluir
la excavacién ni el relleno perimetral posterior de las zanjas para su ubicacion.
0010A030 0,200 h.  Oficial primera 18,28 3,66
0010A060 0,300 h.  Peon especializado 16,05 4,82
AD2A010 0,002 m3 MORTERO CEMENTO M-10 AMASA.A MANO 102,44 0,20
PO2EU070 1,000 m, Canal trapez.HM L=3/4m h=24 D=250x 300 23,33 23,33
PO2EU100 0,300 m. Junta sellado canal trapezoidal 1,02 0,31
MaN0 de ObIa...evvvveeeeeiierciirireerr i 8,48
MatrEIES v rrercorrce e 23,84
TOTAL PARTIDA .cociririmmmsiissisn i venisssssnnae 32,32

Asciende el precio total de la parida a la mencionada cantdad de TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

coDIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
03.05 m2 PAV.TERRIZO JABRE e=15 cm.MANUAL
Pavimento terrizo peatonal de 15 cm. de espesor, con jabre granitco de color rofizo, cribado, sobre firme terrizo
existente no considerado en el presente precio, ifrasanteo previo, extendido, perfilado de bordes, humectacion, api-
sonado y limpieza, terminado.
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 15,93 1,59
MO5PN120 0,015 h.  Minicargadora neumaticos 60 CV 31,54 0,47
MOBRLO10 0,030 h.  Rodilio vibrante manual tindem 800 kg. 5,86 0,18
P01DW050 0,026 m3 Agua 1,10 0,03
PO1AJROS0 0,180 m3 Jabre granitico cribado color 50,08 9,01
Mano de obra........ccovvvvnncnii s 1,69
Maguinana.......c.ceiii e 0,65
MaterialeS ..o 9,04
TOTAL PARTIDA it sesssssesaens 11,28
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

04.01 Ud GESTION DE RESIDUOS
Partida correspondiente a fa gestion de residuos de la obra segiin lo indicado en la memoria que se adjunta en el
presente proy ecto. Totalmente rematado con gestores autorizados por la Xunta de Galicia para el fipo de residuo
generado.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA....covmermnivraninininn o 815,22
Asciende el precio total de la parida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS QUINCE EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

sy

i A i A R o

05.01 ms ALQUILER CASETA ASEO 8,92 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 4,00x2,23x 2,63 m. Estructura y cerramiento de
chapa galvanizada pintada, con aistamiento de poliestireno expandido. Ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio ano-
dizado, corredera, con reja'y luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 [., dos placas turcas, dos placas de duchay la-
vabo de fres grifos, todo de fibra de vidrio con terminacion de gel-coat blanco y pintura antideslizante, suelo contra-
chapado hidréfugo con capa fenolitica antidestizante y resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en du-
cha. Tuberla de polibutileno aislante y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instalacion eléctrica mono.
220 V. con automatico. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del modulo con camion gria.
Seglin R.D. 486/97.

0010A070 0,085 h.  Pedn ordinario 15,93 1,35
P31BC050 1,000 ud  Alg. mes caseta pref. aseo 4,00x2,23 115,40 115,40
P31BC220 0,085 ud  Transp.150km.entr.y rec.1 modulo 303,50 25,80

Mano de 0bra.......corvrrrireneninrern e 1,35
Materiales ....cvoveirniimiiminiii 141,20
TOTAL PARTIDA....coviiiincninmnnnnsisisnesesnenes 142,55
Asciende el precio tofal de la pariida a fa mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y DOS EUROS con CINCUENTA'Y CINCO CENTIMOS
05.02 ms ALQUILER CASETA ALMACEN 7,91 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para almacén de obra de 3,55x2,23x2,45 m. de 7,91 m2. Estructura de
acero galvanizado. Cubierta y cerramiento lateral de chapa galvanizada frapezoidal de 0,6 mm. reforzada con per-
files de acero, interior prelacado. Suelo de aglomerado hidrofugo de 19 mm. puerta de acero de 1 mm., de
0,80x 2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de cristal de 6 mm., recercado con perfil de goma. Con trans-
porte a 150 km.(ida y vuelta). Enfrega y recogida del médulo con camion griia. Segln R.D. 486/97.
0010A070 0,085 h.  Peon ordinario 15,93 1,35
P31BC100 1,000 ud  Alg. mes caseta almacén 3,55x 2,23 60,09 60,09
P31BC220 0,085 ud  Transp.150km.ent.y rec.1 médulo 303,50 25,80
Mano de obra.........covvreniimnininioe s 1,35
MaterialeS .......vovivieiiee e 85,89
TOTAL PARTIDA ..o ssenens 87,24
Asciende el precio fofal de la parida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y SIETE EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
05.03 ud ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm,
Acometida provisional de fontaneria para obra de [a red general municipal de agua potable hasta una longitud maxi-
ma de 8 m., realizada con tubo de polietileno de 25 mm. de didmetro, de alta densidad y para 10 atmésferas de
presién maxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de piezas especiales de polietileno y tapén roscado, inclu-
so derechos y permisos para la conexién, terminada y funcionando, y sin incluir fa rotura del pavimento.
P31BA020 1,000 ud  Acometida prov. fonta.a caseta 87,94 87,94
) MELBHAIES .....vvveev v cenaen e en s essbessnans 87,94
TOTAL PARTIDA ..o 87,94
Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantdad de OCHENTA Y SIETE EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
05.04 ud ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO EN SUPERFICIE
Acometida provisional de saneamiento de caseta de obra a la red general municipal {pozo o imbornal), hasta una
distancia méaxima de 8 m., formada por tuberia en superficie de PVC de 110 mm. de didmetro interior, tapado pos-
terior de la acometida con hormigén en masa HM-20/P/20/], y con p.p. de medios auxiliares.
P31BA035 1,000 ud  Acometida prov. sane. a caseta en superfic. 125,46 125,46
Materiales ....oovvrreeirri s 125,46
TOTAL PARTIDA.....ccicrmimmnmisiissssaesesiensannnns 125,46
Asciende el precio totel de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTICINCO EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
05.05 m. ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2
Acometida provisional de electricidad a casefa de obra, desde el cuadro general formada por manguera flexible de
4x6 mm2 de tensién nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde y amarillo, fjada sobre apoyos
intermedios cada 2,50 m. instalada.
00108200 0,100 h.  Oficial 12 electricista 18,17 1,82
P31CE035 1,100 m.  Manguera flex. 750 V. 4x6 mm2. 2,49 2,74
Mano de obra.........cceevrveriariir e 1,82
MaLEHEIES ....vvve vt s 2,74
TOTAL PARTIDA ....orvirmmimmsnimrennnnsssessssssssssnsnse 4,56
Asciende el precio totel de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
05.06 m. CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm.
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de malerial pléstico, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
0010A070 0,050 h.  Pedn ordinario 15,93 0,80
P3188010 1,100 m.  Cinta balizamiento bicolor 8 cm. 0,03 0,03
Mano de 0bra.........cccoviiiiii 0,80
Materiales 0,03
TOTAL PARTIDA ..ccoosmvrinmisninssisissssmsmsanssrersseseanans 0,83
Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con OCHENTA'Y TRES CENTIMOS
05,07 ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm.
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafio 700x 1000
mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso tex tos "Prohibido el paso a toda persona ajena a la
obra", ifcolocacién. s/R.D. 485/97.
0010A070 0,100 h.  Peo6n ordinario 15,93 1,59
P31SC030 1,000 ud  Panel completo PVC 700x 1000 mm. 10,22 10,22
Mano de Obra.......cocevcvivirreinnrcnriiir 1,59
MatBHAIES 1. e 10,22
TOTAL PARTIDA ...oivmrimessimminnsisnsssssesesanasosanes 11,81
Asciends el precio fotal de la partida & la mencionada cantidad de ONCE EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
05.08 m. ALQUILER VALLA ENREJADOS GALVAN.,
Alquiler m./mes de valla realizada con paneles prefabricados de 3,50x2,00 m. de altura, enrejados de 80x 150
mm. y D=8 mm. de espesor, soldado a tubos de D=40 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello galvanizado en ca-
liente, sobre soporte de hormigén prefabricado separados cada 3,50 m., incluso accesorios de fijacion, p.p. de por-
ton, incluso montaje y desmontaje. s/R.D. 486/97.
0010A050 0,050 h.  Ayudante 16,66 0,83
0010A070 0,050 h.  Pedn ordinario 15,93 0,80
P31CB030 1,000 m.  Alquiler valla enrejado mévil 3,5x2 m. 2,65 2,66
Mano de obra......ccccevevrciiinnio 1,63
MaBMAlES vvevverreceeeicerer et 2,65
TOTAL PARTIDA ...cocvinnimrmmmerinoamiommnion 4,28
Asciende el precio total de la partida a la mencionada candad de CUATRO EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
05.09 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con amés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y eléctrico hasta
440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311A010 1,000 ud  Casco seguridad con rueda 10,34 10,34
MateriAlES c.vevvernnrrreniiim i s 10,34
TOTAL PARTIDA ...ccoiiiinnnisimnnimnsnsnsismsninsaninrans 10,34
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada canfidad de DIEZEUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
05.10 ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, (amoriizable en un uso). Certificado GE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
P311C100 1,000 ud  Traje impermeable 2 p. PVC 9,28 9,28
MatEHAlES vevvvenvr vt e 9,28
TOTAL PARTIDA ....cocvnsmimnssrvissessrmssansnarsssininns 9,28
Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada canfidad de NUEVE EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
05.11 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IM006 1,000 ud  Par guantes lona reforzados 3,04 3,04
MatEHAlES ..cvvveer v s 3,04
TOTAL PARTIDA ... 3,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada canfidad de TRES EUROS con CUATRO CENTIMOS
23 de octubre de 2013 Pagina 8




CUADRO DE DESCOMPUESTOS

coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
05.12 ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (NEGRAS)
Par de botas altas de agua color negro (amortizables en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311P010 1,000 ud  Par botas altas de agua (negras) 7,41 74
MatEHAIBS 1.vevvvverircrcricrisrrnscrirarrrereresserenseereninererns 741
TOTAL PARTIDA.....cviiinssinmniisisnssnssssnssines 7.4
Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con CUARENTA Y UN CENTIMOS
05.13 ud BOTIQUIN DE URGENCIA
Botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al homo con tratamiento anficorrosivo y seri-
grafia de cruz. Color blanco, con contenidos minimos obligatorios, colocado.
0010A070 0,100 h.  Pebn ordinario 15,93 1,59
P31BM110 1,000 ud  Bofiquin de urgencias 23,46 23,46
P31BM120 1,000 ud  Reposicion de botiquin 53,35 53,35
Mano de 0bra.......cooeeeeeiri e 1,59
MatBHAIBS 1.vevervrirriisrcreniorcrrinirerererenecisinsrcsesenerenes 76,81
TOTAL PARTIDA .ccvnemininrmmresmsssimnsrnssssnssssisnns 78,40
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y OCHO EUROS con CUARENTA CENTIMOS
05.14 ud CUADRO DE OBRA 63 A. MODELO 1 :
Cuadro de obra frifasico 63 A, compuesto por armario metalico con revestimiento de poliéster de 600x500 cm. con
salida lateral por toma de corriente y salida interior por bornes fjos, soportes, manegcilla de sujecion y/o anillos de
elevacion, con cerradura, MT General de 4x63 A., 3 diferenciales de 2x40 A. 30 mA, 4x40 A. 30 mA y 4x63 A,
300 mA, respectivaments, 6 MT por base, tres de 2x16 A., dos de 4x32 A. y uno de 4x63 A., incluyendo cablea-
do, rétulos de identificacion, 6 bases de salida y p.p. de conexién a terra, instalado (amortizable en 4 obras)
s/fTC-BT-33 del REBT, RD 842/2002 de 02/08/2002 y UNE-EN 60439-4.
P31CE170 0,250 ud  Cuadro de obra 63 A. Modelo 1 1.750,88 437,72
MateralEs ..o v cecrcrarrererarcrnrerrncrinnesrinorcocerenaerees 437,72
TOTAL PARTIDA...cociiririrrnriresnnsnininsnssssenssssasessans 431,72
Asciende ef precio total de la pariida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS con SETENTA Y DOS
CENTIMOS
23 de octubre de 2013 Pagina 9
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

01.01 m. DESMONTAJE APUNTALAMIENTO

Desmontaje de apuntalamiento de nichos existente incluyendo carga en camion facilitado por el Con-
cello de Vigo, dejando los nichos y el terreno sin ningtin tipo de elemento refacionado con ef apuntala-
miento.

g

TOTAL CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS

50,00

13,22 661,00

661,00

23 de octubre de 2013
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

02,06

Ud MOVILIZACION E IMPLANTACION

Movilizacion, implantacion y desmovilizacion de equipos de perforacién e inyeccion, incluyendo el
personal especializado para la correcta ubicacién de los equipos asf como la maquinaria de franspor-
te necesaria para acceder al lugar de trabajo.

MM

m PERF. DIAM.80mm LONG <5m

M1 de perforacion con didmetro & 80 mm a rotacién desde superficie, sin limitacion de gélibo, para
longitudes de hasta 5 ml para posterior instalacion de fubo-manguito, incluido personal maquinaria,
medido desde el fondo de la perforacion hasta la plataforma de apoyo de los equipos

1,00 4.462,42 4.462,42

m TUBO DIAM.60,30*5,50mm

M1 de de tubo manguito metalico de diametro & 60,3x 5,50 mm, dotado de 2 valvulas antimetorno
cada metro, comprendiendo instalacién del tubo - manguito e inyeccion de sellado con lechada de
bentonita - cemento hasta 15 kg de materia seca por metro fineal, incluidos personal, maquinaria y
materiales, medidos los metros colocados.

335,00 90,56 30.337,60

Ud OBTURACION PARA INYECCION
Ud de obturacion para inyeccion a través de tubo-manguito.

335,00 16,78 5.621,30

ud INST. EQUIPO MEDIDA

Instalacién de equipo de medida de caudal de movimientos. Incluso emision del informe de la canti-
dad de materia inyeclada.

670,00 19,80 13.266,00

t  INYECCION LECHADA CEMENTO afc=1/1

Inyeccioén de materia seca en forma de lechada de cemento comprendiendo, limpieza a presion con
chorro de aire, y agua de la zona a tratar, enmasillado completo superficial de las juntas colindantes
con pasta de yeso negro y masilla tixotrépica, secado, colocacién de boquillas de inyeccion sobre el
enmasillado y relleno de inyeccion de lechada de cemento con dosificacién a/c=1/1 de cemento port-
land CEM IVA-P 32,5 R, a presién de manera que se colmaten las oquedades y espacios vacios,
posterior desenmasillado arancando la pelicula desmoldeante, eliminacion de yeso y limpieza del
enforno una vez ejecutados los trabajos, incluso medios de elevacion carga y descarga, plataforma
de trabajo, refirada de escombros y limpleza, considerando un grado de dificultad nomal, sin incluir
implantacién del equipo.

1,00 6.728,00 6.728,00

TOTAL CAPITULO 02 REFUERZO CIMENTACION........

40,00 278,84 11.153,60

71.568,92
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

copIGo

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

" CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

03.01

03.02

03.03

03.04

03.05

m3 EXC.ZANJA A MAQUINA T. COMPACTO

Excavacion en zanjes, en terrenos compactos, por medios mecénicos, con exfraccion de tieras a
los bordes, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxifiares. Incluye esta partida
la refirada de las canalizaciones que pudieran estar afectadas por la ejecucion de la obra de consoli-
dacién de la cimentacion (tubos, arquetas y pavimento)

1 45,00 0,50 1,00 22,50

m. TUBO PVC COMP. J.ELAS.SN2 C.TEJA 200mm

Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color tefa y rigidez 2 kN/m2; con
un dismetro 200 mm. y de union por junta eléstica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de
rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente y superiomente hasta 10
cm. por encima de la generafriz con la misma arena; compactando ésta hasta los rifiones. Con p.p.
de medios auxiliares y sin incluir la excavacién ni el tapado posterior de las zanjas, s/ CTE-HS-5.

22,50

14,27 321,08

ud ARQ.ABIERTA PREF.HM C/REJA HA 50x50x50cm

Arqueta prefabricada abierta de hormigén en masa con refuerzo de zuncho perimefral en la parte su-
perior, de 50x50x50 cm. medidas interiores, completa: con reja y marco de hormigén y formagion de
agujeros para conexiones de fubos. Colocada sobre solera de hormigén en masa HM-20/P/40/1 de
10 cm. de espesor y p.p. de medios auxiliares, sin incluir la excavacion ni el relleno perimetral
posterior, s/ CTE-HS-5.

45,00

30,59 1.376,55

m. CANAL TRAP.DESAG.H.PRE.25/30x24

Canal de desagiie, formado por piezas frapezoidales prefabricadas de hormigén en masa de 25/30

cm. de base/boca y 24 cm. de altura, colocadas directemente sobre firme compactado, ifp.p. de jun-

ta de sellado, sin incluir la excavacion ni el relleno perimetral posterior de las zanjas para su ubica-

cion.

32,00 32,00
17,00 17,00
3,00 3,00
3,00 3,00

5,00

90,36 451,80

m2 PAV.TERRIZO JABRE e=15 cm.MANUAL

Pavimento terrizo peatonal de 15 cm. de espesor, con jabre granfico de color rojizo, cribado, sobre
firme terrizo existente no considerado en e! presente precio, i/rasanteo previo, extendido, perfilado de
bordes, humectacion, apisonado y limpieza, terminado.
1 31,00 4,00 124,00
1 16,00 4,00 64,00

55,00

32,32 1.777,60

TOTAL CAPITULO 03 URBANIZACION...c.oovverermmmsssssmsmsssmssssesesesssssssessesssuses

188,00

1,28 2.120,64
6.047,67

23 de octubre de 2013
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

04.01 Ud GESTION DE RESIDUOS

Partida correspondiente a la gestion de residuos de la obra segtn lo indicado en la memoria que se
adjunta en el presente proyecto. Totalmente rematado con gestores autorizados por la Xunta de Gali-
cia para el fipo de residuo generado.

1,00 816,22 815,22

TOTAL CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS.......... 815,22
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

05.01

05.02

05.03

05.04

05.05

05.06

05.07

05.08

.

- =

ms ALQUILER CASETA ASEO 8,92 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 4,00x2,23x2,63 m. Estucturay ce-
rramiento de chapa galvanizada pintada, con aislamiento de poliestireno expandido. Ventana de
0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, coredera, conreja y luna de 6 mm., termo eléctico de 50 1,
dos placas furcas, dos placas de duchay lavabo de fres grifos, fodo de fibra de vidrio con fermina-
cion de gel-coat blanco y pintura anfideslizante, suelo contrachapade hidréfugo con capa fenolfica an-
tideslizante y resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en ducha. Tuberfa de polibutie-
no alslante y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instalacion eléctica mono. 220 V. con
automatico. Con transporte a 150 km.{ida y vuelta). Entrega y recogida del modulo con camién
grla. Segln R.D. 486/97.

ms ALQUILER CASETA ALMACEN 7,91 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aimacén de obra de 3,56x2,23x2,45 m, de 7,91 m2. Es-
tructura de acero galvanizado. Cubiertay cerramiento lateral de chapa galvanizada trapezoidal de 0,6
mm. reforzada con perfiles de acero, interior prelacado. Suelo de aglomerado hidréfugo de 19 mm.
puerta de acero de 1 mm., de 0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de cristal de 6 mm.,
recercado con perfil de goma. Con fransporte a 150 km.(iday vuelta). Entrega y recogida del modu-
lo con camion gria. Segtin R.D. 486/97.

2,00

142,55

285,10

ud ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm,

Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una
longitud méxima de 8 m., realizada con fubo de polietileno de 25 mm. de diamefro, de alta densidad
y para 10 amésferas de presion méxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de piezas especia-
fes de polietleno y tapon roscado, incluso derechos y permisos para la conexién, terminada y fun-
cionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

2,00

87,24

174,48

ud ACOMETIDA PROVIS, SANEAMIENTO EN SUPERFICIE

Acomefida provisional de saneamiento de caseta de obra a la red general municipal (pozo o imbor-
nal), hasta una distancia méxima de 8 m., formada por tuberia en superficie de PVC de 110 mm. de
diémefro intericr, tapado posterior de la acometida con hormigén en masa HM-20/P/20/i, y con p.p.
de medios auxiliares.

1,00

87,94

87,94

m. ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2

Acometida provisional de electricidad a caseta de obra, desde el cuadro general formada por man-
guera flexible de 4x6 mm2 de tension nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde y
amarillo, fjada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.

1,00

125,46

125,46

m. CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm.

Cinta de balizamienfo bicolor rojo/blanco de maferial plastico, incluso colocacion y desmontaje.
s/R.D. 485/97.

20,00

4,56

91,20

ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm.

Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tama-
fio 700x 1000 mm. Vélido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido el pa-
s0 a toda persona ajena a la obra”, /colocacion. s/R.D. 485/97.

100,00

0,83

83,00

m. ALQUILER VALLA ENREJADOS GALVAN,

Alquiler m./mes de valla realizada con paneles prefabricados de 3,50x2,00 m. de altura, enrejados
de 80x 150 mm. y D=8 mm. de espesor, soldado a tubos de D=40 mm. y 1,50 mm. de espesor, fo-
do ello galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado separados cada 3,50 m., in-
cluso accesorios de fijacion, p.p. de porton, incluso montaje y desmontaje. s/R.D. 486/97.

1,00

1,81

11,81

60,00

4,28

256,80

23 de octubre de 2013
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05.09 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con amés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y
eléctico hasta 440 V. Certficado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4,00 10,34 41,36
05.10 ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, (amortzable en un uso). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4,00 9,28 37,12
05.11 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Cerfificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4,00 3,04 12,16
05.12 ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (NEGRAS)
Par de botes altas de agua color negro (amorfizables en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y
R.D. 1407/92.
4,00 74 29,64
05.13 ud BOTIQUIN DE URGENCIA
Botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al homo con fratamiento antico-
mosivo y serigrafia de cruz.  Color blanco, con contenidos minimos obligatorios, colocado.
1,00 78,40 78,40
05.14 ud CUADRO DE OBRA 63 A, MODELO 1
Cuadro de obra trifasico 63 A, compuesto por armario mefélico con revestimiento de poliéster de
600x500 cm. con salida lateral por toma de corriente y salida interior por bomes fijos, soportes, ma-
necilla de sujecion y/o anillos de elevacion, con cerradura, MT General de 4x63 A., 3 diferenciales
de 2x40 A. 30 mA, 4x40 A. 30 mA y 4x63 A, 300 mA, respectivamente, 6 MT por base, fres de
216 A., dos de 4x32 A. y uno de 4x63 A., incluyendo cableado, rétulos de identificacion, 6 bases
de saliday p.p. de conexién a tierra, instalado (amortizable en 4 obras) s/ITC-BT-33 de! REBT, RD
842/2002 de 02/08/2002 y UNE-EN 60439-4,
1,00 437,72 437,72
TOTAL CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD......... 1.752,19
TOTAL. ottt st s s e s s S R BRSSO AR RSO BB bR SR LR 80.845,00
23 de octubre de 2013 Pagina 6




RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %

1 TRABAJOS PREVIOS.....ociiiiiiiiiniiii i s b st bbb bss s s sravaes 661,00 0,82
2 REFUERZO CIMENTACION.......ccoiiiiiiimiiiiiiiii i s s sss s s sssss s snens 71.568,92 88,53
3 URBANIZACION...........couen. 6.047,67 748
4 GESTION DE RESIDUOS 815,22 1,01
5 SEGURIDAD Y SALUD.....ouciiiiiiii it s s s bbb er b e 175219 217

TOTAL EJECUCION MATERIAL 80.845,00
13,00% Gastos generales.........ovvevrrvervene 10.509,85

6,00% Beneficio indusirial 4.850,70
SUMA DE G.G.y B.l 15.360,55
21,00% IV.Ac i e 20.203,17
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 116.408,72
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 116.408,72

Asciende el presupuesto general a la ex presada cantidad de CIENTO DIECISEIS MIL CUATROCIENTOS OCHO EUROS con SETENTA Y DOS CENTI-
MOS

Vigo, a 23 de octubre de 2013.

\ Arquitectos Municipais
X /
! T ——— - Ny —
Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso Asdo. Juan Luis Pifieiro Feradés
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Proxecto Basico e de Execucién de consolidacién de cimentacidn de nichos no Cemiterio de Teis,
Avda. Angel de Lema y Marina n°138. Teis. Vigo

4.7 ACTA DE REPLANTEO

OBRA: PROXECTO BASICO E DE EXECUCION DE CONSOLIDACION DE CIMENTACION DE
NICHOS NO CEMITERIO DE TEIS DO CONCELLO DE VIGO

ARQUITECTOS MUNICIPAIS:Juan Luis Pifieiro Ferradés, David Carvajal Rodriguez-Cadarso
PRESUPOSTO: 116.408°72 euros (IVE incluido)

A presente Acta de Replanteo pertence & proxecto basico e de execucion de
consolidacién de cimentacidn de nichos no cemiterio de Teis do Concello de Vigo.

Procédese a realiza-las comprobaciéns necesarias en relacién co proxecto mencionado.
Do resultado das mesmas dedlcese a viabilidade da execucién deste, xa que unha vez feito o
replanteo da obra comprobouse que a sua realidade xeométrica coincide ca obra proxectada,
non existindo impedimento fisico algin para o comenzo das obras cando se proceda a sta
adxudicacion. En canto s terreos necesarios para a execucién do proxecto, éstos estan a
disposicion da constructora para o comenzo das obras.

E para que asi conste 6s efectos previstos no RDL 33/2011 de 14 de novembro polo que
se aproba o Texto Refundido da Lei de Contratos do Sector Plblico, asinase a presente acta en

Vigo, a 9 de xullo de 2014

. Arquitectos Munioipi—isj [

4 |

Asdo. Juan Luis Pifieiro Ferradas  Asdo. David Carvajal RodrigueziCadarso

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo







XERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO
OBRAS E PROXECTOS MUNICIPAIS

ANEXO: CALCULO - DAS PORCENTAXES CORRESPONDENTES 0s
PROPIETARIOS AFECTADOS POLA OBRA DE CONSOLIDACION DE
CIMENTACION DE NICHOS NO CEMITERIO DE TEIS DO CONCELLO DE VIGO.

Redactase o presente informe a solicitude da Concellerfa de Medio
Ambiente e Xuventude do Concello de Vigo co obxecto de determinar a
porcentaxe correspondente a cada un dos nichos afectados pola obra prevista

para a consolidacion de cimentacién de nichos no cemiterio de Teis.

O ntimero total de nichos afectados pola obra prevista é de 208 unidades,
comprendidos nos dous treitos de intervencion recollidos no proxecto de
execucion redactado por esta oficina técnica en outubro de 2013. En
consecuencia, a porcentaxe ou cuota correspondente a aplicar 6s propietarios de

cada un deles seria do 0,48%.

Vigo, a 21 de maio de 2014
~ Arquitectos Municipais

¢

Asdo. David Carvajal Rodrigxﬁz{!ez-Cadarso Asdo. Juan Luis Pi
1\‘

e

e
i

eiro Ferradas
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Concello de Vigo

XERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO
OBRAS E PROXECTOS MUNICIPAIS

ACLARACION = PORCENTAXES CORRESPONDENTES S PROPIETARIOS
AFECTADOS POLA OBRA DE CONSOLIDACION DE CIMENTACION DE NICHOS
NO CEMITERIO DE TEIS DO CONCELLO DE VIGO.

Redéctase o presente informe aclaratorio sobre o ndmero de nichos
afectados pola obra prevista para a consolidacién de cimentacién de nichos no

cemiterio de Teis.

O numero total de nichos afectados pola obra prevista é de 181 unidades,
comprendidos nos dous treitos de intervencién recollidos no proxecto de
execucion redactado por esta oficina técnica en outubro de 2013. En
consecuencia, a porcentaxe ou cuota correspondente a aplicar 6s propietarios de

cada un deles seria do 0,5524%.

Vigo, a 07 de xullo de 2014
~ Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal REdrTgD&\@adarso
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